ﬁ

immax

cO

Intelligent friendly light

=

UZIVATELSKY NAVOD

Vyrobce a dovozce

IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz |
www.immaxneo.com Vyrobeno v P.R.C.

ce @

Technicka specifikace
Protokol: Wi-Fi
Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz
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Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm
Sitové pohotovostni napajeni (Pnet): 0,4W

\{stupni napéti: AC 230V
Uginik (Power factor): >0.5
Certifikaty: CE

STAHNUTI APLIKACE IMMAX NEO PRO A REGISTRACE
Naskenuijte kod QR kod a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO

Nebo v App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO
PRO.

- Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat a zaloZte si vlastni
ucet.

- Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pod svij ucet.

PAROVANI PRODUKTU DO APLIKACE

Priprava: Zapnéte zafizeni a otevfete aplikaci Immax NEO PRO.

Ujistéte se, Ze jste pfipojeni na stejnou WiFi sit, na kterou bude pfipojen dany
produkt.

Moznost pridani pomoci Bluetooth

Provedte reset zafizeni — vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem.

Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim
vydrzte nez za¢éne LED svitidlo blikat.

Pokud neméte zapnuty Bluetooth na svém mobilnim zafizeni, tak budete k tomu
vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilni zafizeni automaticky najde dany produkt. V
aplikaci se zobrazi okno s informaci o nalezeni nového zafizeni.

Kliknéte na tlacitko ,Pokracovat" a potom na tlacitko ,+*. Zadejte pfistupové Udaje
do WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida aplikace Immax
NEO PRO.

Moznost pfidani bez pomoci Bluetooth

Provedte reset zafizeni — vypnéte a zapnéte LED svitidlo 3x nasténnym vypinacem.

Interval mezi vypnutim a zapnutim by mél byt 1-2 vtefiny. Po tfetim zapnutim
vydrzte nez zaéne LED svitidlo blikat.

V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko ,+* pro

pridani zafizeni. V zéloZce Immax NEO vyberte produkt. Zadejte pfistupové Udaje do
WiFi sité a potvrdte. Potom se dany produkt sparuje a pfida do aplikace Immax NEO
PRO.

Nastaveni Echo s aplikaci Amazon Alexa

Prihlaste se pomoci G¢tu Amazon

Na tvodni obrazovce vlevo nahore, kliknéte na ,Nastaveni“ a ,Nastaveni nového
zafizeni®.

Vyberte zafizeni Echo, stisknéte Dot tlacitko dokud se nerozsviti oranzové LED
svétlo a klepnéte na ,Pokracovat”.

Vyberte sit Wi-Fi a pfipojte ji k zafizeni podle pokynd. To muze trvat nékolik minut.

Povolte dovednosti v aplikaci Alexa (Poznamka: Pokud byl tcet Immax Neo Pro jiz
drive propojen, miZete jej pouzit pfimo, nebo jej miZete také odebrat klepnutim na
.Zakézat dovednosti*

Na uvodni obrazovce vlevo nahore, vyberte moznost ,Dovednosti‘, vyhledejte
LImmax Neo Pro* a vyberte ,Immax Neo Pro*

Kliknutim na ,Enable Skills* povolite funkci dovednosti Immax Neo Pro, poté budete
pfesmérovani na stranku propojeni Uctu

Zadejte prihlasovaci Udaje a heslo na svuj icet Immax Neo Pro, nezapomerite vybrat
zemi / region, do kterého vas Ucet patfi.

Klepnutim na ,Propojit nyni“ propojite sviij G¢et Inmax Neo Pro

Po zobrazeni zpravy ,“Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro™,
opustte stranku.

Ovladejte své chytré zafizeni pomoci Echo (Echo musi objevit nova inteligentni
zafizeni pfed ovladanim).

MuzZete fici ,Alexa, discover devices", nebo muzete také kliknout na ,Discover
devices" v aplikaci Alexa, abyste objevili nova chytra zafizeni.

Objevena zafizeni se zobrazi v seznamu. (Poznamka: Pokazdé, kdyz zménite nazev
zafizeni v aplikaci Immax Neo Pro, musi Echo zafizeni znovu objevit).

Nyni miZete ovladat sva inteligentni zafizeni pomoci Echo. K jejich oviadani mizete
pouzit nasledujici pfikazy. (napf. Plug1):

- Alexa, turn on/off the Plug1

- Alexa, turn on the plug after 5mins

Rychly privodce zprovoznéni s Google Home
Prihlaste se k Uétu Immax Neo Pro, pfidejte zafizeni a zménte nazev na
snadno rozpoznatelné slovo nebo frézi, jako je ,Smart bulb“ ,Bulb“ atd.

Nastavte Google Home pomoci aplikace Google Home

1. Ujistéte se, Ze zafizeni Google je zapnuté.

2. Oteviete aplikaci Google Home ve svém mobilnim zafizeni.

3. Kliknutim na ,ACCEPT" souhlasite se smluvnimi podminkami a zasadami ochrany
osobnich Udaju. Povolte aplikaci Google Home pfistup k poloze zafizeni a objevte a
nastavte zafizeni v okoli.

4. Kliknéte na ,SIGN IN“ a vyberte tcet Google, pod kterym jste prihlaSeni k mo-
bilnimu zafizeni. Nebo se pfihlaste pomoci nového Gétu Google podle pokynd.

5. Aplikace Google Home prohledava zafizeni v okoli, ktera jsou zapnuta a jsou
pfipravena k nastaveni. Klepnutim na ,SET UP* nastavite Google Home.

6. Pokud je aplikace Google Home tispé$né piipojena k domacimu zafizeni Google,
klepnéte na ,PLAY TEST SOUND", pfehraje se zkuSebni zvuk, aby se potvrdilo, Ze
jste pfipojeni ke spravnému zafizeni. Pokud jste slySeli zkuSebni zvuk, klepnéte na
J HEARD IT**.

7. Vyberte mistnost (napf. Living Room), ve které se nachazi vase Google Home
zafizeni. Vyberte sit Wi-Fi, na kterou chcete pfipojit zafizeni Google Home. Chcete-
li automaticky nacist heslo pro tuto sit v tomto zafizeni, klepnéte na ,OK" a heslo se
vyplIni do pole pro heslo. MiZete také zadat heslo ru¢né. Poté klepnéte na
LCONTINUE".

8. Zafizeni Google Home se nyni pokusi pfipojit k Wi-Fi siti. Kdyz je Google Home
Uspésné pfipojen k vasi siti Wi-Fi, kliknéte na ,CONTINUE".

9. Cheete-li, aby asistent Google odpovidal na vase otazky a uzival si pfizplso-
beného prostedi, musite se pfihlasit ke svému tétu Google. Vyberte ticet Google,
ktery chcete propojit se svym zafizenim Google Home, a potom klepnéte na
LCONTINUE AS XXX". Zadejte adresu, a vyberte vychozi hudebni sluzbu.

10. Kliknutim na “SKIP TUTORIAL" pro dokoncete nastaveni. Mizete také kliknout
na ,CONTINUE" a pro zobrazeni uzivatelské pfirucky Google.

Propojte Gicet Inmax Neo Pro se systémem Home Control
UPOZORNENI: Vzhledem ke znamé chybé aplikace Google Home méZete k
ovladani ,Home Control Action* pouzit pouze jeden Ucet Google.

1. Spustte aplikaci Google Home, kliknéte na Menu
2. Kliknéte na Home control

3. Kliknéte na ikonu ,+* pod zafizenimi

4. Kliknéte na Immax Neo Pro

5. Zadejte pfihlaSovaci udaje pro et Immax Neo Pro

Ovladejte sva inteligentni zafizeni prostfednictvim Google Home

Nyni miZete ovladat sva inteligentni zafizeni pomoci Google Home. K jejich
ovladani mizete pouzit nasledujici prikazy. (napf. Plug1):

Ok Google, turn on/off the Plug1

Ok Google, turn on the plug after 5mins

VAROVANI:

NEPRIPOJUJTE zafizeni, které prekraduji jmenovity pfikony této zasuvky. Mohlo by
dojit k prehrati nebo poskozeni zafizeni nebo jiného zafizeni.

NEPOUZIVEJTE sitovou zasuvku, pokud je kabel jakymkoliv zpisobem poskozen.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem a zranéni. S touto zasuvkou Ize pouzit
prodluZovaci kabely; zkontrolujte, zda prodluzovaci kabel zviadne napéti zasuvky.
NEZKOUSEJTE za #adnych okolnosti toto zafizeni opravovat, rozebirat ani upravo-
vat. Mohlo by dojit k po$kozeni zafizeni nebo k trazu elektrickym proudem.
Neumistujte sitovou zasuvku do blizkosti zdrojti tepla nebo na pfimé slune¢ni svétlo.
NEPOUZIVEJTE ani nepouzivejte sitovou zasuvku v prostfedi s vysokou vihkosti.
NEPOUZIVEJTE sitovou zasuvku, pokud ze zasuvky nebo pfipojeného zafizeni
vychazi zvlastni zapach nebo kour, okamZité kontaktujte zakaznickou podporu.
NEDOTYKEJTE se zadnych elektrickych spotfebitt mokryma rukama a nemanipu-
lujte se spotfebici v blizkosti tekutin.

Pfi manipulaci se zasuvkou nepouzivejte nadmérnou silu.

Udrzujte sitovou zasuvku vzdy suchou a Gistou.

NEPOUZIVEJTE na napéjeci zasuvku 2adna rozpoustédia ani &istici roztoky.
Cistéte pouze mékkym suchym hadikem.

Nikdy nepretéZuite elektrické obvody, protoZe by to mohlo zpUsobit traz elek-trickym
proudem nebo pozar.

Bezpecnostni informace
UPOZORNENI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé
soucastky, které mohou zptisobit uduseni nebo zranéni pii poZiti.

VAROVANI: Kazdé baterie ma predpoklad k tniku $kodlivych chemikalii, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie uloZzena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfi$la do kontaktu s ocima
nebo pokozkou. Kazda baterie muze prasknout ¢i dokonce explodovat pokud je
vystavena ohni nebo jinym formam nadmémého tepla. BEhem manipulace s bater-
iemi budte opatrni. Pro sniZeni rizika ¢i zranéni zplisobené nespravnym zachazenim
s bateriemi provedte nasledujici opatfeni:

Nepouzivejte riizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

Pfi vyméné baterii vzdy vyméite vSechny baterie v zafizeni

Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.

UPOZORNENI: Viyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklagnim centru.
Nevyhazujte s béZnym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zaji$téni bezpe¢ného pouzivani vyrobku je nutné v misté
instalace pfivést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt provedena pouze
osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi
zavady, musi byt vzdy odpojeny pfivodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého
zapo-jeni je nutné vypnout pfislusny jistic). Nespravna instalace muze vést k
poskozeni vyrobku a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadgjte demontaz vyrobku, moznost drazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: PouZivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany s vyrobkem.
Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky poSkozeni.

UPOZORNENI: Postupuite podie pokynti v pfilozeném manualu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pfed kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym hadrikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédia nebo jiné agresivni Eistide & chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano ProhlaSeni o shodg, vice informaci naleznete na
www.immax.cz
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Manufacturer and importer:
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www.immaxneo.com Made in P.R.C.
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Technical Specifications

Protocol: Wi-Fi

Frequency: 2400MHz~2483.5MHz
Maximum RF output power: WiFi: 20dBm
Network standby power (Pnet): 0.4W Input
voltage: AC 230V

Power factor: >0.5

Certifications.
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DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP AND REGISTER
Scan the QR code to download the Immax NEO PRO app

Or search for and install the Immax NEO PRO app in the App Store or Google
Play.

- Launch the Immax NEO PRO app and click "Register" to create your own
account.

- When you have finished registering, log in to your account.

PAIRING THE PRODUCT WITH THE APPLICATION
Preparation. Make sure you are connected to the same WiFi network
that the product will be connected to.

Bluetooth add-on option

Reset the device - switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall switch.
The interval between switching off and on should be 1-2 seconds. After the third
switching on, wait until the LED luminaire starts to flash.

If you do not have Bluetooth enabled on your mobile device, you will be prompted to
do so. Once Bluetooth is turned on, your mobile device will automatically find the
product. A window will appear in the app informing you that a new device has been
found.

Click the "Continue" button and then the "+" button. Enter your WiFi network access
details and confirm. The product will then be paired and the Immax NEO PRO app
will be added.

Option to add without using Bluetooth

Perform a device reset - switch the LED luminaire off and on 3 times with the wall
switch. The interval between switching off and on should be 1-2 seconds. After the
third switching on, wait until the LED luminaire starts to flash.

In Immax NEO PRO, click on the Room tab and then the "+" button to add the
device. In the Immax NEO tab, select the product. Enter your WiFi network access
data and confirm. The product will then be paired and added to the Immax NEO
PRO.

Setting up Echo with Amazon Alexa

Sign in with your Amazon account

From the home screen, click on "Settings" and "New Device Settings" on the top left.
Select your Echo device, press the Dot button until the orange LED light turns on and
click "Continue".

Select your Wi-Fi network and connect it to your device as instructed. This may take

a few minutes.

Enable Skills in the Alexa app (Note: If your Immax Neo Pro account was previously
linked, you can use it directly, or you can also remove it by tapping "Disable Skills"
From the home screen, on the top left, select "Skills", search for

"Immax Neo Pro" and select "Immax Neo Pro"

Click on "Enable Skills" to enable the Immax Neo Pro skills feature, then you will be
redirected to the account linking page

Enter the login and password for your Immax Neo Pro account, don't forget to select
the country/region your account belongs to.

Click on "Link Now" to link your Immax Neo Pro account

When you see the message ""Alexa has been successfully linked with immax Neo
Pro™, exit the page.

Control your smart devices with Echo (Echo must discover new smart devices before
controlling them).

You can say "Alexa, discover devices", or you can also click on "Discover devices" in
the Alexa app to discover new smart devices.

The discovered devices will appear in a list. (Note: Every time you change the device
name in the Immax Neo Pro app, Echo must rediscover the device).

You can now control your smart devices with Echo. You can use the following
commands to control them (e.g. Plug1):

- Alexa, turn on/off the Plug1
- Alexa, turn on the plug after 5mins

Quick start guide with Google Home

Log in to your Immax Neo Pro account, add a device and change the name to
an easily recognizable word or phrase such as "Smart bulb" "Bulb" etc.

Set up Google Home using the Google Home app

1. Make sure your Google device is turned on.

2. Open the Google Home app on your mobile device.

3. Click "ACCEPT" to agree to the terms and conditions and privacy policy. Allow the
Google Home app to access the device's location and discover and set up the device
nearby.

4. Click on "SIGN IN" and select the Google account you are signed in with for the
mo-bil device. Or sign in with a new Google account as instructed.

5. The Google Home app searches nearby devices that are turned on and ready to be
set up. Tap "SET UP" to set up Google Home.

6.f the Google Home app is successfully connected to a Google Home device, tap
"PLAY TEST SOUND", a test sound will play to confirm you are connected to the
correct device. If you heard the test sound, tap "I HEARD IT"".

7. Select the room (e.g. Living Room) where your Google Home device is located.
Select the Wi-Fi network you want to connect your Google Home device to. To
automatically retrieve the password for this network on this device, tap "OK" and the
password will be filled in the password field. You can also enter the password
manually. Then tap

"CONTINUE".

8. Your Google Home device will now attempt to connect to the Wi-Fi network. When
Google Home is successfully connected to your Wi-Fi network, click "CONTINUE".

9. If you want Google Assistant to answer your questions and enjoy the familiar
environment, you must sign in to your Google account. Select the Google account you
want to link to your Google Home device, then click on

"CONTINUE AS XXX". Enter your address, and select your default music service.

10. Click "SKIP TUTORIAL" to complete the setup. You can also click "CONTINUE" to
view the Google user guide.

Link your Immax Neo Pro account to Home Control WARNING:
Due to a known bug in the Google Home app, you can only use one Google
account to control "Home Control Action".

1. Open the Google Home app, click Menu
2. Click on Home control

3. Click the "+" icon under devices

4. Click on Immax Neo Pro

5. Enter the login details for your Inmax Neo Pro account

Control your smart devices with Google Home
Now you can control your smart devices with Google Home. You can use
the following commands to control them (e.g. Plug1):

- Ok Google, turn on/off the Plug1

- Ok Google, turn on the plug after 5mins

WARNING:

DO NOT connect devices that exceed the rated wattage of this outlet. Overheating or
damage to the device or other equipment could occur.

DO NOT use the power outlet if the cord is damaged in any way. Electric shock and
injury could result. Extension cords can be used with this outlet; make sure the
extension cord can handle the voltage of the outlet. DO NOT under any circumstances
attempt to repair, disassemble or modify this equipment. Damage to the equipment or
electric shock could result. DO NOT place the power outlet near heat sources or in
direct sunlight. DO NOT use or operate the power outlet in an environment with high
humidity. DO NOT use the power outlet if there is a peculiar odor or smoke coming
from the outlet or connected equipment, contact customer support immediately. DO
NOT touch any electrical appliances with wet hands or handle appliances near liquids.
Do not use excessive force when handling the socket.

Always keep the power outlet dry and clean.

DO NOT use any solvents or cleaning solutions on the power outlet. Clean only with a
soft, dry cloth.

Never overload electrical circuits as this could cause electric shock or fire.

Safety information

WARNING: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may
cause suffocation or injury if swallowed.

WARNING: Each battery has the potential to leak harmful chemicals that can damage
skin, clothing or the area where the battery is stored. To avoid the risk of injury, do not
allow any substance from the battery to come in contact with your eyes or skin. Any
battery can rupture or even explode if exposed to fire or other forms of excessive heat.
Use caution when handling batteries. To reduce the risk or injury caused by improper

handling of batteries, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device.

- When replacing batteries, always replace all batteries in the device.

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper battery handling and
disposal. NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling
center. Do not dispose of with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, wiring must be brought to the point of
installation in accordance with applicable codes. Installation must only be performed
by a person with appropriate electrical certification. During installation or when a fault
is detected, the supply cord must always be disconnected from the socket (in the case
of direct connection, the relevant circuit breaker must be switched off). Incorrect
installation can lead to product damage and injury.

WARNING: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not
operate the unit if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the
instructions in the enclosed manual.

Maintenance

Protect the equipment from contamination and dirt. Wipe the unit with a soft cloth, do
not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, for more information

please visit www.immax.eu
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Technicka Specifikacia

Protokol: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz Maximalny
RF vystupny vykon: WiFi: 20dBm Sietové
pohotovostné napéjanie (Pnet): 0,4W Vstupné
napatie: AC 230V

Uginnik (Power factor): >0.5

Certifikaty: CE
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STIAHNUTIE APLIKACIE IMMAX NEO PRE A REGISTRACIA
Naskenuijte kod QR kod a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO

Alebo v App Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax
NEO PRO.

- Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat* a zaloZte si vlastni
ucet.

- Ak méte registraciu hotovd, prihlaste sa pod svoj ucet.

PAROVANIE PRODUKTU DO APLIKACIE

Priprava: Zapnite zariadenie a otvorte aplikaciu Immax NEO PRO.

Uistite sa, Ze ste pripojeni na rovnaku WiFi siet, na ktori bude pripojeny dany
produkt.

t pridania p Bl h

Vykonajte reset zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo 3x nastennym
vypinacom.

Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po tretom zapnutim
vydrzte kym zaéne LED svietidlo blikat.

Ak neméte zapnuty Bluetooth na svojom mobilnom zariadenti, tak budete k tomu
vyzvani. Po zapnuti Bluetooth mobilné zariadenie automaticky najde dany produkt.
V aplikécii sa zobrazi okno s informéciou o najdeni nového zariadenia.

Kliknite na tlacidlo ,Pokracovat” a potom na tlacidlo ,+". Zadajte pristupové
Udaje do WiFi siete a potvrd'te. Potom sa dany produkt sparuje a prida aplikacia
Immax NEO PRO.

Moznost pridania bez pomocou Bluetooth
Vykonajte reset zariadenia - vypnite a zapnite LED svietidlo 3x nastennym
vypinacom.

Interval medzi vypnutim a zapnutim by mal byt 1-2 sekundy. Po tretom zapnutim
vydrzte kym zacne LED svietidlo blikat.

V aplikécii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Miestnost a potom na tlacidlo ,+* pre
pridanie zariadenia. V zalozke Immax NEO vyberte produkt. Zadaijte pristupové
Udaje do WiFi siete a potvrdte. Potom sa dany produkt sparuje a prida do aplikacie
Immax NEO PRO.

Nastavenie Echo s aplikaciou Amazon Alexa

Prihlaste sa pomocou Uctu Amazon

Na uvodnej obrazovke vlavo hore, kliknite na ,Nastavenia“ a ,Nastavenia nového
zariadenia“.

Vyberte zariadenie Echo, stlacte Dot tlacidlo kym sa nerozsvieti oranzové LED svetlo
a kliknite na ,Pokracovat*.

Vyberte siet' Wi-Fi a pripojte ju k zariadeniu podfa pokynov. To méZze trvat niekol ko
mintt.

Povolte zruénosti v aplikacii Alexa (Poznamka: Ak bol tcet Immax Neo Pro uz
skor prepojeny, mdzete ho pouZit priamo, alebo ho méZzete tiez odstranit’ kliknutim
na ,Zakazat zru¢nosti

Na tvodnej obrazovke vlavo hore, vyberte moznost ,Zrucnosti*, vyhladajte ,Immax
Neo Pro* a vyberte ,Immax Neo Pro*

Kliknutim na ,Enable Skills* povolite funkciu zru€nosti Immax Neo Pro, potom budete
presmerovani na stranku prepojenia Uc¢tu

Zadaijte prihlasovacie Udaje a heslo na svoj ti¢et Immax Neo Pro, nezabudnite vybrat'
krajinu/region, do ktorého vas tcet patri.

Kliknutim na ,Prepajit teraz* prepojite svoj u¢et Immax Neo Pro

Po zobrazeni spravy ,Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro*,
opustite stranku.

Ovladajte svoje chytré zariadenie pomocou Echo (Echo musi objavit nové inteli-
gentné zariadenia pred ovladanim).

MoéZete povedat ,Alexa, discover devices", alebo mozZete tiez kliknut na ,Discover
devices" v aplikécii Alexa, aby ste objavili nové inteligentné zariadenia. Objavené
zariadenia sa zobrazia v zozname. (Pozndmka: Zakazdym, ked zmenite nazov
zariadenia v aplikacii Immax Neo Pro, musi Echo zariadenie znovu objavit).

Teraz mozete ovladat svoje inteligentné zariadenia pomocou Echo. Na ich ovladanie
modZete pouzit nasledujuce prikazy. (napr. Plug1):

- Alexa, turn on/off Plug1
- Alexa, turn on the plug after 5mins

Rychly sprievodca sprevadzkovanie s Google Home
Prihlaste sa k uétu Immax Neo Pro, pridajte zariadenie a zmerite ndzov na lahko
rozpoznatelné slovo alebo frazu, ako je ,Smart bulb® ,Bulb” atd.

Nastavte Google Home pomocou aplikacie Google Home

1. Uistite sa, Ze zariadenie Google je zapnuté.

2. Otvorte aplikaciu Google Home vo svojom mobilnom zariadeni.

3. Kliknutim na ,ACCEPT" stihlasite so zmluvnymi podmienkami a zésadami ochra-
ny osobnych Udajov. Povolte aplikacii Google Home pristup k polohe zariadenia a
objavte a nastavte zariadenie v okoli.

4. Kliknite na ,SIGN IN“ a vyberte et Google, pod ktorym ste prihlaseny k mobil-
nému zariadeniu. Alebo sa prihlaste pomocou nového uctu Google podia pokynov.
5. Aplikécia Google Home prehladava zariadenia v okoli, ktoré st zapnuté a st
pripravené na nastavenie. Kliknutim na ,SET UP* nastavite Google Home.

6. Ak je aplikacia Google Home tspesne pripojena k doméacemu zariadeniu Google,
kliknite na ,PLAY TEST SOUND*, prehra sa skusobny zvuk, aby sa potvrdilo, Ze ste
pripojeni k spravnemu zariadeniu. Ak ste poculi skisobny zvuk, kliknite na ,| HEARD
T~

7. Vyberte miestnost' (napr. Living Room), v ktorej sa nachadza vase Google Home
zariadenie. Vyberte siet' Wi-Fi, na ktor chcete pripojit zariadenie Google Home. Ak
chcete automaticky nacitat heslo pre tdto siet v tomto zariadeni, kliknite na ,OK" a
heslo sa vypini do pola pre heslo. MdZete tieZ zadat' heslo ruéne. Potom kliknite na
LCONTINUE".

8. Zariadenie Google Home sa teraz pokusi pripojit k Wi-Fi sieti. Ked je Google
Home Uspesne pripojeny k vasej sieti Wi-Fi, kliknite na ,CONTINUE".

9. Ak cheete, aby asistent Google odpovedal na vase otazky a uzival si
pespdmmstredie, musite sa prihlasit k svojmu uétu Google. Vyberte tucet Google,
ktory chcete prepojit so svojim zariadenim Google Home, a potom kliknite na
LCONTINUE AS XXX*. Zadajte adresu, a vyberte predvolent hudobnu sluzbu. 10.
Kliknutim na “SKIP TUTORIAL” pre dokoncite nastavenie. MoZzete tiez kliknit na
LCONTINUE" a pre zobrazenie uZivatelskej priruc¢ky Google.

Prepojte ucet Inmax Neo Pro so systémom Home Control
UPOZORNENIE: Vzhladom na zndmu chybu aplikécie Google Home méZete na
ovladanie ,Home Control Action” pouZit iba jeden icet Google.

1. Spustite aplikéciu Google Home, kliknite na Menu

2. Kliknite na Home control

3. Kliknite na ikonu ,+* pod zariadeniami

4. Kliknite na Immax Neo Pro

5. Zadajte prihlasovacie Udaje pre tu¢et Immax Neo Pro

Ovladajte svoje inteligentné zariadenia prostrednictvom Google Home
Teraz mozete ovladat svoje inteligentné zariadenia pomocou Google Home. Na ich
ovladanie mozete pouzit nasledujlce prikazy. (napr. Plug1):

- Ok Google, turn on/off Plug1

- Ok Google, turn on the plug after 5mins

VAROVANIE:

NEPRIPAJAJTE zariadenia, ktoré prekraguji menovity prikony tejto zasuvky. Mohlo
by dojst k prehriatiu alebo poskodeniu zariadenia alebo iného zariadenia.
NEPOUZIVAJTE sietovi zasuvku, pokial je kabel akymkolvek spdsobom pogko-
deny. Mohlo by dojst k trazu elektrickym pridom a zraneniu. S touto zasuvkou je
mozné pouzit predizovacie kable; skontrolujte, ¢i predizovaci kabel zviadne napétie
zasuvky.

NESKUSAJTE za Ziadnych okolnosti toto zariadenie opravovat, rozoberat ani upra-
vovat. Mohlo by dojst k po$kodeniu zariadenia alebo k trazu elektrickym pradom.
Neumiestriujte sietovi zasuvku do blizkosti zdrojov tepla alebo na priame sine¢né
svetlo.

NEPOUZIVAJTE ani nepouZivaite sietov zasuvku v prostredi s vysokou vihkostou.
NEPOUZIVAJTE sietovi zasuvku, pokial zo zasuvky alebo pripojeného zariadenia
vychadza zvlastny zapach alebo dym, okamZite kontaktujte zakaznicku podporu.
NEDOTYKAJTE sa Ziadnych elekirickych spotrebigov mokrymi rukami a nemanipu-
lujte so spotrebi¢mi v blizkosti tekutin.

Pri manipulacii so zasuvkou nepouZivajte nadmernu silu.

Udrzujte sietovl zasuvku vzdy suchu a ¢istd.

NEPOUZIVAJTE na napéjaciu zasuvku Ziadne rozpustadia ani gistiace roztoky.
Cistite iba makkou suchou handrigkou.

Nikdy nepretazuite elektrické obvody, pretoze by to mohlo spdsobit’ Uraz elek-
trickym pridom alebo poziar.

Bezpecnostné informacie
UPOZORNENIE: Uchovavaijte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé
stciastky, ktoré mozu spdsobit udusenie alebo zranenie pri poZiti.

VAROVANIE: Kazda batéria mé predpoklad na tnik Skodlivych chemikalii, ktoré
modzu poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria uloZena. Aby ste predisli
riziku zranenia, nedovolte aby akakolvek latka z batérie prisla do kontaktu s ocami
alebo pokozkou. Kazda batéria moze prasknut ¢i dokonca explodovat pokial je
vystavena ohfiu alebo inym formam nadmerného tepla. Po¢as manipulacie s
batériami budte opatrni. Pre zniZenie rizika ¢i zranenie spésobené nespravnym
zaobchadzanim s batériami vykonaijte nasledujce opatrenia:

- Nepouzivajte rézne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymerite vSetky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohfadu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipuléciu a likvidaciu batérie.

UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre.
Nevyhadzuijte s beznym odpadom z domé&cnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpeného pouZivania vyrobku je nutné v mieste
intalacie priviest vodice podfa platnych predpisov. Instalacia musi byt vykonana
iba osobou so zodpovedajlicou certifikaciou v odbore elektro. Pri montazi alebo pri
zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade
priameho zapojenia je nutné vypnut prislusny istic). Nespravna instalacia moze
viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontéz vyrobku, moznost Urazu elektrickym
prudom.

UPOZORNENIE: Pouzivaijte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia.

UPOZORNENIE: Postupujte podla pokynov v prilozenom manuali.

Udrzba

Chranite zariadenie pred kontaminéciou a znecistenim. Pristroj utrite mékkou
handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrnny material.

NEPOUZIVAJTE rozptstadla alebo iné agresivne Eistide & chemikalie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii najdete na
www.immax.sk
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Technische Daten

Protokoll: Wi-Fi

Frequenz: 2400MHz~2483.5MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: WiFi:

20dBm Netzwerk-Standby-Leistung

(Pnet): 0.4W Eingangsspannung: AC

230V

Leistungsfaktor: >0.5

Zertifizierungen.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP UND REGISTRIEREN
Scannen Sie den QR-Code, um die Inmax NEO PRO App
herunterzuladen.

Oder suchen Sie nach der Immax NEO PRO-App im App Store oder bei
Google Play und installieren Sie sie.

- Starten Sie die Immax NEO PRO-App und klicken Sie auf "Registrieren",
um lhr eigenes Konto zu erstellen.

- Wenn Sie die Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich bei
|hrem Konto an.

PAARUNG DES PRODUKTS MIT DER ANWENDUNG
Vorbereitung. Vergewissern Sie sich, dass Sie mit demselben WiFi-
Netzwerk verbunden sind, mit dem das Produkt verbunden werden
soll.

Bluetooth-Zusatzoption

Setzen Sie das Gerat zuriick - schalten Sie die LED-Leuchte 3 Mal mit dem
Wandschalter aus und wieder ein. Der Abstand zwischen dem Aus- und
Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen. Nach dem dritten Einschalten warten
Sie, bis die LED-Leuchte zu blinken beginnt.

Wenn Sie Bluetooth auf lhrem mobilen Gerét nicht aktiviert haben, werden Sie
aufgefordert, dies zu tun. Sobald Bluetooth eingeschaltet ist, findet Ihr mobiles
Gerat das Produkt automatisch. In der App wird ein Fenster angezeigt, das Sie
dariiber informiert, dass ein neues Gerat gefunden wurde.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Weiter" und dann auf die Schaltflache "+". Geben
Sie die Zugangsdaten zu Ihrem WiFi-Netzwerk ein und bestatigen Sie. Das Produkt
wird dann gepaart und die Immax NEO PRO-App wird hinzugefiigt.

Option zum Hinzufiigen ohne Verwendung von Bluetooth

Fihren Sie einen Geratereset durch - schalten Sie die LED-Leuchte mit dem
Wandschalter dreimal aus und wieder ein.

Der Abstand zwischen dem Aus- und Einschalten sollte 1-2 Sekunden betragen.
Nach dem dritten Einschalten warten Sie, bis die LED-Leuchte zu blinken beginnt.

Klicken Sie in Immax NEO PRO auf die Registerkarte Raum und dann auf die
Schaltflache "+", um das Gerat hinzuzufiigen. Wahlen Sie auf der Registerkarte
"Immax NEQ" das Produkt aus. Geben Sie Ihre WiFi-Netzwerk-Zugangsdaten ein
und bestatigen Sie. Das Produkt wird dann gepaart und dem Immax NEO PRO
hinzugefiigt.

Einrichten von Echo mit Amazon Alexa

Melden Sie sich mit lnrem Amazon-Konto an

Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf "Einstellungen" und "Neue
Gerateeinstellungen” oben links. Wahlen Sie Ihr Echo-Gerét aus, driicken Sie die
Dot-Taste, bis das orangefarbene LED-Licht aufleuchtet, und klicken Sie auf "Weiter".
Wahlen Sie Ihr Wi-Fi-Netzwerk aus und verbinden Sie es wie angewiesen mit lhrem
Gerat. Dies kann ein paar Minuten dauern.

Aktivieren Sie Skills in der Alexa-App (Hinweis: Wenn Ihr Immax Neo Pro-Konto
zuvor verkniipft war, kénnen Sie es direkt verwenden, oder Sie kdnnen es auch
entfernen, indem Sie auf "Skills deaktivieren" tippen.

"Immax Neo Pro" und wéhlen Sie "Immax Neo Pro".

Klicken Sie auf "Skills aktivieren", um die Funktion "Immax Neo Pro Skills" zu
aktivieren, dann werden Sie zur Seite fiir die Kontoverkniipfung weitergeleitet

Geben Sie das Login und das Passwort fiir Ihr Immax Neo Pro-Konto ein. Vergessen
Sie nicht, das Land/die Region auszuwahlen, zu dem/der |hr Konto gehdrt.

Klicken Sie auf "Jetzt verkniipfen", um Ihr Inmax Neo Pro-Konto zu verkniipfen.
Wenn Sie die Meldung "Alexa wurde erfolgreich mit Immax Neo Pro verkniipft"
sehen, verlassen Sie die Seite.

Steuern Sie lhre intelligenten Gerate mit Echo (Echo muss neue intelligente Geréte
entdecken, bevor es sie steuern kann).

Sie kénnen "Alexa, Gerate entdecken" sagen oder in der Alexa-App auf "Geréate
entdecken" klicken, um neue intelligente Gerate zu entdecken.

Die entdeckten Gerate werden in einer Liste angezeigt. (Hinweis: Jedes Mal, wenn
Sie den Geratenamen in der Immax Neo Pro-App andern, muss Echo das Gerat neu
entdecken).

Sie kénnen nun lhre intelligenten Gerate mit Echo steuern. Sie knnen die folgenden
Befehle verwenden, um sie zu steuern (z. B. Plug1):

- Alexa, schalte den Stecker ein/aus1
- Alexa, schalte den Stecker nach 5 Minuten ein
Schnellstartanleitung mit Google Home
Melden Sie sich bei lhrem Immax Neo Pro-Konto an, fiigen Sie ein Gerét hinzu und

5. Geben Sie die Anmeldedaten fiir Ihr Immax Neo Pro-Konto ein.

Steuern Sie lhre intelligenten Geréte mit Google Home
Jetzt kénnen Sie Ihre intelligenten Gerate mit Google Home steuern. Sie
kénnen die folgenden Befehle verwenden, um sie zu steuern (z. B. Plug1):

- Ok Google, schalte den Plug1 ein/aus

- Ok Google, schalte den Stecker nach 5 Minuten ein

WARNUNG!

SchlieRen Sie KEINE Gerate an, die die Nennleistung dieser Steckdose tiberschreiten.
Es kénnte zu einer Uberhitzung oder Beschadigung des Geréts oder anderer Geréte
kommen.

Verwenden Sie die Steckdose NICHT, wenn das Kabel in irgendeiner Weise
beschadigt ist. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen und Verletzungen.
Vergewissern Sie sich, dass das Verlangerungskabel fiir die Spannung der Steckdose
geeignet ist. Versuchen Sie unter keinen Umsténden, das Gerét zu reparieren, zu
zerlegen oder zu modifizieren. Dies kann zu Schaden am Geréat oder zu einem
elektrischen Schlag fiihren. Stellen Sie die Steckdose NICHT in der Nahe von
Wérmequellen oder in direktem Sonnenlicht auf. Verwenden Sie die Steckdose NICHT
in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit. Verwenden Sie die Steckdose NICHT,
wenn aus der Steckdose oder den angeschlossenen Geraten ein merkwiirdiger
Geruch oder Rauch austritt; wenden Sie sich sofort an den Kundendienst. Berlihren
Sie elektrische Geréate NICHT mit nassen Handen und fassen Sie Geréte nicht in der
Néhe von Fliissigkeiten an. Wenden Sie beim Anfassen der Steckdose keine
ibermaRige Kraft an.

Halten Sie die Steckdose stets trocken und sauber.

Verwenden Sie KEINE Losungsmittel oder Reinigungslosungen fiir die Steckdose.
Reinigen Sie sie nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Uberlasten Sie niemals die Stromkreise, da dies zu einem elektrischen Schlag oder
Brand fiihren kann.

Sicherheitshinweise

WARNUNG: AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Dieses Produkt
enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr oder Verletzungen
filhren kénnen.

andern Sie den Namen in ein leicht erkennbares Wort oder eine Phrase wie "Smart bulb" WARNUNG: Aus jeder Batterie konnen schadliche Chemikalien austreten, die Haut,

"Bulb" usw.

Richten Sie Google Home mit der Google Home-App ein

1. Vergewissern Sie sich, dass |lhr Google-Gerat eingeschaltet ist.

2. Offnen Sie die Google Home-App auf Ihrem Mobilgerat.

3. Klicken Sie auf "AKZEPTIEREN", um den Geschéftsbedingungen und der
Datenschutzrichtlinie zuzustimmen. Erlauben Sie der Google Home-App, auf den
Standort des Gerats zuzugreifen und das Gerét in der Nahe zu finden und einzurichten.
4. Klicken Sie auf "ANMELDEN" und wahlen Sie das Google-Konto aus, mit dem Sie fiir

Kleidung oder den Bereich, in dem die Batterie gelagert wird, beschédigen kénnen.
Um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie darauf achten, dass keine
Substanz aus der Batterie mit Ihren Augen oder Ihrer Haut in Beriihrung kommt. Jede
Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn sie Feuer oder anderen Formen
(ibermaRiger Hitze ausgesetzt wird. Seien Sie beim Umgang mit Batterien vorsichtig.
Um das Risiko von Verletzungen durch unsachgeméRen Umgang mit Batterien zu
verringern, sollten Sie die folgenden VorsichtsmaRnahmen treffen:

das mo-bil Gerét angemeldet sind. Oder melden Sie sich mit einem neuen Google-Konto_\/erwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typenin ein und

an, wie in der Anleitung beschrieben.

5. Die Google Home-App sucht nach Geraten in der Nahe, die eingeschaltet und bereit
firr die Einrichtung sind. Tippen Sie auf "SET UP", um Google Home einzurichten.
Wenn die Google Home-App erfolgreich mit einem Google Home-Gerat verbunden

demselben Gerét.

- Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerét aus.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien.
- Erlauben Sie Kindern nicht, Batterien ohne Aufsicht einzulegen.

wurde, tippen Sie auf "TESTTON WIEDERGABE", um zu bestatigen, dass Sie mit dem _ Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgematen

richtigen Gerat verbunden sind. Wenn Sie den Testton gehdrt haben, tippen Sie auf "ICH

HORTE ES"".

7. Wahlen Sie den Raum (z. B. das Wohnzimmer), in dem sich |hr Google Home-Gerat
befindet. Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk, mit dem Sie Ihr Google Home-Gerat
verbinden mdchten. Um das Passwort fiir dieses Netzwerk automatisch auf diesem
Gerat abzurufen, tippen Sie auf "OK" und das Passwort wird in das Passwortfeld
eingetragen. Sie kénnen das Passwort auch manuell eingeben. Tippen Sie dann auf
"WEITER".

8. lhr Google Home-Gerét wird nun versuchen, eine Verbindung zum Wi-Fi-Netzwerk
herzustellen. Wenn Google Home erfolgreich mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist,
klicken Sie auf "WEITER".

9. Wenn Sie méchten, dass Google Assistant lhre Fragen beantwortet und Sie die
vertraute Umgebung genieRen kdnnen, miissen Sie sich bei Ihrem Google-Konto
anmelden. Wahlen Sie das Google-Konto, das Sie mit Ihrem Google Home-Gerat
verkniipfen mochten, und klicken Sie dann auf

"FORTFAHREN ALS XXX". Geben Sie Ihre Adresse ein, und wahlen Sie lhren
Standard-Musikdienst aus.

10. Klicken Sie auf "SKIP TUTORIAL", um die Einrichtung abzuschlieBen. Sie kdnnen
auch auf "WEITER" klicken, um die Google-Bedienungsanleitung anzuzeigen.

Verkniipfen Sie Ihr Inmax Neo Pro-Konto mit Home Control WARNING:
Aufgrund eines bekannten Fehlers in der Google Home-App konnen Sie nur ein
Google-Konto zur Steuerung der "Home Control Action" verwenden.

1. Offnen Sie die Google Home-App, Klicken Sie auf Menii
2. Klicken Sie auf Home-Steuerung

3. Klicken Sie auf das "+"-Symbol unter Gerate

4. Klicken Sie auf Inmax Neo Pro

Handhabung und Entsorgung von Batterien. HINWEIS: Das Produkt und die Batterien
sollten in einem Recyclingzentrum entsorgt werden. Entsorgen Sie es nicht mit dem
normalen Hausmiill.

WARNUNG: Um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, muss die
Verkabelung bis zum Installationsort in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften
durchgefiihrt werden. Die Installation darf nur von einer Person durchgefiihrt werden, die
Uber eine entsprechende elektrotechnische Zulassung verfiigt. Wahrend der Installation
oder wenn ein Fehler festgestellt wird, muss das Netzkabel immer aus der Steckdose
gezogen werden (bei Direktanschluss muss der entsprechende Schutzschalter
ausgeschaltet werden). Eine unsachgeméRe Installation kann zu Produktschaden und
Verletzungen fiihren.

WARNUNG: Zerlegen Sie das Produkt nicht, es besteht Stromschlaggefahr. WARNUNG:
Verwenden Sie nur das mit dem Produkt gelieferte Originalnetzteil. Nehmen Sie das
Gerat nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel Anzeichen von Schaden aufweist.
WARNUNG: Befolgen Sie die Anweisungen im beiliegenden Handbuch.

Wartung

Schiitzen Sie das Gerat vor Verunreinigungen und Schmutz. Wischen Sie das Geréat mit
einem weichen Tuch ab, verwenden Sie kein raues oder grobes Material.

Verwenden Sie KEINE Losungsmittel oder andere aggressive Reinigungsmittel oder
Chemikalien.

Fiir dieses Produkt wurde eine Konformitatserklarung ausgestellt. Weitere Informationen
finden Sie unter www.immax.eu



IMMAX NEO PRO APP LETOLTESE ES REGISZTRACIO
Szkennelje be a QR-kddot az Immax NEO PRO alkalmazas

— letoltéséhez.
.
.
immax
Vagy keresse meg és telepitse az Immax NEO PRO alkalmazast az App
Store vagy a Google Play alkalmazasban.
- Inditsa el az Immax NEO PRO alkalmazast, és kattintson a

"Regisztracio" gombra a sajat fiok létrehozasahoz.
- Ha befejezte a regisztraciét, jelentkezzen be a fiokjaba.

Intelligent friendly light
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HASZNALATI KEZIKONYV

Gyartd és importdr:
742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

A TERMEK ES AZ ALKALMAZAS PAROSITASA
El6készités. Gy6zddjon meg rola, hogy ugyanahhoz a WiFi
halézathoz csatlakozik, amelyhez a termék csatlakozni fog.

CE Q & X ¥eoo
RoHS — = friendly

Gyartd és importér:Miiszaki adatok

Jegyzokonyv: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483,5MHz Maximélis RF kimeneti

teljesitmény: 2400MHz~2483,5MHz: Halézati készenléti

teljesitmény (Pnet): WiFi: 20dBm: Pnet: 0,4W Bemeneti fesziltség:

0,4W: AC 230V

>0.5

Tanusitvanyok.

742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com

Made in P.R.C.

Bluetooth kiegészité opcio

A késziilék alaphelyzetbe allitdsa - kapcsolja ki és be a LED-es lampatestet 3-szor
a fali kapcsoloval. A ki- és bekapcsolas kozott 1-2 masodpercnek kell eltelnie. A
harmadik bekapcsolas utan varjon, amig a LED-es lampatest villogni kezd.

Ha a Bluetooth nincs engedélyezve a mobileszkdzén, akkor a rendszer felszélitja
erre. Ha a Bluetooth be van kapcsolva, a mobilkésziilék automatikusan megtalalja a
terméket. Az alkalmazasban megjelenik egy ablak, amely tajékoztatja Ont arrol,
hogy Uj eszkozt talaltak.

Kattintson a "Folytatas" gombra, majd a "+"' gombra. Adja meg a WiFi halézat
hozzéférési adatait, és erésitse meg. Ezutan a termék parositasa megtorténik, és
az Immax NEO PRO alkalmazas hozzaadasra kerill.

Bluetooth hasznalata nélkilli hozzaadas lehetésége

Végezze el a késziilék alaphelyzetbe allitasat - kapcsolja ki és be a LED-es
lampatestet 3 alkalommal a fali kapcsoléval. A ki- és bekapcsolas kozétt 1-2
masodpercnek kell eltelnie. A harmadik bekapcsolas utan varjon, amig a LED-es
léampatest villogni kezd.

Az Immax NEO PRO-ban kattintson a Szoba fiilre, majd a "+" gombra az eszkdz
hozzaadéasahoz. Az Immax NEO fiilén valassza ki a terméket. Adja meg a WiFi
halézat hozzaférési adatait és erdsitse meg. A termék ezutan parositasra keril és
hozzaadédik az Immax NEO PRO-hoz.

Az Echo bedllitdsa az Amazon Alexa segitségével

Jelentkezzen be az Amazon fidkjaval

A kezdképernydn kattintson a "Beallitasok” és a bal felsé sarokban az "Uj eszkoz
bedllitasai" gombra. Vélassza ki az Echo késziilékét, nyomja meg a Dot gombot,
amig a narancssarga LED fény fel nem gyullad, majd kattintson a "Folytatés" gombra.
Vélassza ki a Wi-Fi halézatot, és csatlakoztassa azt a késziilékhez az utasitasoknak
megfeleléen. Ez néhany percet vehet igénybe.

Engedélyezze a készségeket az Alexa alkalmazasban (Megjegyzés: Ha az Immax
Neo Pro fiékjat korabban 6sszekapcsoltak, akkor kozvetlenlil hasznalhatja, vagy
eltavolithatja azt a "Készségek letiltdsa" gombra koppintva A kezdéképernyén, a bal
fels6 sarokban valassza a "Készségek" lehetdséget, keressen ra a kovetkezére
"Immax Neo Pro" és vélassza ki az "Immax Neo Pro" lehetdséget.

Kattintson a "Készségek engedélyezése" gombra az Immax Neo Pro készségek
funkciéjanak engedélyezéséhez, majd atiranyitjuk a fiok 6sszekapcsolasi oldalra.
Adja meg az Immax Neo Pro fiokjanak bejelentkezési adatait és jelszavat, ne felejtse
el kivalasztani az orszagot/régiét, amelyhez a fiokja tartozik.

Kattintson a "Link Now" gombra az Immax Neo Pro fick sszekapcsolasahoz.
Amikor megjelenik az ""Alexa sikeresen &sszekapcsolédott az immax Neo Pro-val™
lizenet, Iépjen ki az oldalrél.

Vezérelje okos eszkozeit az Echéval (az Echénak fel kell fedeznie az Uj
okoseszkdzoket, miel6tt vezérelné azokat).

Mondhatja, hogy "Alexa, fedezd fel az eszkdzoket", vagy az Alexa alkalmazasban az
"Eszkézok felfedezése" gombra is kattinthat az Uj okoseszkozok felfedezéséhez.

A felfedezett eszkdzok megjelennek egy listaban. (Megjegyzés: Minden alkalommal,
amikor megvaltoztatja az eszkoz nevét az Immax Neo Pro alkalmazésban, az
Echénak Ujra fel kell fedeznie az eszkozt).

Mostantél az Echo segitségével vezérelheti okoseszkozeit. A kovetkezd
parancsokkal vezérelheti 6ket (pl. Plug1):

- Alexa, kapcsolja be/kikapcsolja a Plug1-et.

- Alexa, kapcsolja be a dugét 5 perc malva

Gyorsinditasi Gtmutaté a Google Home alkalmazassal

Jelentkezzen be Immax Neo Pro fidkjaba, adjon hozza egy eszkozt, és valtoztassa
meg a nevét egy konnyen felismerhet6 széra vagy kifejezésre, példaul "Smart bulb"
"|zz¢" stb.

A Google Home bedllitasa a Google Home alkalmazas segitségével

1. Gy6z&djon meg réla, hogy a Google-eszkéz be van kapcsolva.

2. Nyissa meg a Google Horpe alkalmazast a mobileszkézén.
3. Kattintson az "ELFOGADAS" gombra a feltételek és az adatvédelmi iranyelvek

5. Adja meg az Immax Neo Pro fiokjanak bejelentkezési adatait.

Vezérelje intelligens eszkozeit a Google Home segitségével
Mostantol vezérelheti okoseszkozeit a Google Home segitségével. A
kovetkez6 parancsokkal vezérelheti Gket (pl. Plug1):

- Ok Google, kapcsolja be/kikapcsolja a Plug1-t

- Ok Google, 5 perc mulva kapcsolja be a csatlakozot.

FIGYELEM:

NE csatlakoztasson olyan eszkdzoket, amelyek meghaladjak a konnektor névleges
teljesitményét. Tulmelegedés vagy a készlilék vagy mas berendezések karosodasa
kévetkezhet be.

NE hasznalja a konnektort, ha a vezeték barmilyen modon sériilt. Aramiités és sérillés
kovetkezhet be. Hosszabbitd kabelek hasznalhatok ezzel a konnektorral; gy6zédjon
meg réla, hogy a hosszabbité kabel képes kezelni a konnektor fesziltségét. NE
probalja meg semmilyen korilmények kdzott megjavitani, szétszerelni vagy
modositani ezt a berendezést. A berendezés karosodasa vagy aramiités kovetkezhet
be. NE helyezze a konnektort héforrasok kozelébe vagy kozvetlen napfénybe. NE
hasznalja vagy miikodtesse a konnektort magas paratartalmu kdrnyezetben. NE
hasznalja a konnektort, ha a konnektorbdl vagy a csatlakoztatott berendezésbél
kilénds szag vagy flist jon, azonnal forduljon az ligyfélszolgalathoz. NE érintsen meg
nedves kézzel semmilyen elektromos késziiléket, és NE kezelje a készlilékeket
folyadékok kdzelében. Ne alkalmazzon tulzott erét a konnektor kezelése soran.

A konnektort mindig tartsa szarazon és tisztan.

NE hasznaljon semmilyen olddszert vagy tisztitdszert a konnektoron. Csak puha,
széraz ruhaval tisztitsa.

Soha ne terhelje tul az elektromos aramkoroket, mert ez aramiitést vagy tiizet okozhat.

Biztonsagi informaciok

FIGYELMEZTETES: Gyermekekts| elzarva tartandd. Ez a termék apro alkatrészeket
tartalmaz, amelyek lenyelése fulladast vagy sériilést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Minden akkumulatorbél kéros vegyi anyagok szivaroghatnak,
amelyek karosithatjak a bért, a ruhazatot vagy azt a teriiletet, ahol az akkumulatort
taroljak. A sériilésveszély elkeriilése érdekében ne engedje, hogy az akkumulatorbél
szarmazo anyagok szemmel vagy bérrel érintkezzenek. Minden akkumulator
megrepedhet vagy akar fel is robbanhat, ha tliznek vagy egyéb tulzott h6hatasnak
van kitéve. Legyen dvatos az akkumulatorok kezelésénél. Az akkumulatorok helytelen
kezelése altal okozott sériilés vagy sériilés kockazatanak csokkentése érdekében
tegye meg a kovetkez6 dvintézkedéseket:

elfogadasahoz. Engedélyezze, hogy a Google Home alkalmazas hozzaférjen a késziilék

helyéhez, és felkutassa és bedllitsa a készliléket a kozelben.

4. Kattintson a "BEJELENTKEZES" gombra, és valassza ki azt a Google-fickot, amellyel

bejelentkezett a mo-bil készlilékhez. Vagy jelentkezzen be egy Uj Google-fiokkal az
utasitdsoknak megfeleléen.

5. A Google Home alkalmazas megkeresi a kdzelben 1évé bekapcsolt és bedllithatd
késziilékeket. A Google Home bedllitasahoz koppintson a "BEALLITAS" gombra.

6. Ha a Google Home alkalmazas sikeresen csatlakozott egy Google Home készlilékhez,

koppintson a "PLAY TEST SOUND" (TESZTHANG LEJATITASA) lehet6ségre, egy
teszthang fog lejatszodni annak megerdsitésére, hogy a megfeleld késziilékhez
csatlakozott. Ha meghallotta a teszthangot, koppintson a "I HEARD IT" " lehetéségre.
7. Vélassza ki a szobat (pl. Nappali), ahol a Google Home eszkéz talalhaté. Valassza ki

azt a Wi-Fi halézatot, amelyhez csatlakoztatni szeretné a Google Home eszkézt. Ahhoz,

hogy automatikusan lekérje a halézat jelszavat ezen a késziiléken, koppintson az "OK"
gombra, és a jelszo kitltédik a jelszd mezdbe. A jelsz6t manudlisan is megadhatja.
Ezutan koppintson a

"FOLYTATAS".

8. A Google Home késziilék most megprobal csatlakozni a Wi-Fi halézathoz. Ha a Google

Home sikeresen csatlakozott a Wi-Fi halozathoz, kattintson a "FOLYTATAS" gombra.
9. Ha szeretné, hogy a Google Assistant valaszoljon a kérdéseire, és élvezze a

megszokott kérnyezetet, be kell jelentkeznie a Google-fidkjaba. Valassza ki azt a Google-

fiokot, amelyet a Google Home késziilékhez kivan kapcsolni, majd kattintson a
"FOLYTATAS XXX-KENT". Adja meg a cimét, és valassza ki az alapértelmezett
zeneszolgaltatast.

10. A bellitas befejezéséhez kattintson a "SKIP TUTORIAL" gombra. A "FOLYTATAS"
gombra kattintva megtekintheti a Google felhasznaléi Utmutatéjat is.

Kapcsolja Immax Neo Pro fiokjat a Home Control WARNING-hoz:
A Google Home alkalmazas ismert hibaja miatt csak egy Google-fiokot
hasznélhat a "Home Control Action" vezérléséhez.

1. Nyissa meg a Google Home alkalmazast, kattintson a Menii
2. Kattintson a Home vezérlére

3. Kattintson a "+" ikonra az eszkozok alatt

4. Kattintson az Immax Neo Pro-ra

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a Google-eszkdz be van kapcsolva.

2. Nyissa meg a Google Home alkalmazast a mobileszkdzén.

3. Kattintson az "ELFOGADAS" gombra a feltételek és az adatvédelmi iranyelvek
elfogadasahoz. Engedélyezze, hogy a Google Home alkalmazas hozzaférjen a
késziilék helyéhez, és felkutassa és beallitsa a késziiléket a kdzelben.

4. Kattintson a "BEJELENTKEZES" gombra, és valassza ki azt a Google-fiokot,
amellyel bejelentkezett a mo-bil készulékhez. Vagy jelentkezzen be egy Uj
Google-fiokkal az utasitasoknak megfeleléen.

5. A Google Home alkalmazas megkeresi a kdzelben lévé bekapcsolt és
beallithato késziilékeket. A Google Home bedllitdsahoz koppintson a
"BEALLITAS" gombra.

6. Ha a Google Home alkalmazas sikeresen csatlakozott egy Google Home
késziilékhez, koppintson a "PLAY TEST SOUND" (TESZTHANG LEJATITASA)
lehetdségre, egy teszthang fog lejatszodni annak megerdsitésére, hogy a
megfeleld készulékhez csatlakozott. Ha meghallotta a teszthangot, koppintson a
"I HEARD IT" " lehetéségre.

7. Valassza ki a szobat (pl. Nappali), ahol a Google Home eszkéz talalhato.
Vélassza ki azt a Wi-Fi halozatot, amelyhez csatlakoztatni szeretné a Google
Home eszkozt. Ahhoz, hogy automatikusan lekérje a halézat jelszavat ezen a
késziiléken, koppintson az "OK" gombra, és a jelsz6 kitéltédik a jelszo mez6be. A
jelszot manudlisan is megadhatja. Ezutan koppintson a

"FOLYTATAS".

8. A Google Home késziilék most megprobal csatlakozni a Wi-Fi halézathoz. Ha
a Google Home sikeresen csatlakozott a Wi-Fi halézathoz, kattintson a
"FOLYTATAS" gombra.

9. Ha szeretné, hogy a Google Assistant valaszoljon a kérdéseire, és élvezze a
megszokott kérnyezetet, be kell jelentkeznie a Google-fiokjaba. Valassza ki azt a
Google-fickot, amelyet a Google Home késziilékhez kivan kapcsolni, majd
kattintson a }

"FOLYTATAS XXX-KENT". Adja meg a cimét, és valassza ki az alapértelmezett
zeneszolgaltatast.

10. A beallitas befejezéséhez kattintson a "SKIP TUTORIAL" gombra. A
"FOLYTATAS" gombra kattintva megtekintheti a Google felhasznaléi utmutatojat
Is.



DESCHIDETI APLICATIA IMMAX NEO PRO SI INREGISTRATI
Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia Immax NEO PRO

_—
.
.
immax
e O Sau céutati si instalati aplicatia Immax NEO PRO in App Store sau Google
Play.
- Lansati aplicatia Immax NEO PRO si faceti clic pe

"Register" (Inregistrare) pentru a va crea propriul cont.
- Dupa ce ati terminat de inregistrat, conectati-va la contul dvs.

Intelligent friendly light

=
MANUALUL UTILIZATORULUI

Producétor si importator:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vifesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

ASOCIEREA PRODUSULUI CU APLICATIA
Pregatirea. Asigurati-va ca sunteti conectat la aceeasi retea WiFi la
care va fi conectat produsul.

CE Q & X ¥eoo
RoHS — = friendly

Specificatii tehnice

Protocol: Wi-Fi

Frecventa: 2400MHz~2483.5MHz Putere

maxima de iesire RF: WiFi: 20dBm

Puterea de asteptare a retelei (Pnet):

0.4W Tensiune de intrare: AC 230V

Factor de putere: >0.5

Certificari.

Optiune aditionala Bluetooth

Resetarea dispozitivului - opriti si porniti corpul de iluminat cu LED-uri de 3 ori cu
ajutorul intrerupatorului de perete. Intervalul dintre oprire si pornire trebuie sa fie de
1-2 secunde. Dupa a treia pornire, asteptati pana cand corpul de iluminat cu LED
ncepe sa clipeasca.

Dacé nu aveti Bluetooth activat pe dispozitivul dvs. mobil, vi se va solicita acest
lucru. Odata ce Bluetooth este activat, dispozitivul dvs. mobil va gasi automat
produsul. in aplicatie va aparea o fereastra care va va informa ca a fost gasit un
nou dispozitiv.

Faceti clic pe butonul "Continue" (Continuare) si apoi pe butonul "+" (+). Introduceti
detaliile de acces la reteaua WiFi si confirmati. Produsul va fi apoi imperecheat si
aplicatia Immax NEO PRO va fi adaugata.

Optiunea de a adauga fara a utiliza Bluetooth

Efectuati o resetare a dispoxzitivului - opriti si porniti corpul de iluminat cu LED de 3
ori cu ajutorul intrerupétorului de perete. Intervalul dintre oprire si pornire trebuie sa
fie de 1-2 secunde. Dupé cea de-a treia pornire, asteptati pana cand corpul de
iluminat cu LED incepe sa clipeasca.

Tn Immax NEO PRO, facet clic pe fila Room (Camera) si apoi pe butonul "+" pentru a
adiuga dispoxzitivul. In fila Immax NEO, selectati produsul. Introduceti datele de
acces la reteaua WiFi si confirmati. Produsul va fi apoi imperecheat si adaugat la
Immax NEO PRO.
Configurarea Echo cu Amazon Alexa
Conectati-va cu contul dvs. de Amazon
Din ecranul de pornire, faceti clic pe "Settings" (Setari) si "New Device
Settings" (Setari dispozitiv nou) in stanga sus. Selectati dispozitivul Echo, apasati
butonul Dot pana cand lumina LED portocalie se aprinde si faceti clic pe
"Continue" (Continuare).
Selectati reteaua Wi-Fi si conectati-o la dispozitiv conform instructiunilor. Acest lucru
poate dura cateva minute.
Activati Skills (Abilitéti) in aplicatia Alexa (Nota: Daca contul Immax Neo Pro a fost
legat anterior, il puteti utiliza direct sau il puteti elimina, de asemenea, atingand
"Disable Skills" (Dezactivati abilitatile) De pe ecranul de pornire, in stanga sus,
selectati "Skills" (Abilitéti), cautati
"Immax Neo Pro" si selectati "Immax Neo Pro".
Faceti clic pe "Enable Skills" (Activeaza abilitatile) pentru a activa functia de abilitati
Immax Neo Pro, apoi veti fi redirectionat catre pagina de conectare a contului
Introduceti numele de utilizator si parola pentru contul Immax Neo Pro, nu uitati sa
selectati tara/regiunea din care face parte contul dvs.
Faceti clic pe "Link Now" (Conecteaza-te acum) pentru a va conecta contul Immax
Neo Pro
Cand vedeti mesajul "'Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro™,
iesiti din pagina.
Controlati-va dispozitivele inteligente cu Echo (Echo trebuie s& descopere noi
dispozitive inteligente inainte de a le controla).
Puteti spune "Alexa, discover devices" (Alexa, descopera dispozitive) sau puteti, de
asemenea, sa faceti clic pe "Discover devices" (Descopera dispozitive) in aplicatia
Alexa pentru a descoperi noi dispozitive inteligente.
Dispozitivele descoperite vor apérea intr-o lista. (Nota: De fiecare daté cand
schimbati numele dispozitivului in aplicatia Immax Neo Pro, Echo trebuie s&
redescopere dispozitivul).
Acum puteti controla dispozitivele dvs. inteligente cu Echo. Puteti utiliza urmatoarele
comenzi pentru a le controla (de exemplu, Plug1):

- Alexa, porniti/opriti Plug1

- Alexa, porneste fisa dupa 5 minute

Ghid de pornire rapida cu Google Home

Conectati-va la contul Immax Neo Pro, adaugati un dispozitiv si schimbatj-i

numele intr-un cuvant sau o fraza usor de recunoscut, cum ar fi "Smart bulb”
"Bulb" etc.

Configurati Google Home cu ajutorul aplicatiei Google Home

1. Asigurati-va ca dispozitivul Google este pornit.

2. Deschideti aplicatia Google Home pe dispozitivul mobil.

3. Faceti clic pe "ACCEPT" pentru a fi de acord cu termenii si conditiile si cu politica de
confidentialitate. 4. Permiteti aplicatiei Google Home sa acceseze locatia dispozitivului
si sa descopere si s& configureze dispozitivul in apropiere.

4. Faceti clic pe "SIGN IN" (Conectare) si selectati contul Google cu care v-ati conectat
pentru dispozitivul mo-bil. Sau conectati-va cu un cont Google nou, conform
instructiunilor.

5. Aplicatia Google Home cauta dispozitivele din apropiere care sunt pornite si
pregatite pentru a fi configurate. Atingeti "SET UP" (Configurare) pentru a configura
Google Home.

6. Dac & aplicatia Google Home este conectata cu succes la un dispozitiv Google
Home, atingeti "PLAY TEST SOUND", se va reda un sunet de test pentru a confirma
ca sunteti conectat la dispozitivul corect. Daca ati auzit sunetul de test, atingeti "I
HEARD IT"".

7. Selectati camera (de exemplu, Living Room) in care se afla dispozitivul Google
Home. 8. Selectati reteaua Wi-Fi la care doriti sa va conectati dispozitivul Google
Home. Pentru a prelua automat parola pentru aceasta retea de pe acest dispozitiv,
atingeti "OK" si parola va fi completatd in cdmpul pentru parola. De asemenea, puteti
introduce parola manual. Apoi atingeti

"CONTINUE" (CONTINUARE).

8. Dispozitivul Google Home va incerca acum sa se conecteze la reteaua Wi-Fi. 9.
Cand Google Home se conecteaza cu succes la reteaua Wi-Fi, apasati pe
"CONTINUE".

9. Dacé doriti ca Google Assistant sa va raspunda la intrebéri si sa va bucurati de un
mediu familiar, trebuie sa va conectati la contul dvs. Google. Selectati contul Google pe
care doriti s il asociati dispozitivului Google Home, apoi faceti clic pe

"CONTINUA CA XXX". Introduceti adresa dvs. si selectati serviciul de muzica implicit.
10. Faceti clic pe "SKIP TUTORIAL" pentru a finaliza configurarea. Puteti, de
asemenea, sd faceti clic pe "CONTINUE" pentru a vizualiza ghidul utilizatorului Google.

Conectati-va contul Inmax Neo Pro la Home Control WARNING:
Din cauza unei erori cunoscute in aplicatia Google Home, puteti utiliza un
singur cont Google pentru a controla "Home Control Action".

1. Deschideti aplicatia Google Home, faceti clic pe Meniu

2. Faceti clic pe Home control

3. Faceti clic pe pictograma "+" de sub dispozitive

4. Faceti clic pe Immax Neo Pro

5. Introduceti datele de conectare pentru contul Immax Neo Pro

Controlati-va dispozitivele inteligente cu Google Home
Acum puteti controla dispozitivele dvs. inteligente cu Google Home. Puteti
utiliza urméatoarele comenzi pentru a le controla (de exemplu, Plug1):

- Ok Google, activeaza/dezactiveaza Plug1

- Ok Google, porneste fisa dupa 5 minute

AVERTISMENT:

NU conectati dispozitive care depasesc puterea nominald a acestei prize. Se poate
produce supraincalzirea sau deteriorarea dispozitivului sau a altor echipamente.

NU utilizati priza daca cablul este deteriorat in vreun fel. S-ar putea produce socuri
electrice si vatamari. La aceasta priza pot i utilizate prelungitoare; asigurati-va ca
prelungitorul poate suporta tensiunea prizei. NU incercati sub nicio forméa sa reparati,
dezasamblati sau modificati acest echipament. Ar putea rezulta deteriorarea
echipamentului sau socuri electrice. NU asezati priza de alimentare in apropierea unor
surse de caldura sau in lumina directa a soarelui. NU folositi sau operati priza de
alimentare ntr-un mediu cu umiditate ridicata. NU utilizati priza de alimentare daca
exista un miros ciudat sau fum care provine de la prizd sau de la echipamentul
conectat, contactati imediat serviciul de asistenta pentru clienti. NU atingeti aparatele
electrice cu mainile umede si NU manipulati aparatele in apropierea lichidelor. Nu
folositi o fortd excesiva atunci cand manipulati priza.

Pastrati intotdeauna priza electrica uscata si curata.

NU utilizati solventi sau solutii de curatare pe priza electrica. Curatati-o numai cu o
carpa moale si uscata.

Nu suprasolicitati niciodata circuitele electrice, deoarece acest lucru ar putea provoca
socuri electrice sau incendii.

Informatii privind siguranta

AVERTISMENT: A nu se lasa la indeméana copiilor. Acest produs contine piese mici
care pot provoca sufocare sau vatamari in caz de inghitire.

AVERTISMENT: Fiecare baterie are potentialul de a scurge substante chimice
daunatoare care pot afecta pielea, hainele sau zona in care este depozitata bateria.
Pentru a evita riscul de ranire, nu permiteti ca nicio substanta din baterie s intre in
contact cu ochii sau pielea. Orice baterie se poate rupe sau chiar exploda daca este
expusd la foc sau la alte forme de caldura excesiva. Aveti grija cand manipulati
bateriile. Pentru a reduce riscul sau ranirea cauzata de manipularea
necorespunzatoare a bateriilor, luati urmatoarele masuri de precautie:

- Nu folositi baterii de marci si tipuri diferite in acelasi dispozitiv.

- Atunci cand inlocuiti bateriile, inlocuiti intotdeauna toate bateriile din dispozitiv.

- Nu utilizati baterii reincarcabile sau reutilizabile.

- Nu permiteti copiilor s instaleze bateriile fara supraveghere.

- Respectati instructiunile producatorului bateriei pentru manipularea si eliminarea
corecta a bateriei. NOTA: Produsul si bateriile trebuie aruncate la un centru de
reciclare. Nu le aruncati impreuna cu deseurile menajere obisnuite. AVERTISMENT:
Pentru a asigura utilizarea in siguranta a produsului, cablajul trebuie sa fie adus la
punctul de instalare in conformitate cu codurile aplicabile. Instalarea trebuie sa fie
efectuata numai de catre o persoana cu certificare electrica corespunzatoare. In
timpul instalarii sau atunci cand este detectata o defectiune, cablul de alimentare
trebuie intotdeauna deconectat de la priza (in cazul conectdrii directe, intrerupatorul
de circuit relevant trebuie sa fie oprit). Instalarea incorecta poate duce la deteriorarea
produsului si la vatamari.

AVERTISMENT: Nu dezasamblati produsul, se poate produce un soc electric.
AVERTISMENT: Utilizati numai adaptorul de alimentare original furnizat cu produsul.
Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare prezintd semne de deteriorare.
AVERTISMENT: Urmati instructiunile din manualul atasat.

Intretinere

Protejati echipamentul de contaminare si murdarie. Stergeti aparatul cu o carpa
moale, nu folositi materiale aspre sau grosiere.

NU utilizati solventi sau alti agenti de curatare sau substante chimice agresive. Pentru
acest produs a fost emisa o Declaratie de conformitate, pentru mai multe informatii va
rugam sa vizitati www.immax.eu
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Specyfikacja techniczna

Protokét: Wi-Fi

Czestotliwos¢: 2400MHz~2483.5MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: WiFi:
20dBm Moc czuwania sieci (Pnet): 0.4W
Napigcie wejsciowe: AC 230V
Wspotczynnik mocy: >0.5

Certyfikaty.

Yoo

‘e friendly

POBIERZ APLIKACJE IMMAX NEO PRO | ZAREJESTRUJ SIE,
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje Inmax NEO PRO.

Mozesz tez wyszukac i zainstalowac aplikacje Immax NEO PRO w sklepie
App Store lub Google Play.

- Uruchom aplikacje Immax NEO PRO i kliknij "Zarejestruj sie", aby
utworzy¢ wiasne konto.

- Po zakonczeniu rejestracji zaloguj sie na swoje konto.

LACZENIE PRODUKTU Z APLIKACJA
Przygotowanie. Upewnij sie, ze jeste$ potaczony z tg sama siecig Wi-
Fi, z ktérg bedzie potaczony produkt.

Opcja dodatkowa Bluetooth

Zresetuj urzadzenie - wytacz i wigcz oprawe LED 3 razy za pomocg przetacznika
$ciennego. Przerwa migdzy wytaczeniem i wigczeniem powinna wynosi¢ 1-2
sekundy. Po trzecim wigczeniu poczekaj, az oprawa LED zacznie migac.

Jesli na urzadzeniu mobilnym nie wigczono funkgji Bluetooth, zostanie wyswietiony
monit o jej wigczenie. Po wigczeniu Bluetooth urzadzenie mobilne automatycznie
znajdzie produkt. W aplikacji pojawi sie okno informujgce o znalezieniu nowego
urzadzenia.

Kliknij przycisk "Kontynuuj", a nastepnie przycisk "+". Wprowadz dane dostepu do
sieci Wi-Fi i potwierdz. Produkt zostanie sparowany, a aplikacja Immax NEO PRO
zostanie dodana.

Opcja dodawania bez uzycia Bluetooth

Wykonaj reset urzadzenia - wytgcz i wigcz oprawe LED 3 razy za pomocg
przetacznika $ciennego. Przerwa miedzy wytgczeniem i wigczeniem powinna
wynosi¢ 1-2 sekundy. Po trzecim wigczeniu poczekaj, az oprawa LED zacznie
migac.

W Immax NEO PRO kliknij zaktadke Room, a nastepnie przycisk "+", aby doda¢
urzadzenie. W zaktadce Immax NEO wybierz produkt. Wprowadz dane dostepu do
sieci Wi-Fi i potwierdz. Produkt zostanie sparowany i dodany do Immax NEO PRO.
Konfiguracja Echo z Amazon Alexa

Zaloguj sie¢ za pomoca konta Amazon

Na ekranie gtéwnym kliknij "Ustawienia" i "Ustawienia nowego urzadzenia" w lewym
gérnym rogu. Wybierz swoje urzadzenie Echo, nacisnij przycisk Dot, az zadwieci si¢
pomarariczowa dioda LED i kliknij "Kontynuuj".

Wybierz sie¢ Wi-Fi i potacz jg z urzadzeniem zgodnie z instrukcjami. Moze to zaja¢
kilka minut.

Wigcz Umiejetnosci w aplikacji Alexa (Uwaga: Jesli Twoje konto Immax Neo Pro byto
wczesniej potgczone, mozesz uzy¢ go bezposrednio lub mozesz je usunaé, dotykajac
"Wytgcz Umiejetnosci” Na ekranie gtdwnym, w lewym gérnym rogu, wybierz
"Umiejetnosci", wyszukaj

"Immax Neo Pro" i wybierz "Immax Neo Pro".

Kliknij "Wigcz umiejetnosci”, aby wigczy¢ funkcje umiejetnosci Immax Neo Pro, a
nastepnie zostaniesz przekierowany na strong faczenia konta.

Wprowadz login i hasto do swojego konta Immax Neo Pro, nie zapomnij wybra¢
kraju/regionu, do ktérego nalezy Twoje konto.

Kliknij "Potacz teraz", aby potgczy¢ swoje konto Immax Neo Pro.

Po wyswietleniu komunikatu ""Alexa zostata pomysinie potgczona zimmax Neo
Pro™, opusc¢ strone.

Kontroluj swoje inteligentne urzadzenia za pomocg Echo (Echo musi wykry¢ nowe
inteligentne urzadzenia przed ich kontrolowaniem).

Mozesz powiedzie¢ "Alexa, odkryj urzadzenia" lub klikng¢ "Odkryj urzadzenia" w
aplikacji Alexa, aby odkry¢ nowe inteligentne urzadzenia.

Odkryte urzadzenia pojawig sig¢ na liscie. (Uwaga: za kazdym razem, gdy zmienisz
nazwe urzadzenia w aplikacji Immax Neo Pro, Echo musi ponownie odkry¢
urzadzenie).

Teraz mozna sterowa¢ urzadzeniami inteligentnymi za pomocg Echo. Do sterowania
nimi mozna uzywac nastepujacych polecen (np. Plug1):

- Alexa, wigcz/wytgcz wtyczke1
- Alexa, wigcz wtyczke po 5 minutach

Przewodnik szybkiego startu z Google Home

Zaloguj sie do swojego konta Immax Neo Pro, dodaj urzadzenie i zmien

nazwe na fatwo rozpoznawalne stowo lub fraze, takie jak "Inteligentna

Zzaréwka" "Zaréwka" itp.

Skonfiguruj Google Home za pomoca aplikacji Google Home

1. Upewnij sie, ze urzadzenie Google jest wigczone.
2. Otworz aplikacje Google Home na urzgdzeniu mobilnym.

3. Kliknij "AKCEPTUJE", aby zaakceptowa¢ warunki i polityke prywatnosci. Zezwol
aplikacji Google Home na dostep do lokalizacji urzadzenia oraz wykrywanie i
konfigurowanie urzadzenia w poblizu.

4. Kliknij "ZALOGUJ SIE" i wybierz konto Google, za pomoca ktdrego zalogowano sig
do urzadzenia mo-bil. Lub zaloguj sie za pomocg nowego konta Google zgodnie z
instrukcjami.

5. Aplikacja Google Home wyszuka pobliskie urzadzenia, ktdre sa wigczone i gotowe
do skonfigurowania. Stuknij "SET UP", aby skonfigurowa¢ Google Home.

6.Jesli aplikacja Google Home zostanie pomysinie potgczona z urzadzeniem Google
Home, stuknij "ODTWORZ DZWIEK TESTOWY", zostanie odtworzony dzwigk
testowy, aby potwierdzi¢ potaczenie z wlasciwym urzadzeniem. Jesli ustyszate$
dzwiek testowy, stuknij "I HEARD IT"".

7. Wybierz pomieszczenie (np. salon), w ktérym znajduje sie urzadzenie Google
Home. Wybierz sie¢ Wi-Fi, z ktérg chcesz potaczy¢ urzadzenie Google Home. Aby
automatycznie pobrac hasto dla tej sieci na tym urzadzeniu, dotknij "OK", a hasto
zostanie wypetione w polu hasta. Hasto mozna réwniez wprowadzi¢ recznie.
Nastepnie dotknij

"KONTYNUUJ".

8. Urzadzenie Google Home podejmie teraz probe potaczenia sie z siecig Wi-Fi. Gdy
urzadzenie Google Home zostanie pomyslinie potaczone z siecig Wi-Fi, kliknij
"KONTYNUUJ".

9. Jesli cheesz, aby Asystent Google odpowiadat na Twoje pytania i korzystat ze
znajomego $rodowiska, musisz zalogowac sie na swoje konto Google. Wybierz konto
Google, ktdre chcesz potaczy¢ z urzadzeniem Google Home, a nastepnie kliknij
przycisk

"KONTYNUUJ JAKO XXX". Wprowadz swoj adres i wybierz domysing ustuge
muzyczng.

10. Kliknij "SKIP TUTORIAL", aby zakoriczy¢ konfiguracje. Mozesz takze kliknaé
"KONTYNUUJ", aby wyswietli¢ instrukcje obstugi Google.

Polacz swoje konto Immax Neo Pro z Home Control WARNING:
Ze wzgledu na znany btad w aplikacji Google Home, do sterowania "Home
Control Action" mozna uzywac¢ tylko jednego konta Google.

1. Otwérz aplikacje Google Home, kliknij Menu
2. Kliknij opcje Sterowanie domem

3. Kliknij ikong "+" pod urzadzeniami

4. Kliknij Immax Neo Pro

5. Wprowadz dane logowania do konta Immax Neo Pro.

Sterowanie inteligentnymi urzadzeniami za pomocg Google Home
Teraz mozesz kontrolowac swoje inteligentne urzadzenia za pomoca Google
Home. Mozesz uzy¢ nastepujacych polecen do sterowania nimi (np. Plug1):

- Ok Google, wigcz/wytacz wtyczke1

- Ok Google, wigcz wtyczke po 5 minutach

OSTRZEZENIE:

NIE WOLNO podtgczac urzadzen, ktérych moc przekracza moc znamionowg tego
gniazdka. Moze doj$¢ do przegrzania lub uszkodzenia urzadzenia lub innego sprzetu.
NIE uzywaj gniazda zasilania, jesli przewdd jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony.
Moze to spowodowac porazenie pradem i obrazenia ciata. Przediuzacze mogg by¢
uzywane z tym gniazdkiem; nalezy upewnic sig, ze przedtuzacz moze obstugiwa¢
napigcie gniazdka. Pod zadnym pozorem NIE WOLNO podejmowa¢ préb naprawy,
demontazu lub modyfikacji tego urzadzenia. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia lub porazenie pradem. NIE WOLNO umieszczaé gniazda zasilania w
poblizu zrédet ciepta lub w bezposrednim $wietle stonecznym. NIE uzywaj gniazda
zasilania w $rodowisku o wysokiej wilgotnoéci. NIE uzywaj gniazda zasilania, jesli z
gniazda lub podtgczonego sprzetu wydobywa sie dziwny zapach lub dym, natychmiast
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta. NIE WOLNO dotyka¢ zadnych urzadzen
elektrycznych mokrymi rekami ani obstugiwaé¢ urzadzen w poblizu ptynéw. Nie nalezy
uzywac nadmiernej sity podczas obstugi gniazda.

Gniazdo zasilania nalezy zawsze utrzymywac w stanie suchym i czystym.

NIE uzywaj zadnych rozpuszczalnikdw ani roztworéw czyszczacych do gniazda
zasilania. Czysci¢ wytgcznie migkka, suchg $ciereczka.

Nigdy nie nalezy przecigza¢ obwoddw elektrycznych, poniewaz moze to spowodowaé
porazenie pradem lub pozar.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przechowywag poza zasiegiem dzieci. Ten produkt zawiera mate
czescei, ktére moga spowodowac uduszenie lub obrazenia w przypadku potkniecia.
OSTRZEZENIE: Z kazdego akumulatora moga wyciekac szkodliwe substancje
chemiczne, ktére mogg uszkodzi¢ skdre, odziez lub miejsce przechowywania
akumulatora. Aby unikng¢ ryzyka obrazen, nie nalezy dopuszczac do kontaktu
substanciji z akumulatora z oczami lub skérg. Kazda bateria moze pekna¢ lub nawet
eksplodowac, jesli zostanie wystawiona na dziatanie ognia lub innych form
nadmiernego ciepta. Podczas obchodzenia si¢ z bateriami nalezy zachowaé
ostrozno$¢. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodowanych niewtasciwym
obchodzeniem sig z bateriami, nalezy podja¢ nastepujace $rodki ostroznosci:

- Nie nalezy uzywac baterii réznych marek i typéw w tym samym urzadzeniu.

- Podczas wymiany baterii nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie w urzadzeniu.
- Nie nalezy uzywac baterii wielokrotnego uzytku.

- Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na instalowanie baterii bez nadzoru.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta baterii dotyczacymi
prawidtowego obchodzenia sie z bateriami i ich utylizacji. UWAGA: Produkt i baterie
powinny by¢ utylizowane w centrum recyklingu. Nie nalezy ich wyrzuca¢ razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, okablowanie musi
by¢ doprowadzone do miejsca instalacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Instalacja moze by¢ wykonywana wytgcznie przez osobeg posiadajaca odpowiednie
uprawnienia elektryczne. Podczas instalacji lub w przypadku wykrycia usterki nalezy
zawsze odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazdka (w przypadku bezposredniego
podtgczenia nalezy wytaczyé odpowiedni wytacznik automatyczny). Nieprawidtowa
instalacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu i obrazen ciata.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy demontowa¢ produktu, poniewaz moze doj$é do
porazenia pradem.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnego zasilacza dostarczonego z
produktem. Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajgcy wykazuje oznaki
uszkodzenia. OSTRZEZENIE: Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi
w dotgczonym podreczniku.

Konserwacja

Chroni¢ urzadzenie przed zanieczyszczeniem i brudem. Urzadzenie nalezy
przeciera¢ migkka $ciereczka, nie uzywac szorstkich ani grubych materiatow.

NIE uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych $rodkéw czyszczacych lub
chemicznych.

Dla tego produktu zostata wydana Deklaracja Zgodnosci, wigcej informacji mozna
znalez¢ na stronie www.immax.eu



WU3TEMSAHE HA NPUNOXEHWETO IMMAX NEO PRO U PETUCTPALIUA
Crkanupaiite QR kopa, 3a fa uaternute npunoxexneto Immax NEO PRO
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Wnu notbpceTe 1 uHcTanupaitte npunoxeHneto Immax NEO PRO B App
Store nnu Google Play.
- CrapTupaiite npunoxenueto Immax NEO PRO w wpakHeTe Bbpxy

"PerucTpauus”, 3a ja Cb3aazeTe CBOii COBCTBEH akayHT.
- Crieqi kaTo MpUKIIOYMTE C perucTpaLusiTa, BNeaTe B npocuna cu.
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CBBP3BAHE HA MPOAYKTA C MPUNOXEHUETO
MoproToBka. YBepeTe ce, Ye cTe cBbp3aHy kbM cbluyata Wi-Fi
Mpexa, KbM KOSTO Lie 6b/je CBbp3aH NpoAyKTbT.

CE Q & X ¥eoo
RoHS — = friendly

TexHuueckmn cneumdukauum

Mpotokon: Wi-Fi

Yecrorta: 2400MHz~2483.5MHz

Makcumanta RF usxoaHa mowyHoct: Wi-

Fi: 20dBm MoLwwHocT Ha Mpexata B

pexum Ha rotosHocT (Pnet): 0.4W BxoaHo

Hanpexetue: 0.4W: AC 230V

dakTop Ha MoLuHocTTa: >0.5

Ceptucukatu.

HonbnuutenHa onuua 3a Bluetooth

HynupaHe Ha ycTpoiicTBOTO - U3KITlo4eTe W BKITIOYETe CBETOAVOAHOTO OCBETUTENHO TSNO 3 MbTH C
MOMOLLTa Ha CTEHHUS KIioY. MIHTepBanbT Mexay U3KIioYBaHeTo 1 BKIIOYBaHeTo Tpsibsa aa e 1-2
cekyHau. Crief TpeTOTO BKMKOYBaHE M34akaiiTe, JoKaTo CBETOAMOHOTO OCBETUTENHO TAMO 3anoyHe
nia Mura.

Axo He cTe akTusupanu Bluetooth Ha MOBMNHOTO c1 YCTPONCTBO, Lie BbaeTe NoakaHeHM a ro
HanpasuTe. Cnep kaTo Bluetooth e BKrtoueH, MOBIMHOTO BM YCTPOICTBO aBTOMATUYHO LLe Hamepu
npoAykTa. B MpunoxeHMeTo Lie ce NosiBv Npo3opeLl, KOITO L Bi MH(OpMUPa, Ye e HaMEePEHO
HOBO YCTPOWCTBO.

LLipakHeTe BbpXY 6yTOHa "Mpoabmku" 1 cres Tosa BbPXy ByToHa "+". BbBeaeTe faHHUTe 3a
noctbn o Bawata Wi-Fi mpexa v notebpaete. Crnen ToBa NpofyKThT Lie 6bae CABOEH 1
npunoxenneto Immax NEO PRO Lue 6bae aobaseHo.

BbamoxHocT 3a jobassiHe 6e3 u3nonssaHe Ha Bluetooth

Vi3BbpLUETE HynMpaHe Ha YCTPOCTBOTO - U3KITKOYETE U BKITIOYETE CBETOAMOAHOTO OCBETUTENHO
TANO 3 MbTY C MOMOLLTA Ha CTEHHWS! KiTiod. VIHTEpBanbT Mexay U3KII0YBAHETO 1 BKIIOYBAHETO
Tpsi6ea fa e 1-2 cekyHan. Cnep TPETOTO BKIIOUBaHe 3vakaiiTe, AOKaTo CBETOAMOAHOTO
OCBETUTESTHO TAMO 3arnoyHe Aa Mura.

B Immax NEO PRO wipakHeTe Bbpxy pasaena Ctas 1 cnef ToBa Bbpxy 6yToHa "+",
3a fja pobasute yctporcteoTo. B pasgena Immax NEO u3bepete npoaykTa.
BbBepneTe faHHuTe 3a gocTbn Ao Bawata Wi-Fi Mpesxa v notebpaete. Cnea ToBa
npoAyKTbT LWe 6bae caBoeH n fobaseH kbm Immax NEO PRO.

HactpoiiBaHe Ha Echo ¢ Amazon Alexa

Bneste B npodpuna cv B Amazon

OT HavanHus ekpaH LpakHeTe Bbpxy "Settings" (Hactpoitku) u "New Device
Settings" (HacTpoiiku Ha HOBO YCTPOWCTBO) B FOPHISA NsiB brbi. M3GepeTe BalleTo
yctpoicto Echo, HatucHeTe byToHa Dot, fokato oparxeBata LED cBeTnuHa ce
BKI1IouM, U LpakHeTe BbpXy "Continue" (Mpoabmku).

M3bepete cBosita Wi-Fi Mpexa 1 5 CBbpXeTe C yCTPONCTBOTO, KakTo € ykasaHo.
ToBa MOXe [ja OTHEME HSKOMKO MUHYTU.

AxTuBMpaliTe ymeHusTa B npunoxenneto Alexa (3abenexka: Ako npounsT BU B
Immax Neo Pro e 61n cebp3aaH npeau ToBa, MOXETe Aa ro U3non3asare ANpeKTHO
UInM MOXeETe ChLLO Taka Aa ro npemaxHete, kato AokocHeTe "Disable

Skills" (OeakTBMpaHe Ha ymerusTa) OT HauanHus ekpaH, rope Bnsieo, n3bepete
"Skills" (Ymerus), notbpcete

"Immax Neo Pro" n usbepere "Immax Neo Pro".

LLipakHeTe BbpXy "Enable Skills" (PaspeluaBaHe Ha ymeHusiTa), 3a Aa akTuBupare
dyHKUMsTa 33 ymeHust Ha Immax Neo Pro, cnea koeTo Lie 6baeTe npeHacodeHu kbm
CTpaHuLiaTa 3a CBbP3BaHe Ha akayHT1

BuBegeTe notpebutenckoTo ume v naponara 3a Balums akayHT B Immax Neo Pro,
He 3abpaBsiiTe Aa n3bepeTe cTpaHaTa/peroHa, KbM KOMTO NpUHaANEXM BaLLMST
aKayHT.

LLipakHeTe BbpXy "CBbpXM cera", 3a ja cBbpxeTe npocuna cv B Immax Neo Pro
Korato Buaute cboblueHneto ""Alexa has been successfully linked with immax Neo
Pro" (Alexa e ycneluHo cebp3aHa ¢ Immax Neo Pro)", uaneare ot cTpanuuara.
KoHTponupaiiTe nHtenurenTHuTE it yctpoitctsa ¢ Echo (Echo Tpsibea aa otkpue
HOBW MHTENUIEHTHN YCTPOCTBA, NPEeaV Aa M KOHTPOnMpa).

MoxeTe na kaxeTte "Alexa, discover devices" (Anekca, OTkpuii yCTpoiACTBa) Nk
MOXeTe CbLLO Taka Aa LpakHeTe Bbpxy "Discover devices" (OTkpuit ycTpoiicTsa) B
npunoxenneto Alexa, 3a ja OTKpUETe HOBI CMapT YCTPONCTBA.

OTKpUTUTE YCTPOICTBA LLie Ce NOSBAT B CNUCHK. (3abenexka: Beeku nbT, korato
NpOMEHsTe MMETO Ha YCTPOICTBOTO B NpunoxeHneTo Immax Neo Pro, Echo Tpsibea
[1a OTKpWe YCTPOICTBOTO OTHOBO).

Cera MoxeTe a ynpaBnsiBaTe CBOMTE MHTENUreHTHN ycTpoiicTea ¢ Echo. MoxeTte
[la u3nonaeate crefHuTe KOMaHav, 3a ja rv ynpaenssate (Hanp. Plug1):

- Alexa, BkrodeTe/mskntodete Plug1
- Alexa, BkrnoyeTe Liencena crnes 5 MuH.

Kpatko pbkoBoAcTBO 3a paGoTa ¢ Google Home

Brieare B npocpuna cv B Immax Neo Pro, no6aBeTe ycTpoicTeo 1
MpOMEHeTe MMETO My Ha NIECHO pa3noaHaBaema fiyma unv pasa, kato
Hanpumep "Smart bulb” (ymHa kpyLuka), "Bulb” (kpyLuka) v T.H.
Hacrpoiite Google Home ¢ nomoLyTa Ha npunoxeHueTo Google Home

1. YBepeTe ce, Ye ycTpoicTBoTO B Google e BKMoYeHo.

2. OtBOpeTe npunoxerneTo Google Home Ha MOBUIHOTO €W YCTPOICTBO.

3. LLpakreTe BbpxXY "MPUEMAM", 3a aa ce cbrnacuTe ¢ obLMTE YCOBUS 1
nonuTMKaTa 3a NoBepuUTenHocT. PaspelueTte Ha npuroxenneTo Google Home aa
MOIy4M AOCTBI A0 MECTOMONOKEHUETO Ha YCTPOUCTBOTO U f1a OTKPUE U HACTPOU
YCTPOCTBOTO Habnm3o.

4. WpakHeTe Bbpxy "SIGN IN" (BnuceaHe) u nsbepete akayHta B Google, ¢ KoiiTo
CTe BMMCaHW 3a yCTpONCTBOTO Mo-bil. Mnu BnesTe ¢ HoB akayHT B Google, kakTo e
YKa3aHo B MHCTPYKLMUTE.

5. Mpunoxerneto Google Home Tbpcy 6nm3ku YCTPOIICTBA, KOUTO Ca BKITOYEHU 1
roToBU 3a HacTpoiika. [lokocHeTe "SET UP" (HactpoiiBaHe), 3a aa HacTpoute Google
Home.

6. ako npunoxeHuneto Google Home e ycnelwHo cBbp3aHo ¢ ycTpoiicTeo Google
Home, pokocHeTe "PLAY TEST SOUND", Lie ce Bb3npou3Bese TECTOBM 3BYK, 3a Aa
NOTBBLP/ANTE, Ye CTe CBbP3aHM C MPaBUITHOTO YCTPOICTBO. AKO CTe Yy TECTOBUS
3BYK, gokocHeTe "l HEARD IT"".

7. Mabepete cTasTa (Hanp. [IHeBHa), B KOSITO Ce HaMMpa BaLLETo ycTporcTBo Google
Home. N36epete Wi-Fi Mpexata, kbM KOATO UckaTe Aa CBbPXeTE YCTPONCTBOTO CU
Google Home. 3a fa uaternute aBToMaTinyHo Naponara 3a Tasu Mpexa Ha ToBa
yCTpoiicTBO, fokocHeTe "OK" 1 naponarta e 6bae nonbnHeHa B NONeTo 3a napona.
MoxeTe CbLLO Taka Aa BbBeAETe naponara pbyHo. Crief ToBa JOKOCHETE
"MPOLOBIMKA".

8. Cera BalLueTo ycTpoiicTBo Google Home wie ce onuTa Aa ce cebpxe ¢ Wi-Fi
mpexata. Korato yctpoiictBoTo Google Home ce cabpxe ycnelwHo ¢ Bawata Wi-Fi
mpexa, HaTucHeTe "CONTINUE".

9. Ako uckate Google Assistant a oTroBaps Ha BbNpocuTe BU U Aa ce
HacraxJasaTe Ha no3HaTtaTta cpea, TpsioBa Aa BrieseTe B npochuna cu B Google.
W36epeTe akayHTa B Google, KOWTO MckaTe fja CBbPXETE C BALLETO YCTPONCTBO
Google Home, crep KoeTo LupakHeTe BbpXy

"MPOOBINKN KATO XXX". BbBeneTe agpeca cv v n3bepeTe MysukanHata cv
ycnyra no nogpasupatxe.

10. LLjpakHeTe Bbpxy "SKIP TUTORIAL" (MpemuHeTe KbM ypoka), 3a fja 3aBbpLunTe
HacTpoiikaTa. MoxeTe cbluo Taka Aa wpakHeTe Bbpxy "CONTINUE" (Mpogbmku), 3a
[la BUUTE PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens Ha Google.

CebpxeTe npodmna cv B Immax Neo Pro ¢ Home Control WARNING:
[Mopaav u3BecTHa rpetuka B npunoxeHneto Google Home moxete aa
13nonsgarte camo eAvH akayHT B Google 3a ynpaeneHue Ha "Home Control
Action".

1. OTBOpeTe npunoxenneto Google Home, LwpakHeTe BbpXy MeHio
2. KnukHete Bbpxy Home control

3. KnukHeTe BbpXY koHaTa "+" nog ycTpoicTeata

4. KnukHeTe BbpXy Immax Neo Pro

5. BbeepeTe jaHHu1Te 3a BXO/ 3a Baluma akayHT B Immax Neo Pro

YnpaBnsiBaiiTe UHTENUreHTHUTE cu ycTpoiicTea ¢ Google Home
Cera MoXeTe Aa ynpaensiBaTe MHTENMUIEHTHUTE c1 ycTpoiicTBa ¢ Google Home.
MoxeTe Aa u3nonasarte creaHUTe KoMaHav, 3a a rv ynpaenssate (Hanp. Plug1):

- Ok Google, BkntoyeTe/nskntoyeTe wencenal

- Ok Google, BkntoyeTe Lencena cnea 5 MuH.

MPEOYNPEXAEHUE:

HE cBbp3BaiiTe yCTpOIICTBa, KOUTO HaABULLIABAT HOMUHAIHATA MOLLHOCT Ha TO31
KOHTaKT. Bb3MOXHO € Aia ce nonyy nperpsisaHe Ui noBpesa Ha yCTPOHCTBOTO i
npyro obopyzsaHe.

HE u3nonaBaiite KOHTaKTa, ako kabenbT e NoBpejeH Mo KakbBTO 1 1a € HauMH.
BB3MOXHO € [1a Ce Nomy4u TOKOB yaap v HapaHsiBaHe. Y AbIKUTENUTe MoraT Jja ce
13MONI3BaT C TO3M KOHTAKT; yBepeTe Ce, Ye yAbIKUTENST MoXe Aa paboTi ¢
HanpexeH1eTo Ha koHTakTa. HE ce onuTBaiiTe npu HKkaksi obcTosTencTsa a
peMoHTVpaTe, pasrnobssare unv moauduLmpate Tosa obopysate. Tosa Moxe Aa
[noBefe 710 nospepa Ha obopyaBaHeTo Ui o Tokos yaap. HE noctassiite
€NeKTPUYECKNS KOHTAKT B BIIM30CT [0 M3TOUHILIM Ha TOMNMHA UMW Ha Npsika CITbHYeBa
cseTnmHa. HE u3nonssaiite u He paboTeTe CbC 3axpaHBaLLNs KOHTAKT B cpeaa ¢
BMCOKa BriaxkHocT. HE n3nonasalite 3axpaHBaLLys KOHTAKT, ako OT KOHTaKTa U ot
CBBLP3AHOTO KbM Hero 06opy/iBaHe M3nu3a crieLydriHa MypUaMa i aum,
He3abaBHO ce cBbpXETe C OTAena 3a obenyxeaHe Ha knueHTn. HE nokocsaiite
€eneKTpUYEeCckV ypeay ¢ MOkpU pbLie 1 He GopaseTe ¢ ypeau B 61M30CT 40 TEYHOCTU.
He u3ronaBaiite npekomepHa cina npu paboTta ¢ KoHTakTa.

BuHaru nopabpxalite KOHTaKTa CyX 1 YKCT.

HE u3nonaBaiite H1KaKBi pa3TBOPUTENN NN MOYMCTBALLM Pa3TBOPU BBPXY
eneKTpuYecknst KOHTaKT. MouncTealTe camo ¢ Meka 1 Cyxa Kbpra.

Hukora He npeToBapBaliTe enekTPUYECKUTE BEPUTH, Thil KaTO TOBA MOXe Aa AoBee
10 TOKOB YAap Uiv noxap.

UHdopmauus 3a GesonacHocT

MNPEOYNPEXAEHWE: CbxpaHsiBaiite Ha MACTO, HEAOCTBMHO 3a AeLia. TO3W NpoayKT
CbAbpXa Marku 4acTi, KOUTO MoraT Aa NPUYMHAT 3ajyLlaBaHe Ui HapaHsiBaHe npu
normblLaHe.

MPEAYNPEXLAEHWE: Besika 6aTepus Ma noTeHuman fa uanycka BpeiHu
XMMMKanu, KOUTo MoraT Aa yBpesT koxaTa, 06neknoTo unm MscToTo, KbaeTo ce
cbXxpaHsiBa 6atepusita. 3a aa nsberHete pucka OT HapaHsiBaHe, He Mo3BoNsBaliTe Ha
BeLLeCTBa OT 6aTepusiTa ja Bsi3aT B KOHTAKT C O4UTe UNK KoxaTa Bi. Besika
6aTepnst MOXe Aa ce Cryka urin Aopu Aa eKcrnoampa, ako Gbie 3noxeHa Ha OrbH
1 apyrv hopMm Ha MpekoMepHa TonnnHa. BbeTe BHUMAaTenHM npu pabota ¢
6aTtepum. 3a Aa HamanuTe pucka UMk HapaHsIBaHWATa, MPUYMHEHN OT HeMpaBUIHO
6opaBeHe ¢ GaTepun, B3eMeTe CrieJHUTE NpeanasHi MepKu:

- He nanonaBaiite pa3niniHi Mapku 1 TUNoBe GaTepuit B @4HO 1 CbLLO YCTPOIICTBO.

- Korato cmeHsiTe 6aTepum, BUHarM CMeHsiiiTe BCUYKM GaTepun B yCTPOICTBOTO.

- He nanonagaiite Gatepun 3a MHOrOKpaTHO 3apex/aHe N 3a MHOrokpaTHa
ynotpeba.

- He nosBonsisaiite Ha felia fja MHcTanmpar 6atepun 6e3 Hag3op.

- CnasBaifTe MHCTPYKLMNTE Ha NPOV3BOANTENS Ha baTepumTe 3a npaBunHo GopaseHe
¢ Tax 1 u3xebpnsHe. 3ABENTIEXKA: MpoaykTsT 1 Gatepunte TpsibBa Aa ce
M3XBBPISAT B LIHTLP 33 peLyknupaHe. He rv naxsbpnsiite 3aeaHo ¢ 06MKHOBEHNUTE
61TOBYN OTNabLLM.

MPEAYNPEXOEHWE: 3a fa ce rapaHTipa 6e30nacHOTO M3rnon3saHe Ha NpoaykTa,
okabensiBaHeTo TpsibBa Ja 6bae JOBEAEHO 0 MACTOTO Ha MHCTANMpaHe B
CbOTBETCTBUE C NMPUIOXIMUTE HOPMU. MOHTaXbT TpsibBa Aa Ce 3BbPLLUBA CaMO OT
TMLE C NOAXO/SALLO eNEeKTPOTEXHNYECKO yaocToBepeHue. Mo Bpeme Ha MOHTaxa 1N
npy yCTaHoBsIBaHe Ha NoBpe/ia 3axpaHBaLLMsT kaben BUHary TpsibBa aa ce U3kIoyBa
OT KOHTaKTa (B Crlyyail Ha AMPEKTHO CBbP3BaHe CbOTBETHUST Npekbcaay Tpsibea Aa
Cce U3Krioum). HenpaBuHUAT MOHTaX MOXeE [ia [JoBe/ie 10 NoBpeza Ha NpozyKTa 1
HapaHsiBaHe.

MPEAYNPEXLOEHWE: He paarnobsBaiite npogykTa, MOXe Aa Bb3HWUKHE TOKOB yaap.
MNPEOYNPEXAEHWE: M3nonasalite camo opuriHanHus 3axpaHBall agantep,
[locTaBeH ¢ npofykTa. He 13nonssaiite yCTPOICTBOTO, ako 3axpaHBaLLnsT kaben
nokassa npusHauu Ha nospeaa. MPEAYMNPEXOEHWE: Cneagaiite MHCTpyKuuuTe B
NPUMOXKEHOTO PLKOBOACTBO.

Mopnpwxka

BalumteTe 060pyaBaHETO OT 3aMbPCsBaHE 1 3ambpcsiBaHe. Msbbpiuete
YCTPOIACTBOTO C MeKa Kbpria, He naronasaiite rpy6 unm rpy6 matepuarn.

HE u3nonaBaiite pa3sTBOpUTENI UK APYT arpeciBHIN NOYMCTBALLY NpenapaTv unmu
XMMUKanu.

3a T031 NpOAYKT e U3fajeHa eknapauns 3a CbOTBETCTBIE, 3a NoBeYe MH(opMaLms
noceTeTe Www.immax.eu
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Tekniske specifikationer
Protokol: Wi-Fi
Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz
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Maksimal RF-udgangseffekt: WiFi: 20
dBm Netvaerkets standby-strem (Pnet):
0,4W Indgangsspaending: AC 230V

Effektfaktor: >0.5
Certificeringer.

DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP OG REGISTRER
Scan QR-koden for at downloade Immax NEO PRO-
appen.

Eller sgg efter og installer Inmax NEO PRO-appen i App Store eller Google
Play.

- Start Ilmax NEO PRO-appen, og klik pa "Registrer" for at oprette din
egen konto.

- Nar du er feerdig med at registrere dig, skal du logge ind pa din konto.

PARRING AF PRODUKTET MED APPLIKATIONEN
Forberedelse. Serg for, at du er forbundet til det samme WiFi-
netvaerk, som produktet skal forbindes til.

Mulighed for tilfgjelse af Bluetooth

Nulstil enheden - sluk og teend LED-armaturet 3 gange med vaegkontakten.
Intervallet mellem slukning og taending skal veere 1-2 sekunder. Efter den tredje
teending skal du vente, indtil LED-armaturet begynder at blinke.

Hvis du ikke har aktiveret Bluetooth pa din mobile enhed, vil du blive bedt om at
gere det. Nar Bluetooth er teendt, vil din mobile enhed automatisk finde produktet.
Der vises et vindue i appen, som informerer dig om, at der er fundet en ny enhed.
Klik pa knappen "Fortszet" og derefter pa knappen "+". Indtast
adgangsoplysningerne til dit WiFi-netvaerk, og bekreeft. Produktet vil derefter blive
parret, og Immax NEO PRO-appen vil blive tilfgjet.

Mulighed for at tilfgje uden brug af Bluetooth

Udfer en nulstilling af enheden - sluk og teend LED-armaturet 3 gange med
vaegkontakten. Intervallet mellem slukning og teending skal veere 1-2 sekunder.
Efter den tredje teending skal du vente, indtil LED-armaturet begynder at blinke.

| Immax NEO PRO skal du klikke pa fanen Rum og derefter pa knappen "+" for at
tilfeje enheden. Veelg produktet pa fanen Immax NEO. Indtast adgangsdata til dit
WiFi-netvaerk, og bekraeft. Produktet vil derefter blive parret og tilfgjet til Imnmax NEO
PRO.

Opsatning af Echo med Amazon Alexa

Log ind med din Amazon-konto

Fra startskeermen skal du klikke pa "Indstillinger" og "Nye enhedsindstillinger" gverst
til venstre. Veelg din Echo-enhed, tryk pa Dot-knappen, indtil det orange LED-lys
teendes, og klik pa "Fortsaet".

Veelg dit Wi-Fi-netvaerk, og forbind det til din enhed som anvist. Det kan tage et par
minutter.

Aktivér Skills i Alexa-appen (Bemaerk: Hvis din Immax Neo Pro-konto tidligere var
linket, kan du bruge den direkte, eller du kan ogsa fierne den ved at trykke pa
"Disable Skills" Vaelg "Skills" gverst til venstre pa startskeermen, sgg efter

"Immax Neo Pro" og veelg "Immax Neo Pro".

Klik pa "Enable Skills" for at aktivere Immax Neo Pro skills-funktionen, hvorefter du vil
blive omdirigeret til siden med kontolinkning

Indtast login og adgangskode til din Immax Neo Pro-konto, og glem ikke at veelge det
land/den region, din konto tilhgrer.

Klik pa "Link Now" for at linke din Immax Neo Pro-konto.

Nar du ser beskeden ""Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro™,
skal du forlade siden.

Styr dine smart-enheder med Echo (Echo skal opdage nye smart-enheder, for den
kan styre dem).

Du kan sige "Alexa, discover devices", eller du kan ogsa klikke pa "Discover devices"
i Alexa-appen for at finde nye smartenheder.

De opdagede enheder vises pa en liste. (Bemeerk: Hver gang du eendrer enhedens
navn i Immax Neo Pro-appen, skal Echo genfinde enheden).

Du kan nu styre dine smartenheder med Echo. Du kan bruge felgende kommandoer
til at styre dem (f.eks. Plug1):

- Alexa, teend/sluk for Plug1
- Alexa, teend for stikket efter 5 minutter

Hurtig startvejledning med Google Home

Log ind pa din Immax Neo Pro-konto, tilfgj en enhed, og skift navnet il et let
genkendeligt ord eller en saetning som "Smart bulb”, "Bulb" osv.

Konfigurer Google Home ved hjeelp af Google Home-appen

1. Serg for, at din Google-enhed er teendt.

2. Abn Google Home-appen pa din mobile enhed.

3. Klik pa "ACCEPT" for at acceptere vilkar og betingelser og privatlivspolitikken.
Tillad Google Home-appen at fa adgang til enhedens placering og opdage og
konfigurere enheden i naerheden.

4. Klik pa "SIGN IN", og veelg den Google-konto, du er logget ind med til mo-bil-
enheden. Eller log ind med en ny Google-konto som anvist.

5. Google Home-appen sgger efter enheder i naerheden, som er teendt og klar til at
blive sat op. Tryk pa "SET UP" for at konfigurere Google Home.

6. Hvis Google Home-appen er forbundet til en Google Home-enhed, skal du trykke
pa "PLAY TEST SOUND", hvorefter en testlyd afspilles for at bekreefte, at du er
forbundet til den rigtige enhed. Hvis du herte testlyden, skal du trykke pa "I HEARD
T

7. Veelg det rum (f.eks. stuen), hvor din Google Home-enhed er placeret. Veelg det
Wi-Fi-netvaerk, du vil forbinde din Google Home-enhed til. For automatisk at hente
adgangskoden til dette netvaerk pa denne enhed skal du trykke pa "OK", og
adgangskoden vil blive udfyldt i adgangskodefeltet. Du kan ogsa indtaste
adgangskoden manuelt. Tryk derefter pa

"FORTSAT".

8. Din Google Home-enhed vil nu forsgge at oprette forbindelse til Wi-Fi-netvaerket.
Nar Google Home har oprettet forbindelse il dit Wi-Fi-netvaerk, skal du klikke pa
"FORTSAT".

9. Hvis du vil have Google Assistant til at besvare dine spgrgsmal og nyde det
velkendte miljg, skal du logge ind pa din Google-konto. Veelg den Google-konto, du vil
linke til din Google Home-enhed, og klik derefter pa

"FORTSAT SOM XXX". Indtast din adresse, og veelg din standardmusiktjeneste.
10. Klik pa "SKIP TUTORIAL" for at afslutte opsaetningen. Du kan ogsa klikke pa
"FORTSAT" for at se Googles brugervejledning.

Link din Immax Neo Pro-konto til Home Control WARNING:
Pa grund af en kendt fejl i Google Home-appen kan du kun bruge én
Google-konto il at styre "Home Control Action”.

1. Abn Google Home-appen, klik pa Menu
2. Klik pa Hjem-kontrol

3. Klik pa ikonet "+" under enheder

4. Klik pa Immax Neo Pro

5. Indtast loginoplysningerne til din Immax Neo Pro-konto.

Styr dine smart-enheder med Google Home

Nu kan du styre dine smart-enheder med Google Home. Du kan bruge

falgende kommandoer til at styre dem (f.eks. Plug1):
- Ok Google, teend/sluk for Plug1
- Ok Google, teend for stikket efter 5 minutter
ADVARSEL:
Tilslut IKKE enheder, der overskrider stikkontaktens nominelle wattforbrug. Der kan
opsta overophedning eller skade pa enheden eller andet udstyr.
Brug IKKE stikkontakten, hvis ledningen er beskadiget pa nogen made. Det kan
medfere elektrisk sted og personskade. Forlzengerledninger kan bruges med denne
stikkontakt; serg for, at forleengerledningen kan handtere stikkontaktens spaending.
Forseg IKKE under nogen omsteendigheder at reparere, adskille eller modificere dette
udstyr. Det kan medfere beskadigelse af udstyret eller elektrisk sted. Placer IKKE
stikkontakten i nserheden af varmekilder eller i direkte sollys. Brug eller betjen IKKE
stikkontakten i et miljio med hgj luftfugtighed. Brug IKKE stikkontakten, hvis der
kommer en meerkelig lugt eller rag fra stikkontakten eller tilsluttet udstyr, kontakt straks
kundesupport. Rer IKKE ved elektriske apparater med vade heender, eller handter
apparater i nerheden af vaesker. Brug ikke overdreven kraft, nar du handterer
stikkontakten.
Hold altid stikkontakten ter og ren.
Brug IKKE oplasningsmidler eller rengaringsmidler pa stikkontakten. Renger kun med
en blad, ter klud.

Overbelast aldrig elektriske kredslab, da det kan forarsage elektrisk sted eller brand.
Oplysninger om sikkerhed

ADVARSEL: Opbevares utilgaengeligt for barn. Dette produkt indeholder sma dele,
som kan forarsage kvaelning eller personskade ved indtagelse.

ADVARSEL: Hvert batteri kan leekke skadelige kemikalier, der kan beskadige hud, toj
eller det omrade, hvor batteriet opbevares. For at undga risikoen for skader ma du
ikke lade noget stof fra batteriet komme i kontakt med dine gjne eller din hud. Ethvert
batteri kan briste eller endda eksplodere, hvis det udsaettes for ild eller andre former
for overdreven varme. Veer forsigtig, nar du handterer batterier. For at reducere
risikoen for skader forarsaget af forkert handtering af batterier skal du tage felgende
forholdsregler:

- Brug ikke forskellige maerker og typer af batterier i samme enhed.

- Nar du udskifter batterier, skal du altid udskifte alle batterierne i enheden.

- Brug ikke genopladelige eller genanvendelige batterier.

- Lad ikke born installere batterier uden opsyn.

- Folg batteriproducentens anvisninger for korrekt handtering og bortskaffelse af
batterier. BEMARK: Produktet og batterierne skal bortskaffes pa en genbrugsstation.
Ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

ADVARSEL: For at sikre sikker brug af produktet skal ledningerne fares frem il
installationsstedet i overensstemmelse med geeldende regler. Installationen méa kun
udferes af en person med passende elektrisk certificering. Under installationen, eller
nar der opdages en fejl, skal ledningen altid tages ud af stikkontakten (i tilfeelde af
direkte tilslutning skal den relevante stremafbryder slukkes). Forkert installation kan
fare til produktskader og personskader.

ADVARSEL: Skil ikke produktet ad, der kan opsta elektrisk sted.

ADVARSEL: Brug kun den originale stremadapter, der falger med produktet. Brug
ikke enheden, hvis netledningen viser tegn pa skade. ADVARSEL: Folg
instruktionerne i den medfelgende manual.

Vedligeholdelse

Beskyt udstyret mod forurening og snavs. Ter enheden af med en bled klud, brug
ikke ru eller grove materialer.

Brug IKKE oplesningsmidler eller andre aggressive rengeringsmidler eller kemikalier.
Der er udstedt en overensstemmelseserkleering for dette produkt, for mere

information besag venligst www.immax.



DOWNLOAD IMMAX NEO PRO APP EN REGISTER
Scan de QR-code om de Immax NEO PRO app te

— downloaden.
.
.
immax
e O Of zoek en installeer de Immax NEO PRO app in de App Store of Google
Play.
- Start de Immax NEO PRO app en klik op "Registreren" om je eigen

account aan te maken.
- Wanneer je klaar bent met registreren, log je in op je account.
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HET PRODUCT KOPPELEN AAN DE TOEPASSING
Voorbereiding. Zorg ervoor dat je verbonden bent met hetzelfde WiFi-
netwerk als waarmee het product zal worden verbonden.
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Technische specificaties

Protocol: Wi-Fi

Frequentie: 2400MHz~2483,5MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: WiFi:

20dBm Netwerk stand-by vermogen

(Pnet): 0,4W Ingangsspanning: AC 230V

Vermogensfactor: >0.5

Certificeringen.

Optie voor Bluetooth-uitbreiding

Reset het apparaat - schakel de LED-armatuur 3 keer uit en aan met de
wandschakelaar. Het interval tussen uit- en inschakelen moet 1-2 seconden zijn.
Wacht na de derde keer inschakelen tot de LED-armatuur begint te knipperen.

Als Bluetooth niet is ingeschakeld op uw mobiele apparaat, wordt u gevraagd dit te
doen. Zodra Bluetooth is ingeschakeld, zal je mobiele apparaat het product
automatisch vinden. Er verschijnt een venster in de app met de melding dat er een
nieuw apparaat is gevonden.

Klik op de knop "Doorgaan" en vervolgens op de knop "+". Voer de
toegangsgegevens voor je WiFi-netwerk in en bevestig. Het product wordt dan
gekoppeld en de Immax NEO PRO app wordt toegevoegd.

Optie om toe te voegen zonder Bluetooth te gebruiken

Voer een apparaatreset uit - schakel de LED-armatuur 3 keer uit en aan met de
wandschakelaar. Het interval tussen uit- en inschakelen moet 1-2 seconden zijn.
Wacht na de derde keer inschakelen tot de LED-armatuur begint te knipperen.

Klik in Immax NEO PRO op de tab Kamer en vervolgens op de knop "+" om het
apparaat toe te voegen. Selecteer het product in het tabblad Immax NEO. Voer de
toegangsgegevens voor het WiFi-netwerk in en bevestig. Het product wordt dan
gekoppeld en toegevoegd aan de Immax NEO PRO.

Echo instellen met Amazon Alexa

Log in met je Amazon account

Klik in het beginscherm linksboven op "Instellingen" en "Instellingen nieuw apparaat".
Selecteer je Echo-apparaat, druk op de Dot-knop totdat het oranje LED-lampje gaat
branden en klik op "Doorgaan”.

Selecteer je Wi-Fi-netwerk en maak volgens de instructies verbinding met je
apparaat. Dit kan een paar minuten duren.

Activeer Vaardigheden in de Alexa app (Opmerking: Als uw Immax Neo Pro account
eerder was gekoppeld, kunt u deze direct gebruiken, of u kunt deze ook verwijderen
door te tikken op "Vaardigheden uitschakelen" Selecteer in het beginscherm
linksboven "Vaardigheden", zoek naar

"Immax Neo Pro" en selecteer "Immax Neo Pro".

Klik op "Vaardigheden inschakelen" om de vaardigheden van Immax Neo Pro in te
schakelen, daarna wordt u doorgestuurd naar de pagina voor het koppelen van uw
account

Voer de login en het wachtwoord in voor je Immax Neo Pro account, vergeet niet het
land/regio te selecteren waar je account toe behoort.

Klik op "Nu koppelen" om uw Immax Neo Pro account te koppelen
Wanneer je het bericht ""Alexa is succesvol gekoppeld met immax Neo Pro’
verlaat je de pagina.

Bedien je slimme apparaten met Echo (Echo moet nieuwe slimme apparaten
ontdekken voordat je ze kunt bedienen).

Je kunt "Alexa, ontdek apparaten” zeggen, of je kunt ook klikken op "Ontdek
apparaten” in de Alexa-app om nieuwe slimme apparaten te ontdekken.

De ontdekte apparaten verschijnen in een lijst. (Opmerking: Elke keer dat je de naam
van het apparaat in de Immax Neo Pro app verandert, moet Echo het apparaat
opnieuw ontdekken).

Je kunt nu je slimme apparaten bedienen met Echo. Je kunt de volgende
commando's gebruiken om ze te bedienen (bijv. Plug1):

ziet,

- Alexa, zet de stekker aan/uit1
- Alexa, zet de stekker aan na 5 minuten

Snelstartgids met Google Home

Log in op je Immax Neo Pro account, voeg een apparaat toe en verander de

naam in een gemakkelijk herkenbaar woord of zin zoals "Smart bulb" "Bulb"

etc.

Stel Google Home in met de Google Home-app

1. Zorg ervoor dat je Google-apparaat is ingeschakeld.

2. Open de Google Home-app op je mobiele apparaat.

3. Klik op "ACCEPTEREN" om akkoord te gaan met de voorwaarden en het
privacybeleid. Sta de Google Home-app toe om toegang te krijgen tot de locatie van
het apparaat en het apparaat in de buurt te ontdekken en in te stellen.

4. Klik op "AANMELDEN" en selecteer het Google-account waarmee u bent
aangemeld voor het mo-bil-apparaat. Of meld je aan met een nieuw Google-account
Zzoals aangegeven.

5. De Google Home-app zoekt apparaten in de buurt die zijn ingeschakeld en klaar
zijn om te worden ingesteld. Tik op "SET UP" om Google Home in te stellen.

6.Als de Google Home-app succesvol verbonden is met een Google Home-apparaat,
tik dan op "PLAY TEST SOUND", er wordt een testgeluid afgespeeld om te
bevestigen dat je verbonden bent met het juiste apparaat. Als je het testgeluid hebt
gehoord, tik je op "I HEARD IT"".

7. Selecteer de kamer (bijv. de woonkamer) waar je Google Home-apparaat zich
bevindt. Selecteer het Wi-Fi-netwerk waarmee je je Google Home-apparaat wilt
verbinden. Om automatisch het wachtwoord voor dit netwerk op te halen op dit
apparaat, tik je op "OK" en het wachtwoord wordt ingevuld in het wachtwoordveld. Je
kunt het wachtwoord ook handmatig invoeren. Tik vervolgens op

"VERDER".

8. Je Google Home-apparaat zal nu proberen verbinding te maken met het Wi-Fi-
netwerk. Wanneer Google Home succesvol is verbonden met je Wi-Fi-netwerk, klik je
op "VERDER".

9. Als je wilt dat Google Assistant je vragen beantwoordt en geniet van de vertrouwde
omgeving, moet je je aanmelden bij je Google-account. Selecteer het Google-account
dat je wilt koppelen aan je Google Home-apparaat en klik vervolgens op
"DOORGAAN ALS XXX". Voer je adres in en selecteer je standaard muziekservice.
10. Klik op "SKIP TUTORIAL" om de installatie te voltooien. Je kunt ook op
"VERDER" klikken om de Google-gebruikershandleiding te bekijken.

Koppel je Inmax Neo Pro-account aan Home Control WARNING:
Door een bekende bug in de Google Home-app kun je maar één Google-
account gebruiken om "Home Control Action" te bedienen.

1. Open de Google Home-app, klik op Menu
2. Klik op Home-bediening
3. Klik op het "+"-pictogram onder apparaten
4. Klik op Immax Neo Pro

5. Voer de inloggegevens voor je Immax Neo Pro-account in

Bedien je slimme apparaten met Google Home
Nu kun je je slimme apparaten bedienen met Google Home. Je kunt de
volgende commando's gebruiken om ze te bedienen (bijv. Plug1):

- Ok Google, zet de plug aan/uit1

- Ok Google, zet de plug na 5 minuten aan

WAARSCHUWING:

Sluit GEEN apparaten aan die het nominale wattage van dit stopcontact overschrijden.
Dit kan leiden tot oververhitting of schade aan het apparaat of andere apparatuur.
Gebruik het stopcontact NIET als het snoer beschadigd is. Elektrische schokken en
letsel kunnen het gevolg zijn. Verlengsnoeren kunnen worden gebruikt met dit
stopcontact; zorg ervoor dat het verlengsnoer het voltage van het stopcontact aankan.
Probeer deze apparatuur in geen geval te repareren, uit elkaar te halen of aan te
passen. Dit kan leiden tot schade aan de apparatuur of een elektrische schok. Plaats
het stopcontact NIET in de buurt van warmtebronnen of in direct zonlicht. Gebruik het
stopcontact NIET in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid. Gebruik het
stopcontact NIET als er een vreemde geur of rook uit het stopcontact of de
aangesloten apparatuur komt. Raak elektrische apparaten NIET aan met natte handen
of in de buurt van vloeistoffen. Gebruik geen overmatige kracht bij het hanteren van
het stopcontact.

Houd het stopcontact altijd droog en schoon.

Gebruik GEEN oplosmiddelen of schoonmaakmiddelen op het stopcontact. Alleen
schoonmaken met een zachte, droge doek.

Overbelast elektrische circuits nooit; dit kan elektrische schokken of brand
veroorzaken.

Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen houden. Dit product bevat kleine
onderdelen die bij inslikken verstikking of letsel kunnen veroorzaken.
WAARSCHUWING: Elke batterij kan schadelijke chemicalién lekken die huid, kleding
of de plaats waar de batterij is opgeslagen, kunnen beschadigen. Om het risico op
letsel te voorkomen, mag geen enkele stof uit de batterij in contact komen met uw
ogen of huid. Elke batterij kan scheuren of zelfs exploderen als deze wordt
blootgesteld aan vuur of andere vormen van overmatige hitte. Wees voorzichtig bij het
hanteren van batterijen. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op
letsel door onjuist hanteren van batterijen te verkleinen:

- Gebruik geen batterijen van verschillende merken en types in hetzelfde apparaat.

- Vervang bij het vervangen van batterijen altijd alle batterijen in het apparaat.

- Gebruik geen oplaadbare of herbruikbare batterijen.

- Laat kinderen niet zonder toezicht batterijen plaatsen.

- Volg de instructies van de batterijfabrikant voor de juiste behandeling en verwijdering
van batterijen. OPMERKING: Het product en de batterijen moeten worden ingeleverd
bij een recyclingcentrum. Gooi ze niet bij het normale huishoudelijke afval.
WAARSCHUWING: Voor een veilig gebruik van het product moet de bedrading naar
het installatiepunt worden gebracht in overeenstemming met de geldende
voorschriften. De installatie mag alleen worden uitgevoerd door een persoon met de
juiste elektrische certificering. Tijdens de installatie of wanneer een storing wordt
gedetecteerd, moet het netsnoer altijd uit het stopcontact worden getrokken (in het
geval van directe aansluiting moet de betreffende stroomonderbreker worden
uitgeschakeld). Onjuiste installatie kan leiden tot schade aan het product en letsel.
WAARSCHUWING: Demonteer het product niet, dit kan elektrische schokken
veroorzaken.

WAARSCHUWING: Gebruik alleen de originele voedingsadapter die bij het product is
geleverd. Gebruik het apparaat niet als het netsnoer tekenen van beschadiging
vertoont. WAARSCHUWING: Volg de instructies in de bijgeleverde handleiding.
Onderhoud

Bescherm het apparaat tegen vervuiling en vuil. Veeg de unit af met een zachte doek,
gebruik geen ruw of grof materiaal.

Gebruik GEEN oplosmiddelen of andere agressieve reinigingsmiddelen of
chemicalién.

Voor dit product is een conformiteitsverklaring afgegeven. Ga voor meer informatie
naar www.immax.eu
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Tehnilised andmed

Protokoll: Wi-Fi

Sagedus: 2400MHz ~ 2483.5MHz
Maksimaalne RF véljundvaimsus:
2400MHz ~ 2483.5MHz: WiFi: 20 dBm
Vérgu ootereziimi véimsus (Pnet): Pnet:
0.4W Sisendpinge: 0.4W: AC 230V
Véimsustegur: >0.5

Sertifitseeringud.

Yoo

‘e friendly

Lae alla IMMAX NEO PRO rakendus ja registreeru
skaneeri QR-kood, et laadida alla Immax NEO PRO
rakendus.

Voi otsige ja installige Inmax NEO PRO rakendus App Store'ist vdi Google
Play'st.

- Kaivitage Immax NEO PRO rakendus ja kldpsake "Registreeri", et luua
oma konto.

- Kui olete registreerimise I6petanud, logige oma kontole sisse.

TOOTE JA RAKENDUSE SIDUMINE
Ettevalmistus. Veenduge, et olete (ihendatud samasse WiFi-vorku,
millega toode iihendatakse.

Bluetoothi lisavéimalus

Seadme lahtestamine - liilitage LED-valgusti seinaliilitiga 3 korda valja ja sisse.
Valjalilitamise ja sissellilitamise vaheline intervall peaks olema 1-2 sekundit. Parast
kolmandat sisseliilitamist oodake, kuni LED-valgusti hakkab vilkuma.

Kui teie mobiilseadmes ei ole Bluetooth aktiveeritud, palutakse teil seda teha. Kui
Bluetooth on sisse lillitatud, leiab teie mobiilseade toote automaatselt liles.
Rakendusse iimub aken, mis teavitab teid sellest, et uus seade on leitud.

Vajutage nupule "Jatka" ja seejarel nupule "+". Sisestage oma WiFi vorgu
juurdepaasu andmed ja kinnitage. Seejérel toimub toote sidumine ja Inmax NEO
PRO rakendus lisatakse.

Véimalus lisada ilma Bluetooth'i kasutamata

Tehke seadme Iahtestamine - liilitage LED-valgusti seinaliilitiga 3 korda vélja ja
sisse. Véljalllitamise ja sisseliilitamise vaheline intervall peaks olema 1-2 sekundit.
Parast kolmandat sisseltilitamist oodake, kuni LED-valgusti hakkab vilkuma.

Immax NEO PROs kldpsake seadme lisamiseks vahekaardil Room ja seejarel nupul
"+". Valige Immax NEO vahekaardil toode. Sisestage oma WiFi vorgu juurdepéasu
andmed ja kinnitage. Seejérel (ihendatakse toode ja lisatakse Immax NEO PROsse.
Echo seadistamine koos Amazon Alexaga

Logige sisse oma Amazoni kontoga

Avakuval kldpsake vasakul ileval "Settings" ja "New Device Settings". Valige oma
Echo seade, vajutage Dot-nuppu, kuni oranz LED-tuli sittib, ja kiépsake "Jatka".
Valige oma Wi-Fi-vork ja iihendage see seadmega vastavalt juhistele. See vaib vétta
paar minutit.

Lubage Alexa rakenduses Skills (Markus: Kui teie Inmax Neo Pro konto oli eelnevalt
seotud, saate seda otse kasutada vdi voite selle ka eemaldada, koputades "Disable
Skills" Avakuval vasakul dleval, valige "Skills", otsige valja

"Immax Neo Pro" ja valige "Immax Neo Pro".

Vajutage "Enable Skills", et aktiveerida Immax Neo Pro oskuste funktsioon, seejarel
suunatakse teid edasi konto iihendamise lehele

Sisestage oma Immax Neo Pro konto kasutajanimi ja parool, arge unustage valida
riiki/piirkonda, kuhu teie konto kuulub.

Vajutage "Link Now", et siduda oma Immax Neo Pro konto.

Kui ndete teadet ""Alexa on edukalt seotud immax Neo Proga™, véljute lehelt.
Juhtige oma nutiseadmeid Echo abil (Echo peab enne nende juhtimist avastama
uued nutiseadmed).

Voite Gelda "Alexa, avasta seadmed" véi véite uute nutiseadmete avastamiseks
kidpsata ka Alexa rakenduses "Avasta seadmed".

Avastatud seadmed iimuvad loetellu. (Markus: Iga kord, kui muudate seadme nime
Immax Neo Pro rakenduses, peab Echo seadme uuesti avastama).

Niilid saate oma nutiseadmeid Echo abil juhtida. Nende juhtimiseks saate kasutada
jargmisi kaske (nt Plug1):

- Alexa, lilita Plug1 sisse/vélja.
- Alexa, lllitage pistik 5 minuti parast sisse.

Google Home'i kiire kasutusjuhend

Logige sisse oma Immax Neo Pro kontole, lisage seade ja muutke nimi
kergesti aratuntavaks sdnaks vdi fraasiks, nditeks "Smart bulb" "Bulb" jne.
Seadistage Google Home rakenduse Google Home abil

1. Veenduge, et teie Google'i seade on sisse lilitatud.

2. Avage mobiilseadmes Google Home'i rakendus.

3. Kldpsake "ACCEPT", et ndustuda tingimuste ja privaatsuspoliitikaga. Lubage
Google Home'i rakendusel padseda ligi seadme asukohale ning leida ja seadistada
seade laheduses.

4. Kidpsake "SIGN IN" ja valige Google'i konto, millega olete sisse loginud mo-bilisse
seadmesse. Vi logige sisse uue Google'i kontoga vastavalt juhistele.

5. Google Home'i rakendus otsib laheduses olevaid seadmeid, mis on sisse liilitatud
ja valmis seadistamiseks. Google Home'i seadistamiseks puudutage valikut "SET
up".

6. Kui Google Home'i rakendus on Google Home'i seadmega edukalt tihendatud,
koputage "PLAY TEST SOUND", siis kélab testheli, et kinnitada, et olete 6ige
seadmega Uihendatud. Kui kuulsite testheli, koputage valikut "I HEARD IT"".

7. Valige ruum (nt elutuba), kus teie Google Home seade asub. Valige Wi-Fi-vork,
millega soovite oma Google Home'i seadme lihendada. Selleks, et selle vorgu parool
automaatselt sellele seadmele katte saada, koputage "OK" ja parool téidetakse
paroolivaljale. Voite sisestada parooli ka késitsi. Seejarel puudutage valikut
"JATKEMINE".

8. Teie Google Home seade (ritab niilid Wi-Fi-vorguga ihendust luua. Kui Google
Home on edukalt Wi-Fi-vorguga tihendatud, kiopsake nuppu "CONTINUE".

9. Kui soovite, et Google Assistant vastaks teie kiisimustele ja naudiks tuttavat
keskkonda, peate logima sisse oma Google'i kontole. Valige Google'i konto, mille
soovite siduda oma Google Home seadmega, seejarel kidpsake nuppu

"JATKA KUI XXX". Sisestage oma aadress ja valige oma vaikimisi muusikateenus.
10. Vajutage seadistamise I6petamiseks nuppu "SKIP TUTORIAL". Google'i
kasutusjuhendi vaatamiseks véite kigpsata ka nupule "JATKAKSE".

Uhendage oma Immax Neo Pro konto Home Control WARNINGiga:
Google Home'i rakenduse teadaoleva vea tottu saate kasutada ainult Uihte
Google'i kontot "Home Control Action” juhtimiseks.

1. Avage rakendus Google Home, kidpsake mentitid

2. Kldpsake nupul Home control
3. Kldpsake seadmete all ikoonil "+"
4. Kidpsake Immax Neo Pro

5. Sisestage oma Immax Neo Pro konto sisselogimisandmed.

Juhtige oma nutiseadmeid Google Home'i abil

Niiid saate oma nutiseadmeid juhtida Google Home'iga. Nende

juhtimiseks saate kasutada jargmisi kaske (nt Plug1):
- Ok Google, liilita sisse/valja Plug1
- Ok Google, lillita pistik 5 minuti parast sisse.
HOIATUS:
ARGE iihendage seadmeid, mis iiletavad selle pistikupesa nimivdimsust. See vaib
pohjustada seadme v6i muude seadmete tlekuumenemist voi kahjustada neid.
ARGE kasutage pistikupesa, kui juhe on mingil viisil kahjustatud. Tulemuseks vib olla
elektrildok ja vigastus. Selle pistikupesaga vib kasutada pikendusjuhtmeid; veenduge,
et pikendusjuhe on vastavuses pistikupesa pingega. ARGE mingil juhul iritage seda
seadet parandada, lahti vétta voi muuta. See voib pohjustada seadme kahjustusi voi
elektrilodki. ARGE asetage pistikupesa soojusallikate Idhedusse ega otsese
paikesevalguse katte. ARGE kasutage ega kasutage pistikupesa kérge huniiskusega
keskkonnas. ARGE kasutage pistikupesa, kui pistikupesast véi iihendatud seadmetest
tuleb eriline I8hn véi suits, vétke kohe iihendust klienditoega. ARGE puudutage
elektriseadmeid margade katega ega kasitsege seadmeid vedelike ldheduses. Arge
kasutage pistikupesa kasitsemisel liigset joudu.
Hoidke pistikupesa alati kuivana ja puhtana.
ARGE kasutage pistikupesa juures mingeid lahusteid ega puhastuslahuseid.
Puhastage ainult pehme, kuiva lapiga.
Arge kunagi koormake vooluahelaid iile, sest see vdib pohjustada elektrildki véi

tulekahju.
Ohutusalane teave

HOIATUS: hoida lastele kattesaamatus kohas. See toode sisaldab véikeseid osi, mis
voivad allaneelamisel pohjustada lambumist véi vigastusi.

HOIATUS: Iga aku voib lekkida kahjulikke kemikaale, mis véivad kahjustada nahka,
riietust voi ala, kus akut hoitakse. Vigastusohu véltimiseks arge laske iihelgi akust
parit ainel sattuda silmadesse voi nahale. Iga aku v6ib puruneda véi isegi plahvatada,
kui see puutub kokku tule véi muu liigse kuumusega. Olge akude kasitsemisel
ettevaatlik. Et vahendada patareide ebadigest kasitsemisest tulenevat vigastuste

ohtu, jargige jargmisi ettevaatusabindusid:

- Arge kasutage samas seadmes eri marki ja tiiiipi patareisid.

- Patareide vahetamisel vahetage alati kdik seadmes olevad patareid vélja.

- Arge kasutage laetavaid véi korduvkasutatavaid patareisid.

- Arge lubage lastel patareisid ilma jérelevalveta paigaldada.

- Jargige patareide tootja juhiseid patareide nduetekohase kaitlemise ja kérvaldamise
kohta. MARKUS: Toode ja patareid tuleb havitada ringlussevétukeskuses. Arge
visake neid koos tavaliste olmejadtmetega.

HOIATUS: Toote ohutu kasutamise tagamiseks tuleb juhtmestik viia paigalduskohale
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Paigaldamist tohib teostada ainult vastava
elektrisertifikaadiga isik. Paigaldamise ajal vdi rikke avastamisel tuleb toitejuhe alati
pistikupesast lahti ihendada (otselihenduse korral tuleb vastav kaitsellliti vélja
lilitada). VVale paigaldamine vdib pohjustada toote kahjustusi ja vigastusi. HOIATUS:
Arge votke toodet lahti, voib tekkida elektrilodk.

HOIATUS: Kasutage ainult tootega kaasasolevat originaalvooluadapterit. Arge
kasutage seadet, kui toitejuhe naitab kahjustuste marke. HOIATUS: Jargige
kaasasoleva kasutusjuhendi juhiseid.

Hooldus

Kaitske seadet saastumise ja mustuse eest. Piihkige seadet pehme lapiga, arge
kasutage karedat voi jdmedat materjali.

ARGE kasutage lahusteid vai muid agressiivseid puhastusvahendeid v6i kemikaale.
Sellele tootele on valja antud vastavusdeklaratsioon, lisateavet leiate veebilehelt

www.immax.eu
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LATAA IMMAX NEO PRO -sovellus JA REKISTEROI
Lataa Immax NEO PRO -sovellus skannaamalla QR-koodi.

Tai etsi ja asenna Immax NEO PRO -sovellus App Storesta tai Google
Playsta.

- Kéynnista Immax NEO PRO -sovellus ja klikkaa "Rekisterdidy"
luodaksesi oman tilisi.

- Kun olet lopettanut rekisterdinnin, kirjaudu tilillesi.

KAYTTAJAN KASIKIRJA

Valmistaja ja maahantuoja:
Vresina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C..
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Tekniset tiedot
Protokolla: Wi-Fi

Taajuus: 2400MHz~2483.5MHz Suurin
RF-lahtéteho: Wi-Fi: Wi-Fi: Wi-Fi: Wi-Fi:

Wi-Fi: Wi-Fi-taajuus:

2400MHz~2483.5MHz WiFi: 20dBm

Verkon valmiusteho (Pnet): Pnet: 0.4W
Tulojannite: 0.4W Tulojannite: 0.4W: AC

230V
Tehokerroin: >0.5
Sertifioinnit.

TUOTTEEN JA SOVELLUKSEN YHDISTAMINEN
Valmistelu. Varmista, etté olet yhteydessé samaan WiFi-verkkoon,
johon tuote liitetaan.

Yoo

‘e friendly

Bluetooth-lisévaruste

Laitteen nollaus - kytke LED-valaisin pois paalta ja paalle 3 kertaa seinakytkimella.
Sammuttamisen ja kytkemisen valisen ajan tulisi olla 1-2 sekuntia. Odota
kolmannen paélle kytkemisen jélkeen, kunnes LED-valaisin alkaa vilkkua.

Jos Bluetooth ei ole kaytossa mobiililaitteessasi, sinua kehotetaan tekemaan niin.
Kun Bluetooth on otettu kayttdén, mobiililaitteesi 6ytaa tuotteen automaattisesti.
Sovellukseen ilmestyy ikkuna, jossa ilmoitetaan, etté uusi laite on I6ydetty.
Napsauta "Jatka" -painiketta ja sitten "+" -painiketta. Anna WiFi-verkon
kéyttdoikeustiedot ja vahvista. Témén jalkeen tuote paritetaan ja Inmax NEO PRO
-sovellus lisataan.

Vaihtoehto liséta iiman Bluetoothia

Suorita laitteen nollaus - kytke LED-valaisin pois paalta ja paalle 3 kertaa
seindkytkimelld. Sammuttamisen ja kytkemisen valisen ajan tulisi olla 1-2 sekuntia.
Odota kolmannen paélle kytkemisen jélkeen, kunnes LED-valaisin alkaa vilkkua.

Lisaé laite Immax NEO PRO:ssa napsauttamalla Huone-valilehted ja sitten "+"-
painiketta. Valitse tuote Immax NEO -valilehdella. Anna WiFi-verkon kayttétiedot ja
vahvista. Taman jalkeen tuote paritetaan ja lisatadn Immax NEO PRO:hon.

Echon maarittaminen Amazon Alexan kanssa

Kirjaudu siséan Amazon-tilillasi

Napsauta aloitusnaytolta "Asetukset" ja "Uuden laitteen asetukset" vasemmalla
ylhaalla. Valitse Echo-laitteesi, paina Dot-painiketta, kunnes oranssi LED-valo syttyy,
ja napsauta "Jatka".

Valitse Wi-Fi-verkko ja yhdista se
kestda muutaman minuutin.

Ota Taidot kayttéon Alexa-sovelluksessa (Huomautus: Jos Immax Neo Pro -tilisi oli
aiemmin linkitetty, voit kayttaa sita suoraan tai voit myds poistaa sen napauttamalla
"Disable Skills" (Poista taidot kaytosta) Aloitusnaytosta, vasemmalta ylhaalta, valitse
"Skills" (Taidot), etsi

"Immax Neo Pro" ja valitse "Immax Neo Pro".

Napsauta "Enable Skills" (Ota taidot kéyttoon) ottaaksesi Immax Neo Pro -taito-
ominaisuuden kayttoon, minka jalkeen sinut ohjataan tilin linkityssivulle.

Syota Immax Neo Pro -tilisi kayttéjatunnus ja salasana, &la unohda valita maata/
aluetta, johon tilisi kuuluu.

Klikkaa "Link Now" linkittaéksesi Immax Neo Pro -tilisi.

Kun naet viestin "'Alexa on onnistuneesti yhdistetty immax Neo Pro -tiliin
sivulta.

Ohjaa alylaitteitasi Echolla (Echon on I6ydettava uudet lylaitteet ennen niiden
ohjaamista).

Voit sanoa "Alexa, l6yda laitteet" tai voit myds napsauttaa "Loyda laitteet" Alexa-
sovelluksessa loytaa i uusia alylaitteita.

Loydetyt laitteet nakyvat luettelossa. (Huomautus: Aina kun muutat laitteen nimea
Immax Neo Pro -sovelluksessa, Echon on 18ydettéva laite uudelleen).

Voit nyt ohjata alylaitteita Echolla. Voit ohjata niita seuraavilla komennoilla (esim.
Plug1):

1 ohjeiden mukaisesti. Taméa saattaa

"

, poistu

- Alexa, kytke Plug1 paalle/pois paalta.
- Alexa, kytke pistoke paalle 5 minuutin kuluttua.

Pika-aloitusopas Google Home -palvelun kanssa

Kirjaudu Immax Neo Pro -ilillesi, lisaa laite ja vaihda nimi helposti
tunni n sanaan tai lat 1, kuten "Smart bulb" "Bulb" jne.
Méarita Google Home Google Home -sovelluksen avulla

1. Varmista, ettd Google-laitteesi on paalla.

2. Avaa Google Home -sovellus mobiililaitteessa.

3. Hyvaksy kayttoehdot ja tietosuojakaytantd napsat lla "HYVAKSY". Anna
Google Home -sovelluksen kayttaa laitteen sijaintia seka I6ytaa ja asettaa laite
lahistolla.

4. Napsauta "SIGN IN" ja valitse Google-tili, jolla olet kirjautunut sisd@n mo-bil-
laitteeseen. Tai kirjaudu sisaén uudella Google-tililla ohjeiden mukaisesti.

5. Google Home -sovellus etsii Iahistélla olevia laitteita, jotka on kytketty paalle ja
jotka ovat valmiita asetettavaksi. Napauta "SET UP" (ASETUKSET) asettaaksesi
Google Home -laitteen.

6. | jos Google Home -sovellus on onnistuneesti yhdistetty Google Home -laitteeseen,
napauta "PLAY TEST SOUND", testidani toistuu vahvistaaksesi, etta olet yhdistanyt
oikeaan laitteeseen. Jos kuulit testid@nen, napauta "I HEARD IT"".

7. Valitse huone (esim. olohuone), jossa Google Home -laitteesi sijaitsee. Valitse Wi-
Fi-verkko, johon haluat yhdistda Google Home -laitteen. Jos haluat hakea
automaattisesti taman verkon salasanan télle laitteelle, napauta "OK", jolloin salasana
tayttyy salasanakenttaan. Voit sy6ttad salasanan my6s manuaalisesti. Napauta sitten
"JATKA".

8. Google Home -laitteesi yrittda nyt muodostaa yhteyden Wi-Fi-verkkoon. Kun
Google Home on onnistuneesti yhdistetty Wi-Fi-verkkoon, napsauta "JATKA".

9. Jos haluat, ettd Google Assistant vastaa kysymyksiisi ja nauttii tutusta
ymparistostd, sinun on kirjauduttava Google-tilillesi. Valitse Google-tili, jonka haluat
yhdistad Google Home -laitteeseesi, ja napsauta sitten

"JATKA KUTEN XXX". Anna osoitteesi ja valitse oletusmusiikkipalvelusi.

10. Napsauta "SKIP TUTORIAL" (ohita opetusohjelma) saadaksesi asetukset
valmiiksi. Voit myds napsauttaa "JATKA" nahdéksesi Googlen kayttdoppaan.

Yhdista Immax Neo Pro -tilisi Home Control WARNINGiin:
Google Home -sovelluksen tunnetun virheen vuoksi voit kayttaa vain yhta
Google-tilid "Home Control Action" -toiminnon ohjaamiseen.

1. Avaa Google Home -sovellus, valitse Valikko
2. Napsauta Koti-ohjaus

3. Napsauta laitteiden alla olevaa "+"-kuvaketta
4. Napsauta Immax Neo Pro -laitetta

5. Syota Immax Neo Pro -tilisi kirjautumistiedot.

Ohjaa &lylaitteitasi Google Home -palvelun avulla
Nyt voit ohjata alylaitteitasi Google Homella. Voit ohjata niita seuraavilla
komennoilla (esim. Plug1):
- Ok Google, kytke pistoke paalle/pois paalta1
- Ok Google, kytke pistoke paalle 5 minuutin kuluttua.
VAROITUS:
ALA kytke laitteita, jotka ylittavat taman pistorasian nimellistehon. Laite tai muut laitteet
voivat ylikuumentua tai vahingoittua.
ALA kéyta pistorasiaa, jos johto on vahingoittunut milldén tavalla. Seurauksena voi olla
sahkdisku ja loukkaantuminen. Jatkojohtoja voidaan kayttaa tdman pistorasian kanssa;
varmista, ettd jatkojohto kestaa pistorasian jannitteen. ALA missén tapauksessa yrita
korjata, purkaa tai muuttaa téta laitetta. Seurauksena voi olla laitteen vaurioituminen tai
sahkoisku. ALA aseta pistorasiaa lamménlahteiden lahelle tai suoraan auringonvaloon.
ALA kéyta tai kéyté pistorasiaa ymparistdssa, jossa on korkea kosteus. ALA kayta
pistorasiaa, jos pistorasiasta tai siihen liitetyista laitteista tulee outoa hajua tai savua,
iakastukeen. ALA koske sahkdlai

kasittele laitteita nesteiden lahelld. ALA kayta liiallista voimaa kasitellessési pistorasiaa.

isiin marilla kasilla tai

ota valittdmasti yhteytta

Pida pistorasia aina kuivana ja puhtaana.

ALA kéyta pistorasiaan mitaan liuottimia tai puhdistusliuoksia. Puhdista vain
pehmeall, kuivalla liinalla.

Al koskaan ylikuormita sahképiirejd, sillé se voi aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.

Turvallisuustiedot

VAROITUS: Sailytettava lasten ulottumattomissa. Tama tuote siséltaa pienié osia,
jotka voivat aiheuttaa tukehtumisen tai loukkaantumisen nieltyna.

VAROITUS: Jokaisesta akusta voi vuotaa haitallisia kemikaaleja, jotka voivat
vahingoittaa ihoa, vaatteita tai aluetta, jossa akkua séilytetaan. Valttaaksesi
loukkaantumisvaaran, ala anna akusta peraisin olevien aineiden joutua kosketuksiin
silmien tai ihon kanssa. Mika tahansa akku voi rikkoutua tai jopa rajahtéa, jos se
altistuu tuleen tai muuhun liialliseen kuumuuteen. Ole varovainen akkuja
kasitellessasi. Voit vahentaa akkujen vaaranlaisesta kasittelysta aiheutuvaa

loukkaantumisriskié noudattamalla seuraavia varotoimenpiteita:

- Al kéyta samassa laitteessa eri merkkisié ja -tyyppisia paristoja.

- Kun vaihdat paristoja, vaihda aina kaikki laitteessa olevat paristot.

- Al kéyta ladattavia tai uudelleenkéytettévia paristoja.

- Alé anna lasten asentaa paristoja ilman valvontaa.

- Noudata paristojen valmistajan ohjeita paristojen asianmukaisesta kasittelysta ja
havittamisestd. HUOMAUTUS: Tuote ja paristot tulee havittaa kierratyskeskuksessa.
Al havita tavallisen kotitalousjétteen mukana.

VAROITUS: Tuotteen turvallisen kayton varmistamiseksi johdotukset on tuotava
asennuskohtaan voimassa olevien maardysten mukaisesti. Asennuksen saa suorittaa
vain henkild, jolla on asianmukainen sahkoalan patevyys. Asennuksen aikana tai vian
havaitsemisen yhteydessa syottéjohto on aina irrotettava pistorasiasta (suorassa
kytkennassa kyseinen katkaisija on kytkettava pois paalta). Virheellinen asennus voi
johtaa tuotteen vaurioitumiseen ja loukkaantumiseen.

VAROITUS: Al pura tuotetta, seurauksena voi olla séhkdisku.

VAROITUS: Kéyta vain tuotteen mukana toimitettua alkuperisté verkkolaitetta. Ald
kayta laitetta, jos virtajohdossa on merkkeja vaurioista. VAROITUS: Noudata mukana
toimitetun kayttéoppaan ohjeita.

Huolto

Suojaa laite saastumiselta ja lialta. Pyyhi laite pehmealld liinalla, ala kayta karkeaa tai
karkeaa materiaalia.

ALA kayta liuottimia tai muita aggressiivisia puhdistusaineita tai kemikaaleja.

Talle tuotteelle on annettu vaatimustenmukaisuusvakuutus, lisatietoja on osoitteessa

www.immax.eu
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TELECHARGER L'APPEL IMMAX NEO PRO ET S'ENREGISTRER
Scannez le code QR pour télécharger I'application Immax NEO PRO.

immax
Ou recherchez et installez I'application Immax NEO PRO dans I'App Store ou
Google Play.
- Lancez I'application Immax NEO PRO et cliquez sur "Register" pour

créer votre propre compte.

- Une fois I'enregistrement terminé, connectez-vous a votre compte.

=

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Fabricant et importateur :
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Fabriqué en P.R.C.
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Spécifications techniques

Protocole : Wi-Fi

Fréquence : 2400MHz~2483.5MHz

ASSOCIER LE PRODUIT A L'APPLICATION
Préparation. Assurez-vous d'étre connecté au méme réseau WiFi que
celui auquel le produit sera connecté.

Yoo
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Puissance de sortie RF maximale : WiFi :

20dBm Puissance réseau en veille

(Pnet) : 0,4 W Tension d'entrée : AC 230V
Facteur de puissance : >0.5

Certifications.

Option Bluetooth

Réinitialiser 'appareil - éteindre et rallumer le luminaire LED 3 fois & I'aide de
linterrupteur mural. L'intervalle entre la mise hors tension et la mise sous tension
doit étre de 1 & 2 secondes. Aprés le troisiéme allumage, attendez que le luminaire
LED commence a clignoter.

Si le Bluetooth n'est pas activé sur votre appareil mobile, vous serez invité a le
faire. Une fois le Bluetooth activé, votre appareil mobile trouvera automatiquement
le produit. Une fenétre s'affiche dans I'application pour vous informer qu'un nouvel
appareil a été trouve.

Cliquez sur le bouton "Continuer", puis sur le bouton "+". Saisissez les détails
d'acces a votre réseau WiFi et confirmez. Le produit sera alors apparié et
I'application Inmax NEO PRO sera ajoutée.

Possibilité d'ajouter sans utiliser le Bluetooth

Effectuez une réinitialisation de l'appareil - éteignez et rallumez le luminaire LED 3
fois a l'aide de l'interrupteur mural. L'intervalle entre la mise hors tension et la mise
sous tension doit étre de 1 a 2 secondes. Apres le troisieme allumage, attendez
que le luminaire LED commence & clignoter.

Dans Immax NEO PRO, cliquez sur l'onglet Salle puis sur le bouton "+" pour ajouter
I'appareil. Dans l'onglet Immax NEO, sélectionnez le produit. Entrez vos données
d'acces au réseau WiFi et confirmez. Le produit sera alors apparié et ajouté a
I''mmax NEO PRO.

Configuration de I'Echo avec Amazon Alexa

Connectez-vous avec votre compte Amazon

Depuis I'écran d'accueil, cliquez sur "Paramétres" et "Paramétres du nouvel appareil
en haut & gauche. Sélectionnez votre appareil Echo, appuyez sur le bouton Dot
jusqu'a ce que le voyant orange s'allume et cliquez sur "Continuer".

Sélectionnez votre réseau Wi-Fi et connectez-le a votre appareil en suivant les
instructions. Cela peut prendre quelques minutes.

Activez les compétences dans |'application Alexa (Remarque : si votre compte
Immax Neo Pro était précédemment li¢, vous pouvez |'utiliser directement, ou vous
pouvez également le supprimer en appuyant sur "Désactiver les compétences" Sur
I'écran d'accueil, en haut a gauche, sélectionnez "Compétences", recherchez
"Immax Neo Pro" et sélectionnez "Immax Neo Pro".

Cliquez sur "Activer les compétences" pour activer la fonction de compétences
d'Immax Neo Pro, puis vous serez redirigé vers la page de liaison du compte.
Entrez le login et le mot de passe de votre compte Immax Neo Pro, n'oubliez pas de
sélectionner le pays/la région auquel votre compte appartient.

Cliquez sur "Lier maintenant" pour lier votre compte Immax Neo Pro.

Lorsque vous voyez le message ""Alexa has been successfully linked with immax
Neo Pro™, quittez la page.

Contrélez vos appareils intelligents avec Echo (Echo doit découvrir de nouveaux
appareils intelligents avant de les contrdler).

Vous pouvez dire "Alexa, découvrir des appareils", ou vous pouvez également cliquer
sur "Découvrir des appareils" dans I'application Alexa pour découvrir de nouveaux
appareils intelligents.

Les appareils découverts apparaissent dans une liste. (Remarque : chaque fois que
vous modifiez le nom de |'appareil dans l'application Immax Neo Pro, Echo doit
redécouvrir I'appareil).

Vous pouvez maintenant contrdler vos appareils intelligents avec Echo. Vous pouvez
utiliser les commandes suivantes pour les contréler (par exemple Plug1) :

- Alexa, allumer/éteindre le Plug1
- Alexa, allume la prise aprés 5 minutes

Guide de démarrage rapide avec Google Home

Connectez-vous a votre compte Immax Neo Pro, ajoutez un appareil et changez le nom en
un mot ou une phrase facilement reconnaissable comme "Smart bulb" "Bulb", etc.
Configurez Google Home & I'aide de I'application Google Home

1. Assurez-vous que votre appareil Google est allumé.

2. Ouvrez l'application Google Home sur votre appareil mobile.

3. Cliquez sur "ACCEPTER" pour accepter les conditions générales et les régles de
confidentialité. Autorisez I'application Google Home a accéder a la position de I'appareil et
a découvrir et configurer 'appareil a proximité.

4. Cliquez sur "CONNEXION" et sélectionnez le compte Google avec lequel vous étes
connecté a l'appareil mo-bil. Ou connectez-vous avec un nouveau compte Google en
suivant les instructions.

5. L'application Google Home recherche les appareils a proximité qui sont allumés et
préts a étre configurés. Appuyez sur "SET UP" pour configurer Google Home.

6. si l'application Google Home est connectée avec succés a un appareil Google Home,
appuyez sur "LIRE LE SON DE TEST", un son de test est émis pour confirmer que vous
étes connecté au bon appareil. Si vous avez entendu le son de test, appuyez sur "JE L'Al
ENTENDU".

7. Sélectionnez la piece (par exemple, le salon) ou se trouve votre appareil Google Home.
Sélectionnez le réseau Wi-Fi auquel vous souhaitez connecter votre appareil Google
Home. Pour récupérer automatiquement le mot de passe de ce réseau sur cet appareil,
appuyez sur "OK" et le mot de passe s'affichera dans le champ prévu a cet effet. Vous
pouvez également saisir le mot de passe manuellement. Appuyez ensuite sur
"CONTINUER".

8. Votre appareil Google Home va maintenant tenter de se connecter au réseau Wi-Fi.
Lorsque Google Home est connecté avec succes a votre réseau Wi-Fi, cliquez sur
"CONTINUER".

9. Si vous souhaitez que Google Assistant réponde a vos questions et que vous profitiez
d'un environnement familier, vous devez vous connecter a votre compte Google.
Sélectionnez le compte Google que vous souhaitez associer a votre appareil Google
Home, puis cliquez sur

"CONTINUER EN TANT QUE XXX". Saisissez votre adresse et sélectionnez votre
service musical par défaut.

10. Cliquez sur "SKIP TUTORIAL" pour terminer la configuration. Vous pouvez également
cliquer sur "CONTINUER" pour afficher le guide de I'utilisateur de Google.

Liez votre compte Immax Neo Pro @ Home Control WARNING :
En raison d'un bug connu dans I'application Google Home, vous ne pouvez
utiliser qu'un seul compte Google pour contréler "Home Control Action”.

. Ouvrez |'application Google Home, cliquez sur Menu
2. Cliquez sur Home control

3. Cliquez sur l'icone "+" sous les appareils

4. Cliquez sur Immax Neo Pro

5. Saisissez les données de connexion de votre compte Immax Neo Pro.

Contrélez vos appareils intelligents avec Google Home
Vous pouvez désormais contréler vos appareils intelligents avec Google
Home. Vous pouvez utiliser les commandes suivantes pour les contréler
(par exemple Plug1) :

- Ok Google, activer/désactiver le plug1

- Ok Google, allumez la prise apres 5 minutes

AVERTISSEMENT :

NE PAS brancher d'appareils dont la puissance est supérieure & la puissance nominale
de cette prise. Une surchauffe ou des dommages a I'appareil ou a d'autres
équipements pourraient survenir.

N'UTILISEZ PAS la prise d'alimentation si le cordon est endommagé de quelque
maniere que ce soit. Des chocs électriques et des blessures pourraient en résulter.
Des rallonges peuvent étre utilisées avec cette prise ; assurez-vous que la rallonge
peut supporter la tension de la prise. N'essayez en aucun cas de réparer, de démonter
ou de modifier cet appareil. Des dommages a I'équipement ou un choc électrique
pourraient en résulter. NE PAS placer la prise de courant a proximité de sources de
chaleur ou a la lumiere directe du soleil. NE PAS utiliser ou faire fonctionner la prise
d'alimentation dans un environnement trés humide. NE PAS utiliser la prise
d'alimentation si une odeur particuliére ou de la fumée s'échappe de la prise ou de
I'équipement connecté, contacter immédiatement le service clientele. Ne touchez pas
les appareils électriques avec des mains mouillées et ne manipulez pas les appareils a
proximité de liquides. Ne pas exercer une force excessive lors de la manipulation de la
prise.

Gardez toujours la prise de courant seche et propre.

N'utilisez PAS de solvants ou de solutions de nettoyage sur la prise électrique.
Nettoyez-la uniquement avec un chiffon doux et sec.

Ne surchargez jamais les circuits électriques, car cela pourrait provoquer un choc
électrique ou un incendie.

Informations relatives a la sécurité

AVERTISSEMENT : Tenir hors de portée des enfants. Ce produit contient de petites
pieces qui peuvent provoquer un étouffement ou des blessures en cas d'ingestion.
AVERTISSEMENT : Chaque batterie peut laisser échapper des produits chimiques
nocifs qui peuvent endommager la peau, les vétements ou I'endroit ou la batterie est
stockée. Pour éviter tout risque de blessure, ne laissez aucune substance provenant
de la batterie entrer en contact avec vos yeux ou votre peau. Toute batterie peut se
rompre ou méme exploser si elle est exposée au feu ou a d'autres formes de chaleur
excessive. Soyez prudent lorsque vous manipulez des piles. Pour réduire le risque de
blessure causé par une mauvaise manipulation des piles, prenez les précautions
suivantes :

- N'utilisez pas des piles de marques et de types différents dans le méme appareil.

- Lorsque vous remplacez des piles, remplacez toujours toutes les piles de I'appareil.

- N'utilisez pas de piles rechargeables ou réutilisables.

- Ne laissez pas les enfants installer les piles sans surveillance.

- Suivez les instructions du fabricant des piles pour les manipuler et les éliminer
correctement. REMARQUE : Le produit et les piles doivent étre mis au rebut dans un
centre de recyclage. Ne pas les jeter avec les ordures ménagéres.

AVERTISSEMENT : Pour garantir une utilisation stire du produit, le cablage doit étre
amené au point d'installation conformément aux codes en vigueur. L'installation ne doit
étre effectuée que par une personne possédant une certification électrique appropriée.
Pendant I'installation ou lorsqu'un défaut est détecté, le cordon d'alimentation doit
toujours étre débranché de la prise (dans le cas d'un raccordement direct, le
disjoncteur correspondant doit étre mis hors tension). Une installation incorrecte peut
endommager le produit et provoquer des blessures. AVERTISSEMENT : Ne pas
démonter le produit, sous peine d'électrocution. AVERTISSEMENT : N'utilisez que
I'adaptateur d'alimentation d'origine fourni avec le produit. Ne pas utiliser 'appareil si le
cordon d'alimentation présente des signes de détérioration. AVERTISSEMENT :
Suivez les instructions du manuel fourni. Entretien

Protégez I'appareil de la contamination et de la saleté. Essuyez l'appareil avec un
chiffon doux, n'utilisez pas de matériel rugueux ou grossier.

N'utilisez PAS de solvants ou d'autres nettoyants ou produits chimiques agressifs. Une
déclaration de conformité a été émise pour ce produit. Pour plus d'informations,
veuillez consulter le site www.immax.eu



immax

1e0

Intelligent friendly light

=
ErXEIPIAIO XPHZTH

KataokeuaoTrg kai gloaywyéag:
742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C.

ce Q¢ Z

Texvikég mpodlaypagég

MpwrékoAAo: Wi-Fi

ZuyvotnTa: 2400MHz~2483.5MHz
Méyion 10x0g e€6d0ou RF: Wi-Fi: Wi-Fi Wi-
Fi WiFi: 20dBm loxUg avapovig diktiou
(Pnet): Téon eio6d0u: 0,4W: AC 230V
ZuvteAeoTng IoxUog: 230V 230V: >0.5
MoTomoioeig.
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AHWH THZ EOAPMOTHZ IMMAX NEO PRO KAI EFTPA®H
ZapwoTe Tov Kwdiké QR yia va KaTeBATETE TNV eQapuoyr
Immax NEO PRO

‘H avadnmoTe kai eykaraoToTe TNV e@appoyr) Immax NEO PRO ato App
Store fj oo Google Play.

- EkkivijaTe TV epappoyr Immax NEO PRO kai kavte KAIK 0TO KOUPTT
"Eyypagi” yia va dnuioupyRoeTe To SIkG 00g Aoyapiaopo.

- OTav oAokANPWOETE TV £yypagr, ouvdeBEiTE 0TO Aoyapiaopo oag.

ANTIZTO'IXIZH TOY NPOTONTOZ ME THN EQAPMOIH
Mpoetoipacia. BeBaiwbeite 6T €ioTe cuvdedepévol 0TO idIo dikTuo
WiFi pe 1o otroio Ba ouvdebei 10 TTpoidY.

MNpoéodetn emoyn Bluetooth

Emavagopd Tng GUOKEUNG - ATTEVEPYOTTOINGTE Kl EVEPYOTTOINTTE TO QWTIOTIKG LED
3 popég pe Tov eiToIXO dIakOTITN. To DIGOTNUA PETAgU TNG TTEVEPYOTTOINONG Kal
NG evepyotroinang TpéTel va ivar 1-2 deutepdAeTTa. MeTd v TpiTn
€vepyoTToinom, TepILEVETE PEXPI To pwTioTikd LED va apyioel va avaBoofrivel.

Edv dev xete evepyotoifioel To Bluetooth otnv kivntr ouokeur| oag, 8a oag {ntnoei
va 70 KAveTe. MOAIg evepyotroinBei 1o Bluetooth, n kivntr cuokeuri oag Ba Bpel
autépara To TPoidv. XtV epappoyn Ba eppavioTei éva Tapadupo Trou Ba oag
EVNUEPWVEI OTI £XEI BPEBET pIa VEQ GUOKEUN.

Kavte kAik 0TO KOUpTH "Zuvéxela" Kal TN CUVEXEIa OTO KoupTri "+". Eiodyete Ta
oToleia mpooBaong oTo diktuo WiFi kar emBeBaiwaTe. XTn ouvExeId, T TTPoIOV Ba
avTioToIyioTei kai Ba TpoaTedei n epappoyr} Immax NEO PRO.

Auvarétnra Tpoabrikng xwpig xpron Bluetooth

[MpaypaToTroIoTe emavaQopd TNG GUOKEUNG - ATTEVEPYOTTOINOTE KAl EVEPYOTTOINOTE
10 QwTIOTIKG LED 3 opég pe Tov eitoixo diakoTn. To didotnpa petagy g
QTTEVEPYOTTOINONG KOl TNG EVEPYOTTOINONG TIPETTEN va gival 1-2 deutepdAeTTa. Metd
TNV TPITN evepyoTToinon, TepIPEVETE péxXpPI To wTioTikd LED va apyioel va

210 Immax NEO PRO, kdvte kAik aTnVv kapTéAa AwPATIO KOl OTN GUVEXEID OTO KOUTT
"+" yia va TpogBéaete Tn ouokeur]. Ty KaptéAa Immax NEO, emAESTe 1O TTpOIdV.
Eiodyere Ta dedopéva mpoaBacng oto diktuo WiFi kar emBeBaiwoTe. XTn ouvéxeia,
T0 TIPoidv Ba avTioTolyioTel Kal Ba TTpooTedei aTo Immax NEO PRO.

PGBuion Tou Echo pe Tnv Amazon Alexa

ZuvdeBeiTe e To Aoyapiaopé oag oty Amazon

A6 TV apyIkr 086vn, kavTe KAIK oTig "PuBpiceig” kar oTig "PuBuioeig véag
ouokeung' Tavw apioTepd. EmAEETe T ouokeur) Echo, ratioTe 1o koupTri Dot péxpr
va avayel n moptokai Auyvia LED kai kdve KAk oTo "Continue" (Zuvéxeia).
EmAETe To dikTuo Wi-Fi kal OUVOEDTE TO [E TN OUOKEUR 00G OUNQWVa PE TIG 0dNyieg.
Autd pTropei va dlapkEael PEPIKG AETITA.

EvepyomoifjoTe Tig 0e€16TNTEG 0NV £appoyr Alexa (Znueiwon: Edv o Aoyapiaoudg
oag Immax Neo Pro &ixe ouvdedei TTponyoupévwg, UTTOPEITE va TOV XPNOINOTIOINOETE
ameuBeiag 1} TTOPE(TE ETTIONG va Tov a@aipéoETe TTaTwvTag "ATevepyoTroinan
SeglotiTwv" ATI6 TV apxiki 086vn, Tavw apioTepd, emAEGTe "AegIoTNTES",
avadnTioTe TV €mAoyr

"Immax Neo Pro" kai emA£gTe "Immax Neo Pro”

MatioTe "Evepyotroinon Seglotitwy" yia va evepyotroioete Tn Aeimoupyia Seglotitwy
Tou Immax Neo Pro, oTn ouvéxeia 6a petagepBeite on oeAida oUvoeang
Aoyapiaopol

Eiodyere To dvopa XprioTn kai Tov Kwdiké TTpéoBacng yia To Aoyapiaoud oag Immax
Neo Pro, unv &exdoeTe va eMAEEETE TN XWPA/TTEPIOKN OTNV OTTOIC AVIKEI O
Aoyapiaopog oag.

Kavre khik 070 "Link Now" yia va ouvdéoeTe 1o Aoyapiaopé oag Immax Neo Pro.
Orav Seire 10 prjvupa ""Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro™,
Byeire ammd T oeAida.

EAéygre TIg £5uTIveG ouokeuég oag We To Echo (to Echo rpémer va avakaAUwel véeg
£CUTIVEG GUOKEUEG TTPIV TIG EAEYEEN).

Mmopeite va Treite "Alexa, avakaAuye CUOKEUEG" 1y PTTOPEITE €TTIONG Vo KAVETE KAIK
070 "AvakdAuyn ouoKeuWV" aTnv pappoyr Alexa yio va avakaAUWETE VEEG EGUTTVEG
OUOKEUEG.

O1 ouokeuég Trou avakaAUyarte Ba eppaviaToly o€ pia AioTa. (Znueiwon: Kabe popd
TIou aAAGCETE TO Bvopa TNG oUOKEUNG otV epappoyr} Immax Neo Pro, 1o Echo
TIPETTEN VO AVOKOAUWEI €K VEOU Tr) GUOKEUR).

Tuwpa PTTOPEiTE Vo EAEYXETE TIG €GUTIVEG OUOKEUES 0ag pe To Echo. Mopeite va
XPNOIUOTIOINOETE TIG aKOAOUBEG VTOAEG yial TOV €AeyxO Toug (Tr.x. Plug1):

- Alexa, evepyoroirioTe/amevepyotroifoTe 1o Plug1
- Alexa, evepyoTToIrfaTe TV TTPIar PETA a6 5 AeTTTé

03nyog ypryopng ekkivnong pe To Google Home
ZuvdeBeite oT0 Aoyapiaoud oag Immax Neo Pro, mpooBéaTe pia cuokeur Kai
aMagTe To Gvopa o€ pia e0koAa avayvwpiolun AEEn i epdaon, oTwg "Smart

bulb" "Aapmrtpag” K.ATT.

PuBpioTe 1o Google Home xpnaipotoivTag Ty e@apuoyr Google Home

1. BeBaiwBeite 611 n ouokeun oag Google eivar evepyotronuévn.

2. Avoi¢re v epappoyf Google Home oTnv Kivntr Guokeur 0ag.

3. Kavre kAik ato koupTri "AMOAOXH" yio va CUNQWVATETE PE TOUG GPOUG KAl TIG
TpolUTobéaelg kal TV TOATIKN atroppriTou. EmTpéyTe oy epapuoyn Google Home
Va aTmoKTAoEl TTPdoBacn aTny TOTTOBETIa TNG CUOKEUNG Kal VO avVOKaAUWE! Kal va
PUBpIOEI TN GUOKEUN O KOVTIVI| ATTOaTACT).

4. Kavre kAik o1o "EMTPA®H" kar emAégTe T0 Aoyapiaopd Google pe Tov oTToio ExeTe
ouvdeBei yia T ouokeury mo-bil. 'H ouvdebeite pe évav véo hoyapiaoué Google, OTwg
00G UTTODEIKVUETAI.

5. H epapuoyr} Google Home avadnté KoVTIVEG GUOKEUEG TTOU Eival EVEQYOTTOINPEVES
Kail £TOIWEG yia pUBpion. MatriaTe "PYOMIZH" yia va puBpioete To Google Home.

6. Eav n epappoyn Google Home ouvdeBei emmTuywg pe pia ouokeury Google Home,
matiote "PLAY TEST SOUND", 6a avarrapayBei évag doKIPaoTIKOG AXOG yia va
emBePaiwoeTe OT £xeTe OUVOEBEI e TN OWOTH CUOKeUr). Edv akoloare Tov
OoKIpaaTIKG rX0, TatioTe "I HEARD IT" "

7. EmAEETE TO SwpdTio (T1.X. ZaAdvi) étrou Bpioketal n cuokeuri Google Home.
EmA&gTe 1o diktuo Wi-Fi 010 omroio BéAeTe va ouvdéoeTe T ouokeur| oag Google
Home. Na va avaktoeTe autdpata Tov Kwdikd TpdoBacng yia autd To SikTuo o€
auTr) TN ouokeur, TatRoTe "OK" kal 0 kwdik6g TTpéoBaang 6a oupTTAnpweEi aTo
Tedio kwdikou TTpdoBacng. Mmopeite eTmiong va eicaydyeTe Tov Kwdiko TTPdoBaong
XEIPOKIVNTO. TN GUVEXEID, TIATAOTE

"LYNEXEIA".

8. H ouokeun oag Google Home Ba emmixeiprioel Twpa va ouvdedei oTo diktuo Wi-Fi.
‘Orav n ouokeur) Google Home ouvdebei emTuywg oTo diktuo Wi-Fi, atiote
"LYNEXEIA".

9. Av BéAete va amavtdel o Google Assistant 0TI epwTAGEIG 00G Kal va aTToAapBAaveTe
T0 oIkeio TrepIBAAAoV, TTpéTel va ouvdeBeiTe 0To Aoyapiaopé oag Google. ETAéETe TO
Aoyapiaopé Google Trou BéAeTe va ouvdEDETE pe T duokeun oag Google Home kat,
0T OUVEXEID, KAVTE KAIK TNV €TTIAOYT

"ZYNEXIZH QX XXX". EiodyeTe Tn 81€06uvoT| 00g Kal EMAEGTE TNV TTPOETTIAEYUéVN
UTIMpEcia PouaikAg oag.

10. Kévte kAhik atnv emAoyr "SKIP TUTORIAL" (rapdAeipn didaokaAiag) yia va
oAokAnpwaete T pUBpIoT. Mmopeite emmiong va Kavete KAk o1o "ZYNEXIZTE" yia va
Oeite Tov 00nyo Xprong Tng Google.

*** Translated with www.DeepL.com/Translator (free version)

ok

ZuvdéoTe To Aoyapiaoué agag Immax Neo Pro pe To Home Control WARNING:
Aoyw VoG yvwaTou oaAparog otnv epappoyr) Google Home, pmopeite va
XPNOIUOTIOINOETE Povo évav Aoyapiaopd Google yia Tov éAeyxo Tng "Apdong
Home Control".

1. Avoite TV eQapuoyr Google Home, kavte KAk 010 Mevou

2. Kdvte KAIK aTo aToIxeio eAéyyxou Home

3. Kdvte KAIK 0TO €1Kk0VidIo "+" KATW OTTG TIG CUOKEUEG

4. Kdvte kAik a0 Immax Neo Pro

5. Eioayerte 1a oToigeia o0vdeong yia Tov Aoyapiaoud aag Immax Neo Pro

EAéyEre TIg €§uTTveg ouakeuég oag pe To Google Home

Twpa pTTopeite va EAEYXETE TIG £EUTIVEG TUOKEUEG 0aG e To Google Home.
MropeiTe va XpnoIHOTIOINOETE TIG akOAOUBEG EVTOAEG yia TOV EAeyXO TOUG (TT.X.
Plug1):
- Ok Google, evepyotroifote/amevepyorroifjoTe 1o Plug1

- Ok Google, evepyotroifoTe 10 BUopa PETd ammd 5 Aertd

MPOEIAOMOIHZH:

MHN ouvdéeTe GUOKEUEG TTOU UTTEPPIVOUV TNV OVOAGOTIKY 10XU QUTAG TG TIPICag.
Mropei va ipokAn6ei uTrepBEppavan A {nuid oTn cuokeur 1) o€ GAAo e§OTTAIOUO.
MHN xpnaoipotroieite v Tpiga ev 10 KAAWDIO £XEN UTTOOTET {NIG PE OTTOIOVONTTOTE
TpdT0. MTopei va TTpokAnBei nAekTpoTrAngia kal Tpaupamiouds. Mmopolv va
XpnoigotroinBouv kaAwdia TTPoEkTacng e autr Ty Tpida- BePaiwdeite 611 T kaAwdIO
TTpoéKTaoNG PTTopei va avtégel v Tdon g mpidag. MHN emxeiprioeTe o€ Kapia
TIEPITITWON Va ETIIOKEUAOETE, VA OTTOOUVAPHOAOYACETE ) VO TPOTTOTTOINOETE QUTOV TOV
egomhiopd. Mmopei va TipokAn6ei gnuid otov e€orAIop6 1) nAektpotmAngia. MHN
TOTTOBETEITE TNV TTPICa KOVTa O€ TINYEG BepudtnTag 1 o€ Gpeco nAiakd gwg. MHN
XpnotgoToleiTe A Aeioupyeite v Tpida peupatog o€ epIBaAAov pe uywnAn uypaoia.
MHN xpnaipotroieite TRV TTpidar peUPATOG EGV UTIAPXE! pIa TIEPIEPYN OOHA A KATTVOG
TTOU TIPOEPXETAI OTTO TNV TIPICa 1} TOV GUVOEDENEVO EGOTTAIOHG, ETTIKOIVWVIAOTE OPEOWS
pe v utrootApIEn TreAatwv. MHN ayyigete nAeKTPIKEG OUOKEUES e Bpeypéva xépia
Un X€IpiCeaTe oUOKEUEG KovTd O€ uypd. Mnv xpnaipoToieite utrepBolik} duvapn otav
XeIpiCeaTe TV TIpia.

Awarnpeite Tavta TV TRiar peUpaTOg OTEYVA Kal KaBapr.

MHN xpnaipotroieite SiaAuTeg 1 SlaAUpaTa kaBapiopoU otnv Tipifa. KaBapidete povo
e éva PaAako, aTeyvo Travi.

Mnv UTIEPQOPTWIVETE TTIOTE Ta NAEKTPIKA KUKAWHATA, KaBWG auTd pTropei va
TpokaAéael nAekTpoTTANGia 1) TTupkayId.

MAnpogopieg yia TV ag@daAeia

MPOEIAOMOIHZH: Na guAdooeTtal pakpid amd Taidid. Autd To TTPOIGV TTEPIEXE!
HIKpd pépn TTOU PTTOPET Vo TIPOKAAECOUV ao@ugia r) TPaUPATIOPS O€ TIEPITITWOT
KATGITOoNG.

MPOEIAOTMOIHZH: Kdbe pmatapia ptropei va Siappetoel emBAaBeig XnUIKEG ouaieg
TTOU PTTOPET Va TIPOKaAéTOUV {npIG 0T dépua, Ta pouxa fi TNV TrEpIoxr OTToU
amoBnkeveTal n uTratapia. Mo va amo@UyeTe Tov KivOuvo Tpaupatiopod, Pnv a@AoeTe
Kapia oucia amé TV pTratapia va épBel o€ eTTagn pe Ta pdma ) 1o dépua oag. Kabe
pTTaTapio PTTopET va OTTA0E! ) OKOUA KOl VO EKPaYET EGV EKTEDET OE QWTIA 1) GAAEG
Hop@ég utrepBoAikiig BeppdTnTag. Nat €i0Te TIPOTEKTIKOI OTAV XEIPICETTE TIG PTTATAPIEG.
TMa va PEIoETe Tov Kivouvo 1 Tov Tpaupatiopsd Trou TpokaAeiTal aTméd Tov akatdAAnAo
XEIPIOPO TwV pTTaTapiwy, AABETE TIg akOAOUBEG TIPOPUAGEEIG:

- Mnv XpnoIPOTIOIEITE DIOPOPETIKEG PAPKES Kal TUTTOUG UTTATAPILV OTNV idIa GUCKEUR.
- Karé v avTikatdoTaon Twy PTratapiwy, va avTikaBioTdte Tavra 6Aeg TG uTratapieg
OTN OUOKEUN.

- Mnv XpnOIKOTIOIEITE ETAVAPOPTICOPEVEG 1} ETTAVOXPNOIUOTIOIOUUEVEG UTTOTAPIEG.

- Mnv emTpémeTe oTa TTaISIG va TOTTOBETOUV PTTOTapieg Xwpig eTTiBAEYN.

- AKoAouBroTE TIG 0NYieg TOU KATAOKEUODTH TNG PTTATAPIAG Yia TOV KATGAANAO
XEIPIOPO Kai TV ammdppiyn Tng prrarapiag. THMEIQZH: To poidv kai or ptratapieg
Ba TTPETTEl va aTToppiTIToVTal O KEVTPO avakUkAwaong. Mnv atmoppitITeTe Tig
pmaTtapieg padi Pe Ta ouviien oikiakd amoppiupaTa.

MPOEIAOMOIHZH: T va diao@aNioTel n ao@aArg Xpron Tou TTPOidvTog, N
KaAwdiwan TTPETTEN va PEPETAI OTO ONEIO EYKATAOTAONG OCUPPWVA HE TOUG I0XUOVTEG
KWAIKEG. H eykatdoTaon TPETTEl va TTPayUATOTTOIEITal OVO aTTd GTOHO pE TNV
KatéAAnAn nAektpohoyikn ToTotoinon. Kard t didpkeia Tng eykatdaTacng A 6tav
SiamoTwei BAGRN, T0 kKaAwdIO TPOYOBOTIaG TTPETTEI TIAVTA VA ATTOOUVOEETAI TTO TV
Tpia (o€ TrEpiTITWON aTTeubEiag oUVOEDNG, O OXETIKOG DIOKATITNG TTIPETTEN val
amevepyotoigital). H AavBaopévn eykatdoTacn pmropei va 0dnyroel o€ BAGRn Tou
TTPOIBVTOG Kal TPAUNATIOUO.

MPOEIAOMOIHZH: Mnv amoouvappoAoyeite To TTpoidv, PTTopei va TpokAnBei
nAektpottAngia.

MPOEIAOTMOIHZH: XpnoiyoTrolgite povo Tov apxIKd HETAOXNUATIOTH PEUPATOS TIOU
ouvodEUEl TO TTPOIdV. Mnv Aeimoupyeite Tn cuokeur] €Gv 10 KaAWSIO TPOPYOdOTIOG
Trapouciadel onuddia BAGRNG. MPOEIAOMOIHZH: AkoAouBroTe Tig 0dnyieg TTou
TIEPIEXOVTAI OTO GUVNHPEVO EYXEIPIBIO.

Zuvtipnon

MpootaretoTe Tov EOTAIONG aTTd TN PGAUVON Kai T Bpwpid. ZKouTTioTe TN povada
HE éva paAako Travi, unv XpnoipoTroleite Tpaxy rj Xovipd UAIKG.

MHN xpnaoipotroeite diaAUTEG fj GAAG ETTIBETIKG KABAPIOTIKG Ay XNUIKG.

[Ma o P06V auTo £Xel eKOOBET SrAWON CUPHOPPWANG, YIa TIEPICTOTEPEG
TANpoopie eTIOKePBEiTe TN dielBUvVON www.immax.eu
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MANUALE UTENTE

Produttore e importatore:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz |
www.immaxneo.com Made in P.R.C.
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Specifiche tecniche

Protocollo: Wi-Fi

Frequenza: 2400MHz~2483,5MHz
Potenza massima di uscita RF: WiFi:
20dBm Potenza di rete in standby (Pnet):
0,4W Tensione di ingresso: AC 230V
Fattore di potenza: >0.5

Certificazioni.
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SCARICA L'APP IMMAX NEO PRO E REGISTRATI
Scansiona il codice QR per scaricare I'app Immax NEO PRO.

Oppure cercate e installate 'applicazione Immax NEO PRO nell'App Store o
in Google Play.

- Awviare 'applicazione Immax NEO PRO e fare clic su "Registrati" per
creare il proprio account.

- Al termine della registrazione, accedere al proprio account.

ABBINARE IL PRODOTTO ALL'APPLICAZIONE
Preparazione. Assicurarsi di essere connessi alla stessa rete WiFi a
cui sara connesso il prodotto.

Opzione aggiuntiva Bluetooth

Resettare I'apparecchio - spegnere e accendere I'apparecchio LED per 3 volte con
linterruttore a parete. L'intervallo tra lo spegnimento e 'accensione deve essere di
1-2 secondi. Dopo la terza accensione, attendere che I'apparecchio LED inizi a
lampeggiare.

Se il Bluetooth non € abilitato sul dispositivo mobile, verra richiesto di attivarlo. Una
volta attivato il Bluetooth, il dispositivo mobile trovera automaticamente il prodotto.
Nell'applicazione viene visualizzata una finestra che informa che ¢ stato trovato un
nuovo dispositivo.

Fare clic sul pulsante "Continua" e poi sul pulsante "+". Inserire i dati di accesso alla
rete WiFi e confermare. Il prodotto verra accoppiato e 'app Inmax NEO PRO verra
aggiunta.

Possibilita di aggiungere senza utilizzare il Bluetooth

Eseguire un reset del dispositivo: spegnere e accendere l'apparecchio LED per 3
volte con linterruttore a parete. L'intervallo tra lo spegnimento e I'accensione deve
essere di 1-2 secondi. Dopo la terza accensione, attendere che I'apparecchio LED
inizi a lampeggiare.

In Immax NEO PRO, fare clic sulla scheda Camera e poi sul pulsante "+" per
aggiungere il dispositivo. Nella scheda Immax NEO, selezionare il prodotto. Inserire i
dati di accesso alla rete WiFi e confermare. Il prodotto verra accoppiato e aggiunto a
Immax NEO PRO.
Imp di Echo con A Alexa

Accedere con il proprio account Amazon

Dalla schermata iniziale, fare clic su "Impostazioni" e "Impostazioni nuovo dispositivo"
in alto a sinistra. Selezionare il dispositivo Echo, premere il pulsante Dot finché non si
accende la luce LED arancione e fare clic su "Continua".

Selezionare la rete Wi-Fi e collegarla al dispositivo come indicato. Questa operazione
potrebbe richiedere alcuni minuti.

Abilitare le abilita nell'app Alexa (Nota: se I'account Immax Neo Pro & stato collegato
in precedenza, & possibile utilizzarlo direttamente oppure rimuoverlo toccando
"Disabilita abilita".

"Immax Neo Pro" e selezionare "Immax Neo Pro".

Fare clic su "Abilita abilita" per abilitare la funzione di abilita di Immax Neo Pro, quindi
si verra reindirizzati alla pagina di collegamento dell'account.

Inserire il login e la password del proprio account Immax Neo Pro, senza dimenticare
di selezionare il paese/regione di appartenenza.

Fare clic su "Collega ora" per collegare |'account Immax Neo Pro.

Quando viene visualizzato il messaggio ""Alexa ¢ stata collegata con successo a
Immax Neo Pro™, uscire dalla pagina.

Controllare i dispositivi intelligenti con Echo (Echo deve scoprire nuovi dispositivi
intelligenti prima di controllarli).

E possibile dire "Alexa, scopri i dispositivi", oppure cliccare su "Scopri i dispositivi"
nell'app Alexa per scoprire nuovi dispositivi intelligenti.

| dispositivi scoperti appariranno in un elenco. (Nota: ogni volta che si cambia il nome
del dispositivo nell'app Immax Neo Pro, Echo deve riscoprire il dispositivo).

Ora ¢ possibile controllare i dispositivi intelligenti con Echo. Per controllarli si possono
usare i seguenti comandi (ad esempio, Plug1):

- Alexa, accendi/spegni la spina1
- Alexa, accendere la spina dopo 5 minuti

Guida rapida con Google Home

Accedere al proprio account Immax Neo Pro, aggiungere un dispositivo e

cambiare il nome con una parola o una frase facilmente riconoscibile come
"Lampadina intelligente" "Lampadina” ecc.

Configurare Google Home utilizzando I'app Google Home

1. Assicurarsi che il dispositivo Google sia acceso.

2. Aprite I'app Google Home sul vostro dispositivo mobile.

3. Fare clic su "ACCETTA" per accettare i termini e le condizioni e I'informativa sulla
privacy. Consentire all'app Google Home di accedere alla posizione del dispositivo e di
scoprire e configurare il dispositivo nelle vicinanze.

4. Fare clic su "ACCEDI" e selezionare I'account Google con cui si ¢ effettuato
I'accesso al dispositivo mo-bil. Oppure accedere con un nuovo account Google come
indicato.

5. L'app Google Home cerca i dispositivi vicini che sono accesi e pronti per essere
configurati. Toccare "IMPOSTA" per configurare Google Home.

6. Se I'app Google Home é stata collegata con successo a un dispositivo Google
Home, toccare "Riproduci suono di prova"; verra riprodotto un suono di prova per
confermare la connessione al dispositivo corretto. Se il suono di prova ¢ stato udito,
toccare "L'HO UDITO".

7. Selezionare la stanza (ad esempio, il soggiorno) in cui si trova il dispositivo Google
Home. Selezionare la rete Wi-Fi a cui si desidera collegare il dispositivo Google Home.
Per recuperare automaticamente la password di questa rete su questo dispositivo,
toccare "OK" e la password verra inserita nel campo della password. E anche possibile
inserire la password manualmente. Quindi toccare

"CONTINUA"

8. Il dispositivo Google Home tentera ora di connettersi alla rete Wi-Fi. Quando Google
Home si & connesso correttamente alla rete Wi-Fi, fare clic su "CONTINUA".

9. Se si desidera che I'Assistente Google risponda alle domande e goda di un ambiente
familiare, & necessario accedere al proprio account Google. Selezionare I'account
Google che si desidera collegare al dispositivo Google Home, quindi fare clic su
"CONTINUA COME XXX". Inserite il vostro indirizzo e selezionate il vostro servizio
musicale predefinito. R

10. Fare clic su "SALTA TUTORIAL" per completare la configurazione. E anche
possibile fare clic su "CONTINUA" per visualizzare la guida utente di Google.

Collegare I'account Inmax Neo Pro a Home Control WARNING:
A causa di un bug noto nell'app Google Home, ¢ possibile utilizzare un solo
account Google per controllare "Home Control Action".

1. Aprire I'app Google Home, fare clic su Menu
2. Fare clic su Controllo casa

3. Fare clic sull'icona "+" sotto i dispositivi

4. Fare clic su Immax Neo Pro

5. Inserite i dati di accesso al vostro account Immax Neo Pro.

Controllare i dispositivi intelligenti con Google Home R
Ora & possibile controllare i dispositivi intelligenti con Google Home. E
possibile utilizzare i seguenti comandi per controllarli (ad esempio, Plug1):

- Ok Google, accendi/spegni il plug1

- Ok Google, accendi la spina dopo 5 minuti

ATTENZIONE:

NON collegare dispositivi che superano la potenza nominale di questa presa.
Potrebbero verificarsi surriscaldamenti o danni al dispositivo o ad altre
apparecchiature.

NON utilizzare la presa di corrente se il cavo e danneggiato in qualche modo.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche e lesioni. E possibile utilizzare prolunghe con
questa presa; assicurarsi che la prolunga sia in grado di gestire il voltaggio della presa.
NON tentare in nessun caso di riparare, smontare o modificare questa
apparecchiatura. Potrebbero verificarsi danni all'apparecchiatura o scosse elettriche.
NON collocare la presa di corrente vicino a fonti di calore o alla luce diretta del sole.
NON utilizzare o far funzionare la presa di corrente in un ambiente con elevata
umidita. NON utilizzare la presa di corrente se dalla presa o dalle apparecchiature
collegate proviene un odore particolare o del fumo; contattare imnmediatamente
I'assistenza clienti. NON toccare gli apparecchi elettrici con le mani bagnate e non
maneggiare gli apparecchi in prossimita di liquidi. Non usare una forza eccessiva
quando si maneggia la presa.

Mantenere sempre la presa di corrente asciutta e pulita.

NON utilizzare solventi o soluzioni detergenti sulla presa di corrente. Pulire solo con un
panno morbido e asciutto.

Non sovraccaricare mai i circuiti elettrici per evitare scosse elettriche o incendi.

Informazioni sulla sicurezza

AVVERTENZA: Tenere fuori dalla portata dei bambini. Questo prodotto contiene parti
di piccole dimensioni che possono causare soffocamento o lesioni in caso di
ingestione.

AVVERTENZA: ogni batteria & potenzialmente in grado di rilasciare sostanze
chimiche nocive che possono danneggiare la pelle, gli indumenti o I'area in cui la
batteria & conservata. Per evitare il rischio di lesioni, evitare che le sostanze
contenute nella batteria entrino in contatto con gli occhi o la pelle. Qualsiasi batteria
puo rompersi o addirittura esplodere se esposta al fuoco o ad altre forme di calore
eccessivo. Prestare attenzione quando si maneggiano le batterie. Per ridurre il rischio
di lesioni causate da un uso improprio delle batterie, adottare le seguenti precauzioni:

- Non utilizzare batterie di marche e tipi diversi nello stesso dispositivo.

- Quando si sostituiscono le batterie, sostituire sempre tutte le batterie del dispositivo.
- Non utilizzare batterie ricaricabili o riutilizzabili.

- Non permettere ai bambini di installare le batterie senza supervisione.

- Seguire le istruzioni del produttore delle batterie per una corretta gestione e
smaltimento delle stesse. NOTA: Il prodotto e le batterie devono essere smaltiti
presso un centro di riciclaggio. Non smaltire con i normali rifiuti domestici.
AVVERTENZA: Per garantire un uso sicuro del prodotto, il cablaggio deve essere
portato al punto di installazione in conformita alle norme vigenti. L'installazione deve
essere eseguita esclusivamente da una persona in possesso di un'adeguata
certificazione elettrica. Durante l'installazione o in caso di guasto, il cavo di
alimentazione deve essere sempre scollegato dalla presa (in caso di collegamento
diretto, deve essere disinserito il relativo interruttore). Un'installazione errata puo
causare danni al prodotto e lesioni.

AVVERTENZA: Non smontare il prodotto, potrebbe verificarsi una scossa elettrica.
AVVERTENZA: Utilizzare esclusivamente I'adattatore di corrente originale fornito con
il prodotto. Non utilizzare ['unita se il cavo di alimentazione presenta segni di
danneggiamento. AVWERTENZA: Seguire le istruzioni del manuale allegato.
Manutenzione

Proteggere I'apparecchio dalla contaminazione e dallo sporco. Pulire I'unita con un
panno morbido, non utilizzare materiali ruvidi o grossolani.

NON utilizzare solventi o altri detergenti o prodotti chimici aggressivi.

Per questo prodotto € stata rilasciata una dichiarazione di conformita; per ulteriori
informazioni, visitare il sito www.immax.eu
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Lejupieladgjiet IMMAX NEO PRO APLIKACIJU UN REGISTRETIES
Noskengjiet QR kodu, lai lejupieladétu Immax NEO PRO lietotni.

Vai arf meklgjiet un instal&jiet lietotni Immax NEO PRO App Store vai Google
Play.

- Palaidiet lietotni Immax NEO PRO un noklikskiniet uz "Registréties", lai
izveidotu savu kontu.

- Kad esat pabeidzis registraciju, pierakstieties sava konta.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

RaZotajs un importétajs:

IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com RaZots Rumanija.
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Tehniskas specifikacijas

Protokols: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz ~ 2483,5MHz

Maksimala RF izejas jauda: 2400MHz ~

2483,5MHz Maksimala RF izejas jauda:

2400MHz ~ 2483 5MHz Wi-Fi: 20dBm

Tikla gaidi$anas rezima jauda (Pnet):

0,4W leejas spriegums: 0,4W:

MAINSTRAVAS 230V

Jaudas koeficients: 230 V: >0.5

Sertifikacija: 230V, 230V, 230V, 230V,

230V, 230V, 230V.

PRODUKTA SAVIENOSANA AR LIETOJUMPROGRAMMU
Sagatavo$ana. Parliecinieties, ka esat pieslégts tam paSam Wi-Fi
tiklam, kuram tiks pieslégts izstradajums.

Bluetooth papildaprikojuma opcija

lerices atiestatiSana - izsledziet un iesledziet LED gaismekli 3 reizes ar sienas
slédzi. Starp izslégsanas un ieslégsanas intervalam jabt 1-2 sekundes. Péc tresas
ieslegSanas pagaidiet, lidz LED gaismeklis saks mirgot.

Ja jusu mobilaja iericé nav ieslégts Bluetooth, jums tiks piedavats to izdarit. Kad
Bluetooth bis ieslégts, mobila ierice automatiski atradis izstradajumu. Lietotné
paradisies logs, kas informés, ka ir atrasta jauna ierice.

Noklikskiniet uz pogas "Turpinat" un péc tam uz pogas "+". levadiet savu WiFi tikla
piekluves informaciju un apstipriniet. Péc tam izstradajums tiks savienots pari, un
tiks pievienota lietotne Immax NEO PRO.

lespéja pievienot, neizmantojot Bluetooth

Veiciet ierices atiestatiSanu - izslédziet un ieslédziet LED gaismekli 3 reizes ar
sienas slédzi. Intervalam starp izslégSanu un iesleégsanu jabit 1-2 sekundes. Péc
tresas ieslégsanas pagaidiet, Iidz LED gaismeklis saks mirgot.

Programma Immax NEO PRO noklikskiniet uz cilnes Telpa un péc tam uz pogas "+",
lai pievienotu ierici. Immax NEO cilné izvélieties produktu. levadiet WiFi tikla
piekluves datus un apstipriniet. P&éc tam izstradajums tiks savienots pari un
pievienots Immax NEO PRO.

Echo iestatiSana ar Amazon Alexa

Pierakstieties sava Amazon konta

Sakuma ekrana noklikskiniet uz "Settings" (lestatijumi) un "New Device

Settings" (Jaunas ierices iestatijumi) aug8éja kreisaja puseé. Izvélieties savu Echo
ierici, nospiediet Dot pogu, Iidz iedegas oranza LED gaismina, un noklikSkiniet uz
"Continue" (Turpinét).

Izvélieties savu Wi-Fi tiklu un savienojiet to ar ierici saskana ar noradijumiem. Tas
var aiznemt daZas mindtes.

Alexa lietotné ieslédziet Skills (Piezime: Ja jisu Immax Neo Pro konts bija iepriek$
piesaistits, varat to izmantot tieSi vai arf varat to nonemt, pieskaroties "Disable
Skills" (Atslegt prasmes) Sakuma ekrana, augséja kreisaja pusé, izvélieties

"Skills" (Prasmes), meklgjiet

"Immax Neo Pro" un izvélieties "Immax Neo Pro".

NoklikSkiniet uz "Enable Skills" (leslégt prasmes), lai iespéjotu Immax Neo Pro
prasmju funkciju, péc tam tiksiet novirzits uz konta sasaistes lapu.

levadiet sava Immax Neo Pro konta pieteikumvardu un paroli, neaizmirstiet izvéléties
valsti/regionu, kura atrodas jisu konts.

Noklikskiniet uz "Link Now", lai sasaistitu savu Immax Neo Pro kontu.
Kad redzat pazinojumu ""Alexa ir veiksmigi sasaistita ar immax Neo Pro'
lapas.

Vadiet viedierices ar Echo (Echo ir jaatrod jaunas viedierices, pirms tas tiek vaditas).
Lai atklatu jaunas viedierices, varat pateikt "Alexa, discover devices" (Alexa, atrodi
ierices) vai arf varat noklikskinat uz "Discover devices" (Atklat ierices) Alexa lietotné.
Atklatas ierices paradisies saraksta. (Piezime: ikreiz, kad mainat ierices nosaukumu
lietotné Immax Neo Pro, Echo ir no jauna jaatkl3j ierice).

Tagad varat vadrt viedierices ar Echo. Lai tas vaditu, varat izmantot $adas komandas
(piem., Plug1):

, izejiet no

- Alexa, ieslédziet/izslédziet spraudni1
- Alexa, ieslédziet kontaktdakSu péc 5 minatém

Atra lietosanas pamaciba ar Google Home

Piesakieties sava Immax Neo Pro konta, pievienojiet ierici un nomainiet

nosaukumu uz viegli atpazistamu vardu vai frazi, pieméram, "Smart

bulb" (Vieda spuldzite), "Bulb" (Spuldzite) utt.

lestatiet Google Home, izmantojot lietotni Google Home

1. Parliecinieties, vai jusu Google ierice ir ieslégta.

2. Atveriet lietotni Google Home sava mobilaja iericé.

3. Noklikskiniet uz "PIENEMT", lai piekristu noteikumiem un nosacijumiem un
privatuma politikai. 4. Atlaujiet lietotnei Google Home piek|dt ierices atrasanas vietai
un atrast un iestatit ierici tuvuma.

4. Noklikskiniet uz "SIGN IN" un izvélieties Google kontu, ar kuru esat pierakstijies
mo-bil iericei. Vai arf pierakstieties, izmantojot jaunu Google kontu, k& noradits
instrukcijas.

5. Programma Google Home meklé tuvuma eso$as ierices, kas ir ieslégtas un
gatavas iestatiSanai. Pieskarieties pie "SET UP", lai iestatitu Google Home.

6. Ja lietotne Google Home ir veiksmigi savienota ar Google Home ierici, piesitiet
"PLAY TEST SOUND", tiks atskanota testa skana, lai apstiprinatu, ka esat savienots
ar pareizo ierici. Ja testa skana ir dzirdama, piesitiet "Il HEARD IT"".

7. Izvélieties telpu (pieméram, viesistabu), kura atrodas Google Home ierice. 8.
Izvélieties Wi-Fi tiklu, pie kura vélaties pieslégt Google Home ierici. Lai automatiski
iegttu $T tikla paroli $aja iericé, piesitiet "OK", un parole tiks aizpildita paroles lauka.
Paroli varat ievadit arf manuali. PEc tam piesitiet

"PABEIGT".

8. Tagad jusu Google Home ierice méginas izveidot savienojumu ar Wi-Fi tiklu. Kad
Google Home ierice ir veiksmigi izveidojusi savienojumu ar Wi-Fi tiklu, noklikskiniet uz
"CONTINUE" (Turpinat).

9. Ja vélaties, lai Google paligs atbildétu uz jisu jautajumiem un izbauditu pazistamo
vidi, jums japiesakas sava Google konta. Izvélieties Google kontu, kuru vélaties
sasaistit ar ierici Google Home, péc tam noklikkiniet uz

"TURPINAT KA XXX". levadiet savu adresi un izvélieties nokluséjuma miizikas
pakalpojumu.

10. Lai pabeigtu iestati$anu, noklikskiniet uz "SKIP TUTORIAL". Varat ari noklikSkinat
uz "CONTINUE", lai skatitu Google lietotaja rokasgramatu.

Savienojiet savu Immax Neo Pro kontu ar Home Control WARNING:
Sakara ar zinamu kladu lietotné Google Home varat izmantot tikai vienu
Google kontu, lai kontrolétu "Home Control Action".

1. Atveriet lietotni Google Home, noklikskiniet uz Izvélne
2. Noklikskiniet uz Home control

3. Pie iericém noklikskiniet uz ikonas "+".

4. Noklikskiniet uz Immax Neo Pro

5. levadiet sava Immax Neo Pro konta pieteik§anas informaciju.

Parvaldiet viedierices, izmantojot Google Home

Tagad varat kontrolét savas viedierices, izmantojot Google Home. Lai

tas vaditu, varat izmantot $adas komandas (piem., Plug1):
- Ok Google, ieslédziet/izsledziet spraudnii
- Ok Google, ieslédziet spraudni péc 5 minGtém
BRIDINAJUMS:
NEPIESAISTIT ierices, kuru nominala jauda parsniedz §is kontaktligzdas nominalo
jaudu. Var notikt ierices vai citu iekartu parkarSana vai bojajumi.
NElzmantojiet kontaktligzdu, ja vads ir jebkada veida bojats. Var rasties elektriskas
stravas trieciens un traumas. Ar $o kontaktligzdu var izmantot pagarinatajus;
parliecinieties, vai pagarinatajs atbilst kontaktligzdas spriegumam. Nekada gadijuma
neméginiet labot, izjaukt vai parveidot So iekartu. Var rasties iekartas bojajumi vai
elektriskas stravas trieciens. NEIEKLAUJIET kontaktligzdu karstuma avotu tuvuma vai
tieSos saules staros. NEINEMIET un nelietojiet stravas kontaktligzdu vidé ar augstu
mitruma [fmeni. NElzmantojiet stravas kontaktligzdu, ja no kontaktligzdas vai pieslégta
aprikojuma nak savdabiga smaka vai diimi, nekavéjoties sazinieties ar klientu atbalsta
dienestu. Nepieskarieties elektroiericém ar slapjam rokam un nelietojiet ierices
Skidrumu tuvuma. Neizmantojiet parmérigu spéku, darbojoties ar kontaktligzdu.
Vienmeér glabajiet kontaktligzdu sausu un tiru.
NEIZMANTO lietot 8kidinatajus vai tirisanas $kidumus uz stravas kontaktligzdas. Tiriet
tikai ar mikstu, sausu dranu.

Nekad neparslogojiet elektriskas kédes, jo tas var izraisit elektroSoku vai ugunsgréku.

Drosibas informacija

BRIDINAJUMS: Uzglabat bérniem nepieejama vieta. Sis izstradajums satur sikas
detalas, kuras norianas gadijuma var izraisit nosmaksanu vai traumas.
BRIDINAJUMS: No katras baterijas var nopldist kaitigas kimiskas vielas, kas var bojat
adu, apgérbu vai vietu, kur baterija tiek uzglabata. Lai izvairitos no traumu riska,
nepielaujiet, lai no akumulatora izdalitas vielas nonaktu saskaré ar acim vai adu.
Jebkur$ akumulators var parplist vai pat eksplodét, ja tiek paklauts uguns vai cita
veida parmériga karstuma iedarbibai. Rikojoties ar baterijam, esiet piesardzigi. Lai
mazinatu risku gat traumas vai ievainojumus, ko izraisa nepareiza apiesanas ar

baterijam, ievérojiet $adus piesardzibas pasakumus:

- Viena un taja pasa iericé neizmantojiet dazadu zimolu un veidu baterijas.

- Nomainot baterijas, vienmér nomainiet visas iericé eso$as baterijas.

- Neizmantojiet atkartoti uzladéjamas vai atkartoti lietojamas baterijas.

- Nelaujiet bérniem bez uzraudzibas uzstadit baterijas.

- levérojiet bateriju razotaja noradijumus par pareizu bateriju lietoSanu un
iznicinaanu. PIEZIME: Izstradajums un baterijas jaiznicina parstrades centra.
Neizmetiet kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.

BRIDINAJUMS: Lai nodrosinatu drodu izstradajuma lietosanu, elektroinstalacija lidz
uzstadiSanas vietai janovada saskana ar spéka esosajiem noteikumiem. Uzstadisanu
drikst veikt tikai persona, kurai ir attieciga elektrotehnikas sertifikacija. Uzstadisanas
laika vai konstatéjot klmi, vienmér ir jaatvieno baroSanas vads no kontaktligzdas
(tieSa piesléguma gadijuma jaizslédz attiecigais kédes partraucéjs). Nepareiza
uzstadiSana var izraisit produkta bojajumus un traumas.

BRIDINAJUMS: Neizjauciet izstradajumu, var rasties elektriskas stravas trieciens.
BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai originalo stravas adapteri, kas piegadats kopa ar
izstradajumu. Nedarbiniet ierici, ja barosanas vadam ir bojajumu pazimes.
BRIDINAJUMS: levérojiet pievienotas rokasgramatas noradijumus.

Uzturé$ana

Aizsargajiet iekartu no piesarnojuma un netirumiem. Noslaukiet ierici ar mikstu dranu,
neizmantojiet raupju vai rupju materialu.

Sim izstradajumam ir izdota atbilstibas deklaracija, lai iegltu vairak informacijas,

ltdzu, apmekl&jiet www.immax.eu
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Techninés specifikacijos

Protokolas: Wi-Fi

Maksimali RF i$éjimo galia:
2400MHz~2483,5MHz Maksimali RF
i8éjimo galia: 2400MHz~2483 5MHz Wi-
Fi: 20dBm Tinklo budéjimo galia (Pnet):
0,4 W |éjimo jtampa: 0,4 W: KINTAMOJI
ITAMPA (AC 230V)

Maitinimo koeficientas: 230 AC: >0.5

Atsisiyskite IMMAX NEO PRO programéle ir uzsiregistruokite
Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte "Immax NEO PRO"
programéle

Arba "App Store" arba "Google Play" ieSkokite ir jsidiekite "lImmax NEO PRO"
programéle.

- Paleiskite "Immax NEO PRO" programa ir spustelékite "Registruotis”,

kad sukurtuméte savo paskyra.

- Baige registracija, prisijunkite prie savo paskyros.

PRODUKTO SUSIJUNGIMAS SU APLINKA
Paruosimas. |sitikinkite, kad esate prisijunge prie to
paties "WiFi" tinklo, prie kurio bus prijungtas gaminys.

"Bluetooth" papildoma parinktis

18 naujo nustatykite prietaisg - iSjunkite ir jjlunkite LED Sviestuvg 3 kartus sieniniu
jungikliu. Intervalas tarp i8jungimo ir jjungimo turi biti 1-2 sekundés. Po tre¢iojo
jjungimo palaukite, kol LED $viestuvas pradés mirkseéti.

Jei mobiliajame jrenginyje néra jjungta "Bluetooth” funkcija, bisite paraginti tai
padaryti. |jungus "Bluetooth”, jlisy mobilusis jrenginys automatiskai suras gamin;.
Programéléje pasirodys langas, informuojantis, kad rastas naujas prietaisas.
Spustelékite mygtuka "Testi" ir tada mygtuka "+". veskite savo "WiFi" tinklo prieigos
duomenis ir patvirtinkite. Tada gaminys bus suporuotas ir bus pridéta "Immax NEO
PRO" programa.

Galimybé pridéti nenaudojant "Bluetooth

Atlikite prietaiso i§ naujo nustatyma - 3 kartus isjunkite ir junkite LED $viestuvg
sieniniu jungikliu. Intervalas tarp i§jungimo ir jjungimo turéty bati 1-2 sekundés. Po
treciojo jjungimo palaukite, kol LED 8viestuvas pradés mirkséti.

Programoje "Immax NEO PRO" spustelékite skirtukg Kambarys ir tada mygtuka "+",
kad pridétuméte jrenginj. Skirtuke "lImmax NEQ" pasirinkite gaminj. Jveskite savo
"WiFi" tinklo prieigos duomenis ir patvirtinkite. Tada gaminys bus suporuotas ir
pridétas prie "Immax NEO PRO".

"Echo" nustatymas su "Amazon Alexa

Prisijunkite prie savo "Amazon" paskyros

Pagrindiniame ekrane spustelékite "Settings" (nustatymai) ir "New Device

Settings" (naujo jrenginio nustatymai) virSutiniame kairiajame kampe. Pasirinkite savo
"Echo" jrenginj, spauskite "Dot" mygtuka, kol uzsidegs oranziné LED lempute, ir
spustelékite "Continue” (testi).

Pasirinkite savo "Wi-Fi" tinklg ir prijunkite jj prie jrenginio, kaip nurodyta. Tai gali
uztrukti kelias minutes.

Jjunkite jgidzius "Alexa" programoje (Pastaba: jei anksciau buvo susieta jasy "Immax
Neo Pro" paskyra, galite ja naudotis tiesiogiai arba galite jg pasalinti baksteléje
"Disable Skills" (i§jungti jgiidZius) Pagrindiniame ekrane, virSuje kairéje, pasirinkite
"Skills" (jgadziai), ieSkokite

"Immax Neo Pro" ir pasirinkite "Immax Neo Pro"

Spustelékite "Enable Skills", kad jjungtuméte "Immax Neo Pro" jgiidZiy funkcija, tada
bisite nukreipti j paskyros susiejimo puslapj

|veskite "Immax Neo Pro" paskyros prisijungimo varda ir slaptazodj, nepamirskite
pasirinkti Salies / regiono, kuriam priklauso jisy paskyra.

Norédami susieti "Immax Neo Pro" paskyra, spustelékite "Link Now" (susieti dabar).
Kai pamatysite pranesima ""Alexa" buvo sékmingai susieta su "Immax Neo Pro™,
ieikite i$ puslapio.

Valdykite savo iSmaniuosius prietaisus su "Echo" ("Echo" turi aptikti naujus
iSmaniuosius prietaisus prie$ juos valdydama).

Norédami atrasti naujus iSmaniuosius jrenginius, galite sakyti "Alexa, discover
devices" (Alexa, atrask jrenginius) arba "Alexa" programéléje spusteléti "Discover
devices" (atrasti jrenginius).

Atrasti prietaisai bus rodomi sarase. (Pastaba: kiekvieng karta, kai programéléje
"Immax Neo Pro" pakeiiate jrenginio pavadinima, "Echo" turi i naujo atrasti jrenginj).
Dabar galite valdyti savo iSmaniuosius prietaisus naudodami "Echo". Juos galite
valdyti Siomis komandomis (pvz., Plug1):

- "Alexa", jjunkite / isjunkite kistukg1
- Alexa, jjunkite kistukg po 5 min.

Greitasis "Google Home" pradzios vadovas

Prisijunkite prie "Immax Neo Pro" paskyros, pridékite jrenginj ir pakeiskite

pavadinima j lengvai atpazjstama Zodj ar fraze, pavyzdziui, "Smart

bulb" (iSmanioji lemputé), "Bulb" (lemputé) ir pan.

Nustatykite "Google Home" naudodami "Google Home" programéle

1. |sitikinkite, kad "Google" jrenginys jjungtas.

2. Atidarykite "Google Home" programéle savo mobiliajame prietaise.

3. Spustelékite "ACCEPT", kad sutiktuméte su salygomis ir privatumo politika. 4. Leiskite

programélei "Google Home" pasiekti jrenginio buvimo vietg ir aptikti bei nustatyti netoliese

esantj jrenginj.
4. Spustelékite "SIGN IN" (prisijungti) ir pasirinkite "Google" paskyra, su kuria esate
prisijunge prie mo-bilio jrenginio. Arba prisijunkite su nauja "Google" paskyra, kaip
nurodyta.
5. Programélé "Google Home" iesko netoliese esanciy jrenginiy, kurie yra jjungti ir
paruo$ti nustatymui. Bakstelékite "SET UP", kad nustatytuméte "Google Home".
6. Jei "Google Home" programélé sékmingai prijungta prie "Google Home" jrenginio,
bakstelékite "PLAY TEST SOUND", bus paleistas bandomasis garsas, kad
patvirtintuméte, jog esate prisijunge prie tinkamo jrenginio. Jei iSgirdote bandomajj garsa,
bakstelékite "I HEARD IT"".
7. Pasirinkite kambarj (pvz., "Living Room"), kuriame yra jiisy "Google Home" jrenginys.
8. Pasirinkite "Wi-Fi" tinkla, prie kurio norite prijungti "Google Home" jrenginj. Norédami
automatiskai gauti $io tinklo slaptazodj Siame prietaise, bakstelékite "OK" ir slaptazodis
bus uzpildytas slaptazodZio lauke. Taip pat galite jvesti slaptaZodj rankiniu bidu. Tada
bakstelékite
"TESTI".
8. Dabar jusy "Google Home" prietaisas bandys prisijungti prie "Wi-Fi" tinklo. Kai "Google
Home" seékmingai prisijungs prie "Wi-Fi" tinklo, spustelékite "CONTINUE".
9. Jei norite, kad "Google Assistant" atsakinéty j jasy klausimus ir mégautysi pazjstama
aplinka, turite prisijungti prie savo "Google" paskyros. Pasirinkite "Google" paskyra, kurig
norite susieti su "Google Home" jrenginiu, tada spustelékite
"TESTI KAIP XXX". Jveskite savo adresg ir pasirinkite numatytaja muzikos paslauga.
10. Norédami baigti saranka, spustelékite "SKIP TUTORIAL". Taip pat galite spusteléti
"TESTI" ir perzidréti "Google" naudotojo vadova.

Susiekite "Immax Neo Pro" paskyra su "Home Control WARNING":

Dél Zinomos "Google Home" programélés klaidos "Home Control Action”

valdyti galite naudoti tik vieng "Google" paskyra.

1. Atidarykite programa "Google Home", spustelékite Meniu
2. Spustelékite Namy valdymas

3. Paspauskite piktograma "+" po prietaisais

4. Spustelékite Immax Neo Pro

5. |veskite "Immax Neo Pro" paskyros prisijungimo duomenis

Valdykite iSmaniuosius prietaisus naudodami "Google Home

Dabar galite valdyti savo iSmaniuosius prietaisus naudodami "Google

Home". Juos galite valdyti Siomis komandomis (pvz., Plug1):
- "Ok Google", jjunkite / ijunkite kistuka1
- Ok Google, jjunkite kistukg po 5 min.
|SPEJIMAS:
NEPRISIJUNKITE prietaisy, kuriy galia virSija Sio lizdo varding galia. Gali perkaisti
arba sugesti prietaisas ar kita jranga.
NENAUDOKITE maitinimo lizdo, jei laidas yra kaip nors pazeistas. Gali istikti elektros
smgis ir suzalojimas. Su Siuo lizdu galima naudoti ilgintuvus; sitikinkite, kad ilgintuvas
atitinka lizdo jtampa. Jokiomis aplinkybémis nebandykite taisyti, ardyti ar modifikuoti
$ios jrangos. Gali biti sugadinta jranga arba patirti elektros smagj. NEDEKITE
maitinimo lizdo $alia Silumos $altiniy arba tiesioginiuose saulés spinduliuose.
NENAUDOKITE ir nenaudokite maitinimo lizdo aplinkoje, kurioje yra didelé drégmé.
NENAUDOKITE maitinimo lizdo, jei i$ lizdo ar prijungtos jrangos sklinda specifinis
kvapas ar dimai, nedelsdami kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. NELIESKITE
jokiy elektros prietaisy drégnomis rankomis ir nedirbkite su prietaisais Salia skysciy.
Dirbdami su lizdu nenaudokite pernelyg didelés jégos.
Elektros lizdg visada laikykite sausg ir $vary.
NENAUDOKITE jokiy tirpikliy ar valymo tirpaly ant maitinimo lizdo. Valykite tik minksta,
sausa Sluoste.
Niekada neperkraukite elektros grandiniy, nes tai gali sukelti elektros smigj arba

gaisra.
Saugos informacija

|SPEJIMAS: laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje. Siame gaminyje yra mazy daliy,
kurias prarijus galima uzdusti arba susizeisti.

|SPEJIMAS: 15 kiekvieno akumuliatoriaus gali iSsiskirti kenksmingy cheminiy
medZiagy, kurios gali paZeisti oda, drabuZius arba vieta, kurioje laikomas
akumuliatorius. Kad iSvengtuméte susizalojimo rizikos, neleiskite, kad bet kokia
medziaga i§ akumuliatoriaus patekty j akis ar ant odos. Bet kuris akumuliatorius gali
itrakti ar net sprogti, jei yra veikiamas ugnies ar kitokio per didelio kar$¢io. Dirbdami su
akumuliatoriais bikite atsargls. Kad sumazintuméte rizikg ar susizalojimo rizikg dél

netinkamo elgesio su baterijomis, imkités toliau nurodyty atsargumo priemoniy:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device.

- When replacing batteries, always replace all the batteries in the device.

- Do not use rechargeable or reusable batteries.

- Do not allow children to install batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer's instructions for proper handling and disposal of
batteries. NOTE: The product and batteries should be disposed of at a recycling
centre. Do not dispose of with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, the wiring must be routed to the
installation site in accordance with applicable regulations. Installation work must only
be carried out by a person with the appropriate electrical certificate. During installation
or in the event of a fault, the power cord must always be disconnected from the socket
(in the case of a direct connection, the relevant switch must be turned off). Improper
installation may result in damage to the product and personal injury.

WARNING: Do not disassemble the product, electric shock may occur.

WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not use
the product if the power cord shows signs of damage. WARNING: Follow the
instructions in the enclosed manual.

Maintenance

Protect the equipment from contamination and dirt. Wipe the unit with a soft cloth, do
not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaning agents or chemicals.

This product has a Declaration of Conformity, for more information visit

www.immax.eu
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Fabricante e importador:
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Especificagoes técnicas

Protocolo: Wi-Fi

Frequéncia: 2400MHz~2483.5MHz
Poténcia méaxima de saida RF: WiFi:
20dBm Poténcia de rede em espera
(Pnet): 0.4W Tens&o de entrada: AC 230V
Factor de poténcia: >0.5

Certificagdes.

TRANSFERIR A APLICAGAO IMMAX NEO PRO E REGISTAR
Digitalizar o codigo QR para transferir a aplicagdo Immax NEO
PRO

Ou procure e instale a aplicagdo Immax NEO PRO na App Store ou no
Google Play.

- Inicie a aplicagdo Immax NEO PRO e clique em "Registar" para criar a
sua propria conta.

- Quando tiver terminado o registo, inicie sessao na sua conta.

EMPARELHAMENTO DO PRODUTO COM A APLICAGAO
Preparacao. Certifique-se de que esta ligado @ mesma rede WiFi a
que o produto sera ligado.

Opcao adicional Bluetooth

Reiniciar o dispositivo - desligar e ligar a luminaria LED 3 vezes com o interruptor
de parede. O intervalo entre desligar e ligar deve ser de 1-2 segundos. Apés a
terceira ligacéo, aguarde até que a luminaria LED comece a piscar.

Se néo tiver o Bluetooth activado no seu dispositivo mével, ser-lhe-& pedido que o
faga. Assim que o Bluetooth estiver activado, o seu dispositivo mével encontrara
automaticamente o produto. Aparecera uma janela na aplicagao informando-o de
que foi encontrado um novo dispositivo.

Clique no botéo "Continuar" e, em seguida, no botao "+". Introduza os dados de
acesso a sua rede WiFi e confirme. O produto sera entdo emparelhado e a
aplicagéo Immax NEO PRO sera adicionada.

Opgéo para adicionar sem utilizar Bluetooth

Efectuar uma reposigéo do dispositivo - desligar e ligar a luminaria LED 3 vezes
com o interruptor de parede. O intervalo entre desligar e ligar deve ser de 1-2
segundos. Apds a terceira ligagao, aguarde até que a luminaria LED comece a
piscar.

No Immax NEO PRO, clique no separador Sala e, em seguida, no botao "+" para
adicionar o dispositivo. No separador Immax NEO, seleccione o produto. Introduza
os dados de acesso a sua rede WiFi e confirme. O produto sera entdo emparelhado
e adicionado ao Immax NEO PRO.

Configurar o Echo com o Amazon Alexa

Inicie sess&o com a sua conta Amazon

No ecré inicial, clique em "Definigdes" e "Definicdes de novos dispositivos" no canto
superior esquerdo. Seleccione o seu dispositivo Echo, prima o botéo Dot até a luz
LED laranja acender e clique em "Continuar".

Seleccione a sua rede Wi-Fi e ligue-a ao seu dispositivo conforme as instrugdes. Isto
pode demorar alguns minutos.

Activar Skills na aplicagao Alexa (Nota: Se a sua conta Inmax Neo Pro estava
anteriormente ligada, pode utiliza-la directamente, ou pode também remové-la
tocando em "Desactivar Skills" No ecra inicial, no canto superior esquerdo,
seleccione "Skills", procure

"Immax Neo Pro" e seleccione "Immax Neo Pro"

Clique em "Activar competéncias" para activar a funcionalidade de competéncias do
Immax Neo Pro e, em seguida, sera redireccionado para a pagina de ligagdo da
conta

Introduza o nome de utilizador e a palavra-passe da sua conta Immax Neo Pro, ndo
se esquega de seleccionar o pais/regido a que pertence a sua conta.

Clique em "Associar agora" para associar a sua conta Immax Neo Pro

Quando vir a mensagem ""Alexa has been successfully linked with immax Neo Pro™,
saia da pagina.

Controle os seus dispositivos inteligentes com o Echo (o Echo tem de descobrir
novos dispositivos inteligentes antes de os controlar).

Pode dizer "Alexa, descobrir dispositivos", ou pode também clicar em "Descobrir
dispositivos" na aplicagdo Alexa para descobrir novos dispositivos inteligentes.

Os dispositivos descobertos aparecerao numa lista. (Nota: Sempre que alterar o
nome do dispositivo na aplicagdo Immax Neo Pro, o Echo tem de voltar a descobrir o
dispositivo).

Pode agora controlar os seus dispositivos inteligentes com o Echo. Pode utilizar os
seguintes comandos para os controlar (por exemplo, Plug1):

- Alexa, ligar/desligar a ficha1
- Alexa, ligar a ficha apés 5 minutos

Guia de inicio rapido com o Google Home

Inicie sessdo na sua conta Immax Neo Pro, adicione um dispositivo e altere o
nome para uma palavra ou frase facilmente reconhecivel, como "Smart bulb"
"Bulb", etc.

Configurar o Google Home utilizando a aplicagdo Google Home

1..Certifique-se de que o seu dispositivo Google esta ligado.
2. Abra a aplicagéo Google Home no seu dispositivo movel.
3. Clique em "ACEITAR" para concordar com os termos e condicées e a politica de
privacidade. Permitir que a aplicagdo Google Home aceda a localizagao do dispositivo e
descubra e configure o dispositivo nas proximidades.
4. Clique em "INICIAR SESSAQ" e seleccione a conta Google com que iniciou sesséo
para o dispositivo mo-bil. Ou inicie sessdo com uma nova conta Google, conforme
indicado.
5. A aplicagdo Google Home procura dispositivos proximos que estejam ligados e
prontos a ser configurados. Toque em "CONFIGURAR" para configurar o Google Home.
6. se a aplicagdo Google Home estiver ligada com éxito a um dispositivo Google Home,
toque em "REPRODUZIR SOM DE TESTE", ser4 reproduzido um som de teste para
confirmar que esta ligado ao dispositivo correcto. Se ouviu o som de teste, toque em
"ouvI"".
7. Seleccione a divisao (por exemplo, a sala de estar) onde se encontra o dispositivo
Google Home. Seleccione a rede Wi-Fi & qual pretende ligar o dispositivo Google Home.
Para obter automaticamente a palavra-passe para esta rede neste dispositivo, toque em
"OK" e a palavra-passe sera preenchida no campo da palavra-passe. Também pode
introduzir a palavra-passe manualmente. Em seguida, toque em
"CONTINUAR".
8. O dispositivo Google Home iré agora tentar ligar-se a rede Wi-Fi. Quando o Google
Home estiver ligado com éxito a rede Wi-Fi, clique em "CONTINUAR".
9. Se quiser que o Assistente do Google responda as suas perguntas e desfrute do
ambiente familiar, tem de iniciar sesséo na sua conta Google. Seleccione a conta
Google que pretende associar ao seu dispositivo Google Home e, em seguida, clique
em
"CONTINUAR COMO XXX". Introduza o seu enderego e seleccione o seu servigo de
musica predefinido.
10. Clique em "SKIP TUTORIAL" para concluir a configuragdo. Também pode clicar em
"CONTINUAR" para ver o manual do utilizador do Google.

Associe a sua conta Immax Neo Pro ao Home Control WARNING:

Devido a um erro conhecido na aplicagdo Google Home, s6 pode utilizar

uma conta Google para controlar a "Acgéo de controlo doméstico".

1. Abra a aplicagdo Google Home, clique em Menu
2..Clique em Controlo doméstico

3. Clique no icone "+" em dispositivos

4. Clique em Immax Neo Pro

5. Introduza os dados de inicio de sess@o da sua conta Immax Neo Pro

Controlar os seus dispositivos inteligentes com 0 Google Home
Agora pode controlar os seus dispositivos inteligentes com 0 Google Home. Pode
utilizar os seguintes comandos para os controlar (por exemplo, Plug1):

- Ok Google, ligar/desligar a ficha1

- Ok Google, ligar a ficha ap6s 5 minutos

ATENGAO:

NAO ligue dispositivos que excedam a poténcia nominal desta tomada. Podera
ocorrer sobreaquecimento ou danos no dispositivo ou noutro equipamento.

NAO utilize a tomada eléctrica se o cabo estiver danificado de alguma forma. Poderao
ocorrer choques eléctricos e ferimentos. Podem ser utilizados cabos de extenséo com
esta tomada; certifique-se de que o cabo de extens&o consegue suportar a tenséo da
tomada. NAO tente, em circunstancia alguma, reparar, desmontar ou modificar este
equipamento. Poderéo ocorrer danos no equipamento ou choques eléctricos. NAO
coloque a tomada eléctrica perto de fontes de calor ou sob luz solar directa. NAO
utilize ou opere a tomada de alimentag&o num ambiente com humidade elevada. NAO
utilize a tomada eléctrica se houver um odor peculiar ou fumo proveniente da tomada
ou do equipamento ligado, contacte imediatamente o apoio ao cliente. NAO toque nos
aparelhos eléctricos com as maos molhadas nem os manuseie perto de liquidos. Nao
utilize forga excessiva ao manusear a tomada.

Mantenha sempre a tomada eléctrica seca e limpa.

NAO utilize quaisquer solventes ou solugdes de limpeza na tomada eléctrica. Limpe-a
apenas com um pano macio e seco.

Nunca sobrecarregue os circuitos eléctricos, pois pode provocar choques eléctricos ou
incéndios.

Informagoes de seguranca

AVISO: Manter fora do alcance das criangas. Este produto contém pegas pequenas
que podem causar asfixia ou ferimentos se ingeridas.

AVISO: Cada pilha pode libertar substancias quimicas nocivas que podem danificar a
pele, o vestuario ou a drea onde a pilha esta guardada. Para evitar o risco de
ferimentos, ndo permita que qualquer substancia da pilha entre em contacto com os
olhos ou a pele. Qualquer pilha pode romper-se ou mesmo explodir se for exposta ao
fogo ou a outras formas de calor excessivo. Tenha cuidado ao manusear as pilhas.
Para reduzir o risco de ferimentos causados pelo manuseamento incorrecto das
pilhas, tome as seguintes precaugdes:

- Nao utilize diferentes marcas e tipos de pilhas no mesmo aparelho.

- Quando substituir as pilhas, substitua sempre todas as pilhas do dispositivo.

- Nao utilize pilhas recarregaveis ou reutilizaveis.

- Nao permita que criangas instalem pilhas sem supervisao.

- Siga as instrugdes do fabricante da bateria para 0 manuseamento e eliminagdo
adequados da mesma. NOTA: O produto e as pilhas devem ser eliminados num
centro de reciclagem. Néo deitar fora com o lixo doméstico normal.

AVISO: Para garantir a utilizagéo segura do produto, a cablagem deve ser levada até
ao ponto de instalag@o de acordo com os codigos aplicaveis. A instalagéo s6 deve
ser efectuada por uma pessoa com certificagéo eléctrica adequada. Durante a
instalagao ou quando é detectada uma avaria, o cabo de alimentagéo deve ser
sempre desligado da tomada (no caso de ligagéo directa, o disjuntor relevante deve
ser desligado). Uma instalagdo incorrecta pode provocar danos no produto e
ferimentos.

AVISO: Nao desmonte o produto, pois pode ocorrer um choque eléctrico.

AVISO: Utilize apenas o adaptador de corrente original fornecido com o produto. Nao
utilize a unidade se o cabo de alimentagéo apresentar sinais de danos. AVISO: Siga
as instrugdes do manual fornecido.

Manutengéo do equipamento

Proteger o equipamento contra contaminagao e sujidade. Limpe a unidade com um
pano macio, néo utilize material &spero ou grosseiro.

NAO utilizar solventes ou outros produtos de limpeza ou quimicos agressivos.

Foi emitida uma Declaragao de Conformidade para este produto. Para mais
informagdes, visite www.immax.eu



immax

1e0

Intelligent friendly light

=

UPORABNISKI PRAVILNIK

Proizvajalec in uvoznik:

IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com Made in P.R.C..

ce Q¢ Z

Tehniéne specifikacije

Protokol: .

Frekvenca: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz
Najvecja izhodna mo¢ RF: Wi-Fi: 20dBm
Mo¢ omreZja v stanju pripravljenosti
(Pnet): 1: 0,4W Vhodna napetost: (Pnet):

0,4W: AC 230V

>0.5

Certifikati: - Elektri¢ni napajalnik: 0,5 kW
0,5 %).

Yoo

‘e friendly

PRENESITE IMMAX NEO PRO APLIKACIJO IN SE REGISTRIRAJTE
Za prenos aplikacije Immax NEO PRO poskenirajte kodo QR

Aplikacijo Immax NEO PRO lahko poi$cete in namestite v trgovini App Store
ali Google Play.

- Zazenite aplikacijo Immax NEO PRO in kliknite "Registracija", da

ustvarite svoj racun.

- Ko koncate z registracijo, se prijavite v svoj racun.

UPORABA IZDELKA Z APLIKACIJO
Priprava. Prepricajte se, da ste povezani z
istim omrezjem WiFi, s katerim bo povezan
izdelek.

Dodatna moznost Bluetooth

Ponastavite napravo - s stenskim stikalom trikrat izklopite in vklopite svetilko LED.
Interval med izklopom in vklopom mora biti 1-2 sekundi. Po tretjem vklopu
pocakaijte, da svetilka LED zac¢ne utripati.

Ce v mobilni napravi nimate omogogenega vmesnika Bluetooth, boste pozvani, da
to storite. Ko je funkcija Bluetooth vklopljena, bo vasa mobilna naprava samodejno
poiskala izdelek. V aplikaciji se bo pojavilo okno, ki vas bo obvestilo, da je bila
najdena nova naprava.

Kliknite gumb "Nadaljuj" in nato gumb "+". Vnesite podatke za dostop do omrezja
WiFi in jih potrdite. Izdelek bo nato seznanjen in aplikacija Immax NEO PRO bo
dodana.

Moznost dodajanja brez uporabe povezave Bluetooth

lzvedite ponastavitev naprave - s stenskim stikalom trikrat izklopite in vklopite
svetilko LED. Interval med izklopom in vklopom mora biti 1-2 sekundi. Po tretjiem
vklopu pocakajte, da svetilka LED zacne utripati.

V programu Immax NEO PRO kliknite zavihek Soba in nato gumb "+", da dodate
napravo. V zavihku Immax NEO izberite izdelek. Vnesite podatke za dostop do
omrezja WiFi in jih potrdite. Izdelek bo nato seznanjen in dodan v napravo Immax
NEO PRO.

Nastavitev naprave Echo z Amazon Alexa

Prijavite se s svojim ratunom Amazon

Na zacetnem zaslonu kliknite "Settings" (Nastavitve) in "New Device

Settings" (Nastavitve nove naprave) v zgornjem levem kotu. Izberite svojo napravo
Echo, pritisnite gumb Dot, dokler se ne prizge oranzna lucka LED, in kliknite
"Nadaljuj".

Izberite omreZje Wi-Fi in ga v skladu z navodili poveZite z napravo. To lahko traja
nekaj minut.

Omogogite spretnosti v aplikaciji Alexa (Opomba: Ce je bil va$ ragun Immax Neo Pro
predhodno povezan, ga lahko uporabite neposredno, lahko pa ga tudi odstranite
tako, da tapnete "Disable Skills" Na domacem zaslonu v zgornjem levem kotu izberite
"Skills", poiscite

"Immax Neo Pro" in izberite "Immax Neo Pro".

S klikom na "Enable Skills" (Omogogi spretnosti) omogocite funkcijo spretnosti Immax
Neo Pro, nato boste preusmerjeni na stran za povezovanje racunov

Vnesite uporabnisko ime in geslo za svoj ratun Immax Neo Pro ter ne pozabite
izbrati drzave/obmocja, v katero spada vas racun.

Za povezavo racuna Immax Neo Pro kliknite "Povezati zdaj".

Ko se prikaze sporocilo ""Alexa je bila uspe$no povezana z racunom Immax Neo
Pro"™, zapustite stran.

Upravljajte svoje pametne naprave s programom Echo (program Echo mora odkriti
nove pametne naprave, preden jih zaéne upravljati).

Lahko recete "Alexa, discover devices" (Alexa, odkrij naprave), lahko pa tudi kliknete
"Discover devices" (Odkrij naprave) v aplikaciji Alexa, da odkrijete nove pametne
naprave.

Odkrite naprave bodo prikazane na seznamu. (Opomba: Vsaki¢, ko spremenite ime
naprave v aplikaciji Immax Neo Pro, mora Echo napravo ponovno odkriti).

Svoje pametne naprave lahko zdaj upravijate s programom Echo. Za upravljanje
lahko uporabite naslednje ukaze (npr. Plug1):

- Alexa, vklopite/izklopite vtic1
- Alexa, vklopi vti¢ po 5 minutah

Kratek zacetni vodnik z Google Home

Prijavite se v ra¢un Immax Neo Pro, dodajte napravo in spremenite ime v

lahko prepoznavno besedo ali besedno zvezo, na primer "Smart

bulb" (pametna Zarnica), "Bulb" (Zarnica) itd.

Nastavite napravo Google Home z aplikacijo Google Home

1.PrepriCajte se, da je naprava Google vklopljena.

2.V mobilni napravi odprite aplikacijo Google Home.

3.Kliknite "ACCEPT" (Sprejem), da se strinjate s pogoji in dolocili ter politiko
zasebnosti. 4. Aplikaciji Google Home dovolite dostop do lokacije naprave ter
odkrivanje in nastavljanje naprave v bliZini.

4 Kliknite "PRIJAVA" in izberite ra¢un Google, s katerim ste prijavijeni v napravo mo-
bil. Ali pa se prijavite z novim Googlovim racunom v skladu z navodili.

5.Aplikacija Google Home poi§ce bliznje naprave, ki so vklopljene in pripravijene za
nastavitev. Tapnite "NASTAVITE", da nastavite napravo Google Home.

6. Ce je aplikacija Google Home uspesno povezana z napravo Google Home, tapnite
"PLAY TEST SOUND", predvajal se bo preskusni zvok, ki bo potrdil, da ste povezani
s pravilno napravo. Ce ste sliali preskusni zvok, tapnite "l HEARD IT"".

7.Izberite sobo (npr. dnevno sobo), v kateri se nahaja naprava Google Home. 8.
Izberite omreZje Wi-Fi, s katerim Zelite povezati napravo Google Home. Ce Zelite
samodejno pridobiti geslo za to omreZje v tej napravi, tapnite "OK" in geslo se bo
izpolnilo v polju za geslo. Geslo lahko vnesete tudi ro¢no. Nato tapnite

"CONTINUE" (NADALJUJ).

8.Vasa naprava Google Home se bo zdaj poskusala povezati z omreZjem Wi-Fi. Ko
se naprava Google Home uspes$no poveze z omrezjem Wi-Fi, kliknite "CONTINUE".
9.Ce Zelite, da pomoénik Google Assistant odgovarja na vasa vprasanja in da uZivate
v znanem okolju, se morate prijaviti v svoj ratun Google. Izberite racun Google, ki ga
Zelite povezati z napravo Google Home, nato pa kliknite

"NADALJUJ KOT XXX". Vnesite svoj naslov in izberite privzeto glasbeno storitev.
10.Kliknite "SKIP TUTORIAL", da dokon¢ate nastavitev. Kliknite tudi

"CONTINUE" (Nadaljuj), da si ogledate Googlov uporabniski prirocnik.

Povezite racun Immax Neo Pro z aplikacijo Home Control WARNING:
Zaradi znanega hro$¢a v aplikaciji Google Home lahko za nadzor "Home
Control Action" uporabljate samo en raun Google.

1. Odprite aplikacijo Google Home, kliknite Meni
2. Kliknite Home control

3. Pod napravami kliknite ikono "+".

4. Kliknite Immax Neo Pro

5. Vnesite podatke za prijavo v ra¢un Immax Neo Pro

Upravljanje pametnih naprav s storitvijo Google Home
Zdaj lahko pametne naprave upravljate s storitvijo Google Home. Za
upravljanje lahko uporabite naslednje ukaze (npr. Plug1):

- Ok Google, vklopite/izklopite vti¢1

- Ok Google, vklopite vti¢ po 5 minutah

OPOZORILO:

NE prikljuéujte naprav, ki presegajo nazivno moc te vticnice. Lahko pride do
pregrevanja ali poskodbe naprave ali druge opreme.

NE uporabljajte vticnice, ¢e je kabel na kakren koli nacin poskodovan. Lahko pride do
elektricnega udara in poskodb. S to vti¢nico lahko uporabljate podalj$evalne vrvice;
prepricajte se, da podalj$evalna vrvica prenese napetost vticnice. V nobenem primeru
ne poskusSajte popravljati, razstavljati ali spreminjati te opreme. Lahko pride do
poskodb opreme ali elektrinega udara. Vtiénice NE postavljajte v bliZino virov toplote
ali na neposredno son¢no svetlobo. Napajalne vtiénice NE uporabljajte in ne
uporabljajte v okolju z visoko viaznostjo. NE uporabljajte vticnice, Ce iz vticnice ali
priklju¢ene opreme prihaja poseben vonj ali dim, in se takoj obrnite na sluzbo za
pomo¢ uporabnikom. NE dotikajte se elektriénih naprav z mokrimi rokami in ne
ravnajte z napravami v bliZini tekocin. Pri rokovanju z vti€nico ne uporabljajte pretirane
sile.

Elektri€no vti¢nico vedno ohranjajte suho in ¢isto.

Na elektriéni viénici NE uporabljajte nobenih topil ali &istilnih raztopin. Cistite le z
mehko in suho krpo.

Nikoli ne preobremenjujte elektricnih tokokrogov, saj lahko to povzroéi elektriéni udar
ali pozar.

Varnostne informacije

OPOZORILO: Hranite zunaj dosega otrok. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko
ob zauZitju povzrocijo zadusitev ali poskodbe.

OPOZORILO: Iz vsake baterije lahko iztecejo Skodljive kemikalije, ki lahko
poskodujejo koZo, oblacila ali obmocje, kjer je baterija shranjena. Da bi se izognili
tveganju poskodb, ne dovolite, da katera koli snov iz baterije pride v stik z o€mi ali
kozo. Vsaka baterija lahko poci ali celo eksplodira, e je izpostavijena ognju ali drugim
oblikam prekomerne toplote. Pri ravnanju z baterijami bodite previdni. Da bi zmanjsali
tveganie ali poskodbe zaradi nepravilnega ravnanja z baterijami, upostevaijte

naslednje previdnostne ukrepe:

- Visti napravi ne uporabljajte razli¢nih znamk in vrst baterij.

- Pri zamenjavi baterij vedno zamenjajte vse baterije v napravi.

- Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje ali za veckratno uporabo.

- Otrokom ne dovolite names¢anja baterij brez nadzora.

- Upostevajte navodila proizvajalca baterij za pravilno ravnanje z baterijami in njihovo
odstranjevanje. OPOMBA: Izdelek in baterije je treba odvreci v centru za recikliranje.
Ne odlagajte skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

OPOZORILO: Za zagotovitev varne uporabe izdelka je treba napeljavo pripeljati do
mesta namestitve v skladu z veljavnimi predpisi. Namestitev lahko opravi le oseba z
ustreznim elektricnim certifikatom. Med namestitvijo ali ob zaznavi napake je treba
napajalni kabel vedno odklopiti iz vtiénice (v primeru neposredne povezave je treba
izklopiti ustrezen odklopnik). Nepravilna namestitev lahko privede do poskodb izdelka
in poskodb.

OPOZORILO: Izdelka ne razstavljajte, saj lahko pride do elektri¢nega udara.
OPOZORILO: Uporabljajte samo originalni napajalnik, ki je priloZzen izdelku. Naprave
ne uporabljajte, ¢e napajalni kabel kaze znake poskodb. OPOZORILO: Upostevajte
navodila v prilozenem priroéniku.

VzdrZevanje

Opremo za$citite pred onesnazenjem in umazanijo. Napravo obriite z mehko krpo,
ne uporabljajte grobega ali grobega materiala.

NE uporabljajte topil ali drugih agresivnih ¢istil ali kemikalij.

Za ta izdelek je bila izdana izjava o skladnosti, za ve¢ informacij obiscite

www.immax.eu
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MANUAL DEL USUARIO

Fabricante e importador:
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Especificaciones técnicas

Protocolo: Wi-Fi

Frecuencia: 2400MHz~2483.5MHz

Potencia méxima de salida RF: WiFi:

20dBm Potencia de red en espera (Pnet):

0,4W Tension de entrada: AC 230V

Factor de potencia: >0.5

Certificaciones.

DESCARGA LA APLICACION IMMAX NEO PRO Y REGISTRATE
Escanea el codigo QR para descargar la aplicacion Immax NEO
PRO

O busca e instala la aplicacion Inmax NEO PRO en App Store o Google
Play.

- Inicie la aplicacion Immax NEO PRO y haga clic en "Registrarse" para
crear su propia cuenta.

- Cuando haya terminado de registrarse, inicie sesién en su cuenta.

EMPAREJAR EL PRODUCTO CON LA APLICACION
Preparacion. Asegurese de estar conectado a la misma red WiFi
a la que se conectara el producto.

Opcion de complemento Bluetooth

Reinicie el dispositivo: apague y encienda la luminaria LED 3 veces con el
interruptor de pared. El intervalo entre el apagado y el encendido debe ser de 1-2
segundos. Después del tercer encendido, espera hasta que la luminaria LED
empiece a parpadear.

Si no tienes activado el Bluetooth en tu dispositivo mévil, se te pedira que lo hagas.
Una vez activado el Bluetooth, su dispositivo mévil encontrard automaticamente el
producto. Aparecera una ventana en la aplicacion informandote de que se ha
encontrado un nuevo dispositivo.

Pulsa el boton "Continuar" y, a continuacion, el botén "+". Introduce los datos de
acceso a tu red WiFi y confirma. El producto se emparejara y la aplicacion Immax
NEO PRO se afiadira.

Opcién de afiadir sin usar Bluetooth

Realice un reinicio del dispositivo: apague y encienda la luminaria LED 3 veces con
el interruptor de pared. El intervalo entre el apagado y el encendido debe ser de 1-2
segundos. Después del tercer encendido, espere hasta que la luminaria LED
empiece a parpadear.

En Immax NEO PRO, haga clic en la pestafia Sala y después en el boton "+" para
afiadir el dispositivo. En la pestaiia Immax NEO, seleccione el producto. Introduzca
sus datos de acceso a la red WiFi y confirme. A continuacion, el producto se
emparejara y se afiadira al Inmax NEO PRO.

Configurar Echo con Amazon Alexa

Inicia sesion con tu cuenta de Amazon

Desde la pantalla de inicio, pulsa "Configuracion" y "Configuracion de nuevo
dispositivo" en la parte superior izquierda. Selecciona tu dispositivo Echo, pulsa el
botén Dot hasta que se encienda la luz LED naranja y haz clic en "Continuar".
Selecciona tu red Wi-Fi y conéctala a tu dispositivo siguiendo las instrucciones. Esto
puede tardar unos minutos.

Habilita Skills en la app Alexa (Nota: Si tu cuenta Immax Neo Pro estaba vinculada
previamente, puedes usarla directamente, o también puedes eliminarla tocando
"Deshabilitar Skills" Desde la pantalla de inicio, en la parte superior izquierda,
selecciona "Skills", busca

"Immax Neo Pro" y selecciona "lImmax Neo Pro".

Haz clic en "Habilitar habilidades" para habilitar la funcién de habilidades de Immax
Neo Pro, luego seras redirigido a la pagina de vinculacion de la cuenta

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta Immax Neo Pro, no
olvide seleccionar el pais/region al que pertenece su cuenta.

Haz clic en "Vincular ahora" para vincular tu cuenta Immax Neo Pro

Cuando veas el mensaje ""Alexa se ha vinculado correctamente con immax Neo
Pro", sal de la pagina.

Controla tus dispositivos inteligentes con Echo (Echo debe descubrir nuevos
dispositivos inteligentes antes de controlarlos).

Puedes decir "Alexa, descubre dispositivos", o también puedes hacer clic en
"Descubrir dispositivos" en la aplicacion Alexa para descubrir nuevos dispositivos
inteligentes.

Los dispositivos descubiertos apareceran en una lista. (Nota: Cada vez que cambies
el nombre del dispositivo en la aplicacién Immax Neo Pro, Echo debera redescubrir
el dispositivo).

Ahora puedes controlar tus dispositivos inteligentes con Echo. Puedes utilizar los
siguientes comandos para controlarlos (por ejemplo, Plug1):

- Alexa, enciende/apaga el enchufe1
- Alexa, enciende el enchufe después de 5mins

Guia de inicio rapido con Google Home

Inicia sesion en tu cuenta Immax Neo Pro, afiade un dispositivo y cambia el

nombre por una palabra o frase facilmente reconocible como "Bombilla

inteligente" "Bombilla", etc.

Configura Google Home con la aplicacién Google Home

1. Asegurate de que tu dispositivo Google esta encendido.

2. Abre la app Google Home en tu dispositivo movil.

3. Haz clic en "ACEPTAR" para aceptar los términos y condiciones y la politica de
privacidad. Permite que la app Google Home acceda a la ubicacion del dispositivo y
descubra y configure el dispositivo cercano.

4. Pulsa en "INICIAR SESION" y selecciona la cuenta de Google con la que has
iniciado sesion en el dispositivo mo-bil. O inicia sesién con una nueva cuenta de
Google segn las instrucciones.

5. La aplicaciéon Google Home busca dispositivos cercanos que estén encendidos y
listos para ser configurados. Toca "CONFIGURAR" para configurar Google Home.
6.Si la aplicacion Google Home se conecta correctamente a un dispositivo Google
Home, toca "REPRODUCIR SONIDO DE PRUEBA", se reproducira un sonido de
prueba para confirmar que estas conectado al dispositivo correcto. Si ha escuchado
el sonido de prueba, toque "LO HE OIDO" ".

7. Seleccione la habitacion (por ejemplo, el salén) donde se encuentra su dispositivo
Google Home. 8. Seleccione la red Wi-Fi a la que desea conectar su dispositivo
Google Home. Para recuperar automaticamente la contrasefia de esta red en este
dispositivo, toca "Aceptar" y la contrasefia se rellenara en el campo de contrasefia.
También puedes introducir la contrasefia manualmente. A continuacion, pulse
"CONTINUAR".

8. Su dispositivo Google Home intentara ahora conectarse a la red Wi-Fi. Cuando
Google Home se conecte correctamente a la red Wi-Fi, pulse "CONTINUAR".

9. Si quieres que el Asistente de Google responda a tus preguntas y disfrutar de un
entorno familiar, debes iniciar sesién en tu cuenta de Google. Selecciona la cuenta de
Google que deseas vincular a tu dispositivo Google Home y, a continuacion, haz clic
en

"CONTINUAR COMO XXX". Introduce tu direccion y selecciona tu servicio de musica
predeterminado.

10. Haz clic en "SALTAR TUTORIAL" para completar la configuracion. También
puedes hacer clic en "CONTINUAR" para ver la guia del usuario de Google.

Vincula tu cuenta de Inmax Neo Pro a "Home Control WARNING":
Debido a un error conocido en la aplicacion Google Home, solo puedes
utilizar una cuenta de Google para controlar la "Accién de Control
Doméstico".

1. Abre la aplicacién Google Home, haz clic en Menu

2. Pulsa en Control de inicio
3. Haz clic en el icono "+" que aparece debajo de dispositivos
4. Pulsa en Immax Neo Pro

5. Introduce los datos de inicio de sesion de tu cuenta Inmax Neo Pro

Controla tus dispositivos inteligentes con Google Home
Ahora puedes controlar tus dispositivos inteligentes con Google Home. Puedes
utilizar los siguientes comandos para controlarlos (por ejemplo, Plug1):

- Ok Google, enciende/apaga el Plug1

- Ok Google, enciende el enchufe después de 5mins

ADVERTENCIA

NO conecte dispositivos que superen la potencia nominal de este enchufe. Podria
producirse un sobrecalentamiento o dafios en el dispositivo o en otros equipos.

NO utilice la toma de corriente si el cable esta dafiado de algiin modo. Podrian
producirse descargas eléctricas y lesiones. Se pueden utilizar alargadores con esta
toma; asegurese de que el alargador puede soportar el voltaje de la toma. NO intente
bajo ninguna circunstancia reparar, desmontar o modificar este equipo. Podria dafar
el equipo o provocar una descarga eléctrica. NO coloque la toma de corriente cerca de
fuentes de calor o bajo la luz directa del sol. NO utilice ni haga funcionar la toma de
corriente en un entorno con mucha humedad. NO utilice la toma de corriente si hay un
olor peculiar o humo procedente de la toma o del equipo conectado, pdngase en
contacto con el servicio de atencion al cliente inmediatamente. NO toque ningdin
aparato eléctrico con las manos mojadas ni manipule los aparatos cerca de liquidos.
No emplee una fuerza excesiva al manipular la toma de corriente.

Mantenga siempre la toma de corriente seca y limpia.

NO utilice disolventes ni soluciones de limpieza en la toma de corriente. Limpiela s6lo
con un pafio suave y seco.

No sobrecargue nunca los circuitos eléctricos, ya que podria provocar una descarga
eléctrica o un incendio.

Informacién de seguridad

ADVERTENCIA: Manténgase fuera del alcance de los nifios. Este producto contiene
piezas pequefias que pueden causar asfixia o lesiones en caso de ingestion.
ADVERTENCIA: Cada bateria tiene el potencial de liberar sustancias quimicas
nocivas que pueden dafiar la piel, la ropa o la zona donde se almacena la bateria.
Para evitar el riesgo de lesiones, no permita que ninguna sustancia de la bateria
entre en contacto con los ojos o la piel. Cualquier bateria puede romperse o incluso
explotar si se expone al fuego o a otras formas de calor excesivo. Tenga cuidado al
manipular las pilas. Para reducir el riesgo de lesiones causadas por una manipulacion

incorrecta de las pilas, tome las siguientes precauciones:

- No utilice pilas de diferentes marcas y tipos en el mismo aparato.

- Cuando cambie las pilas, cambie siempre todas las pilas del aparato.

- No utilice pilas recargables o reutilizables.

- No permita que los nifios instalen las pilas sin supervision.

- Siga las instrucciones del fabricante de las pilas para su correcta manipulacién y
eliminacion. NOTA: El producto y las pilas deben desecharse en un centro de
reciclaje. No lo deseche con la basura doméstica normal.

ADVERTENCIA: Para garantizar un uso seguro del producto, el cableado debe
llevarse hasta el punto de instalacion de acuerdo con los cédigos aplicables. La
instalacion so6lo debe ser realizada por una persona con la certificacion eléctrica
adecuada. Durante la instalacién o cuando se detecte un fallo, el cable de
alimentacion debe desconectarse siempre de la toma de corriente (en caso de
conexion directa, debe desconectarse el disyuntor correspondiente). Una instalacion
incorrecta puede provocar dafos en el producto y lesiones.

ADVERTENCIA: No desmonte el producto, podria producirse una descarga eléctrica.
ADVERTENCIA: Utilice unicamente el adaptador de corriente original suministrado
con el producto. No utilice la unidad si el cable de alimentacién muestra signos de
dafios. ADVERTENCIA: Siga las instrucciones del manual adjunto.

Mantenimiento

Proteja el equipo de la contaminacioén y la suciedad. Limpie la unidad con un pafio
suave, no utilice material dspero o rugoso.

NO utilice disolventes ni otros limpiadores o productos quimicos agresivos.

Se ha emitido una Declaracion de Conformidad para este producto, para mas
informacion visite www.immax.eu
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Tekniska specifikationer

Protokoll: Wi-Fi

Frekvens: 2400MHz~2483.5MHz Maximal

RF-utgangseffekt: WiFi: 20dBm

Nétverkets standby-effekt (Pnet): 0,4W

Ingangsspanning: AC 230V

Effektfaktor: >0.5

Certifieringar.

LADDA NED IMMAX NEO PRO-appen OCH REGISTRERA DIG
Skanna QR-koden fér att ladda ned Immax NEO PRO-appen

Eller sok efter och installera appen Immax NEO PRO i App Store eller Google
Play.

- Starta Immax NEO PRO-appen och klicka pa "Registrera” for att skapa

ditt eget konto.

- Nar du ar klar med registreringen loggar du in pa ditt konto.

SAMANSATTNING AV PRODUKTEN MED APPLIKATIONEN
Férberedelser. Se till att du &r ansluten till samma WiFi-nétverk som
produkten kommer att anslutas till.

Bluetooth-tilldggsoption

Aterstall enheten - sténg av och satt pa LED-armaturen 3 ganger med
vaggbrytaren. Intervallet mellan av- och paslagning bor vara 1-2 sekunder. Véanta
tills LED-armaturen borjar blinka efter den tredje tillkopplingen.

Om du inte har aktiverat Bluetooth pa din mobila enhet kommer du att uppmanas
att gora det. Nar Bluetooth ar aktiverat kommer din mobila enhet automatiskt att
hitta produkten. Ett fonster visas i appen som informerar dig om att en ny enhet har
hittats.

Klicka pa knappen "Fortsatt" och sedan pa knappen "+". Ange dina
atkomstuppgifter till WiFi-natverket och bekréafta. Produkten kommer sedan att
paras ihop och Immax NEO PRO-appen kommer att laggas till.

Majlighet att lagga till utan att anvénda Bluetooth

Utfor en aterstalining av enheten - stdng av och sétt pa LED-armaturen 3 ganger
med vaggbrytaren. Intervallet mellan avstangning och paslagning bor vara 1-2
sekunder. Vénta efter den tredje tillkopplingen tills LED-armaturen bérjar blinka.

| Immax NEO PRO klickar du pa fliken Rum och sedan pa knappen "+" for att Iagga
till enheten. Valj produkten pa fliken Immax NEO. Ange atkomstdata for ditt WiFi-
natverk och bekrafta. Produkten kommer sedan att paras ihop och laggas till i Immax
NEO PRO.

Stalla in Echo med Amazon Alexa

Logga in med ditt Amazon-konto

Fran startskarmen klickar du pa "Installningar" och "Instéllningar for ny enhet" langst
upp till vénster. Valj din Echo-enhet, tryck pa Dot-knappen tills den orange LED-
lampan tands och klicka pa "Fortsatt".

Valj ditt Wi-Fi-natverk och anslut det till din enhet enligt anvisningarna. Detta kan ta
nagra minuter.

Aktivera fardigheter i Alexa-appen (Obs: Om ditt Immax Neo Pro-konto tidigare var
lankat kan du anvénda det direkt, eller ocksa kan du ta bort det genom att trycka pa
"Inaktivera fardigheter" Valj "Fardigheter" langst upp till vanster pa startskarmen, sok
efter

"Immax Neo Pro" och valj "Immax Neo Pro"

Klicka pa "Aktivera fardigheter" for att aktivera Immax Neo Pro-fardighetsfunktionen,
sa omdirigeras du till kontol&nkningssidan

Ange inloggning och I6senord for ditt Immax Neo Pro-konto, glom inte att vélja det
land/region som ditt konto tillhdr.

Klicka pa "Lanka nu" fér att Ianka ditt Inmax Neo Pro-konto

Nér du ser meddelandet ""Alexa har framgangsrikt lankats till immax Neo Pro™,
lamna sidan.

Styr dina smarta enheter med Echo (Echo maste upptécka nya smarta enheter innan
den kan styra dem).

Du kan saga "Alexa, upptéck enheter", eller ocksa kan du klicka pa "Upptack
enheter" i Alexa-appen for att upptacka nya smarta enheter.

De upptackta enheterna visas i en lista. (Obs: Varje gang du &ndrar enhetsnamnet i
Immax Neo Pro-appen maste Echo upptécka enheten pa nytt).

Du kan nu styra dina smarta enheter med Echo. Du kan anvénda foljande
kommandon for att styra dem (t.ex. Plug1):

- Alexa, sla pa / av Plug1
- Alexa, satt pa kontakten efter 5 minuter

Snabbstartsguide med Google Home

Logga in pa ditt Immax Neo Pro-konto, lagg till en enhet och &ndra namnet till
ett latt igenkannligt ord eller fras som "Smart lampa" "Bulb" etc.

Konfigurera Google Home med hjélp av Google Home-appen

1. Kontrollera att din Google-enhet ar paslagen.

2.0Oppna Google Home-appen pa din mobila enhet.

3. Klicka pa "ACCEPTERA" fér att godkanna villkoren och sekretesspolicyn. Tillat
Google Home-appen att komma &t enhetens plats och upptécka och konfigurera
enheten i narheten.

4. Klicka pa "SIGN IN" och vélj det Google-konto som du &r inloggad med fér mo-bil-
enheten. Eller logga in med ett nytt Google-konto enligt anvisningarna.

5. Google Home-appen soker efter enheter i nérheten som ar paslagna och redo att
konfigureras. Tryck pa "INSTALL" fér att stélla in Google Home.

6. Om Google Home-appen har anslutits till en Google Home-enhet trycker du pa
"SPELA TESTLJUD", ett testljud spelas upp fér att bekrafta att du &r ansluten till ratt
enhet. Om du hérde testljudet trycker du pa "JAG HORDE DET"".

7. Valj det rum (t.ex. Vardagsrum) dér din Google Home-enhet &r placerad. Valj det
Wi-Fi-natverk som du vill ansluta din Google Home-enhet ill. For att automatiskt
hamta I6senordet for detta natverk pa denna enhet, tryck pa "OK" och lésenordet
kommer att fyllas i I6senordsfaltet. Du kan ocksa ange I6senordet manuellt. Tryck
sedan pa

"FORTSATT".

8. Din Google Home-enhet kommer nu att forsoka ansluta till Wi-Fi-natverket. Nar
Google Home har anslutit till ditt Wi-Fi-natverk klickar du pa "FORTSATT".

9. Om du vill att Google Assistant ska svara pa dina fragor och njuta av den bekanta
miljén maste du logga in pa ditt Google-konto. Valj det Google-konto som du vill lanka
till din Google Home-enhet och klicka sedan pa

"FORTSATT SOM XXX". Ange din adress och vlj din standardmusiktjanst.

10. Klicka pa "SKIP TUTORIAL" for att slutféra installationen. Du kan ocksa klicka pa
"FORTSATT" fér att visa Googles anvéndarhandbok.

Lénka ditt Immax Neo Pro-konto till Hemkontroll VARNING:
Pa grund av ett kant fel i Google Home-appen kan du bara anvénda ett
Google-konto for att styra "Home Control Action”.

1. Oppna Google Home-appen, klicka pa Meny
2. Klicka pa Hemkontroll

3. Klicka pa ikonen "+" under enheter

4. Klicka pa Immax Neo Pro

5. Ange inloggningsuppgifterna for ditt Inmax Neo Pro-konto

Styr dina smarta enheter med Google Home
Nu kan du styra dina smarta enheter med Google Home. Du kan
anvanda f6ljande kommandon for att styra dem (t.ex. Plug1):

- Ok Google, sla pa/av pluggen1

- Ok Google, sla pa kontakten efter 5 minuter

VARNING:

Anslut INTE enheter som éverskrider det nominella wattalet for detta uttag.
Overhettning eller skador pa enheten eller annan utrustning kan uppsta.

Anvand INTE eluttaget om sladden &r skadad p& nagot sétt. Elektrisk stét och
personskada kan uppsta. Forlangningssladdar kan anvandas med detta uttag; se ill
att forlangningssladden kan hantera uttagets spanning. Forsok INTE under nagra
omstandigheter att reparera, ta isar eller modifiera denna utrustning. Skador pa
utrustningen eller elektriska stotar kan bli féljden. Placera INTE eluttaget nara
varmekallor eller i direkt solljus. Anvand INTE eluttaget i en miljé med hdg luftfuktighet.
Anvand INTE eluttaget om det kommer en marklig lukt eller rok fran uttaget eller
ansluten utrustning, kontakta kundtjanst omedelbart. Vidrér INTE nagra elektriska
apparater med vata hander eller hantera apparater i narheten av vatskor. Anvand inte
Overdriven kraft ndr du hanterar uttaget.

Hall alltid eluttaget torrt och rent.

Anvand INTE I6sningsmedel eller rengéringsmedel pa eluttaget. Rengdr endast med
en mjuk, torr trasa.

Overbelasta aldrig elektriska kretsar eftersom detta kan orsaka elektriska stétar eller
brand.

Sékerhetsinformation

VARNING: Férvaras utom rackhall for barn. Denna produkt innehaller sma delar som
kan orsaka kvavning eller skada om de svaljs.

VARNING: Varje batteri kan lacka skadliga kemikalier som kan skada hud, klader eller
det omrade dar batteriet forvaras. For att undvika risk for skador, 14t inte nagot &mne
fran batteriet komma i kontakt med dina 6gon eller din hud. Alla batterier kan brista
eller till och med explodera om de utsatts for eld eller andra former av éverdriven
varme. Var forsiktig nar du hanterar batterier. For att minska risken for skador

orsakade av felaktig hantering av batterier, vidta foljande férsiktighetsatgarder:

- Anvand inte olika marken och typer av batterier i samma enhet.

- Byt alltid ut alla batterier i enheten nar du byter batterier.

- Anvand inte uppladdningsbara eller ateranvandningsbara batterier.

- Lat inte barn installera batterier utan uppsikt.

- Folj batteritillverkarens anvisningar for korrekt hantering och kassering av batterier.
OBS: Produkten och batterierna ska lamnas till en atervinningscentral. Far inte
sléngas tillsammans med vanligt hushallsavfall.

VARNING: For att garantera saker anvandning av produkten maste ledningarna dras
fram till installationspunkten i enlighet med gallande féreskrifter. Installationen far
endast utfras av en person med lamplig elbehdrighet. Under installationen eller nar
ett fel upptécks maste matningssladden alltid kopplas bort fran uttaget (vid
direktanslutning maste den relevanta kretsbrytaren sténgas av). Felaktig installation
kan leda till skador pa produkten och personskador.

VARNING: Ta inte isar produkten, elektriska stotar kan uppsta.

VARNING: Anvand endast den ursprungliga natadaptern som medféljer produkten.
Anvéand inte enheten om nétsladden visar tecken pa skador. VARNING: Folj
instruktionerna i den bifogade handboken.

Underhall

Skydda utrustningen fran kontaminering och smuts. Torka av enheten med en mjuk
trasa, anvand inte grovt eller grovt material.

Anvand INTE l6sningsmedel eller andra aggressiva rengdringsmedel eller kemikalier.
En forsakran om dverensstammelse har utfardats fér denna produkt, for mer

information besok www.immax.eu





